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1970
mod. 545 - 725
Pesciera RST
Roberto Sambonet
Compasso d’oro ADI

1994
Hannah
Anna Castelli Ferrieri
Compasso d’oro ADI

2000
Linea Q
Centro Stile Sambonet
Nuovissimi Trend & Form 2000

2004
Imagine
Centro Stile Sambonet
Contract Design: International Design
Award: Fiera di Genova, POLIdesign

S-POT
Rodolfo Dordoni
ADI Design Index 

2006
Sambonet Paderno Industrie S.p.A.
Award for Excellence
Confindustria

2007
Twist
Centro Stile Sambonet
Red Dot Design Award

Menu
Centro Stile Sambonet
Red Dot Design Award

2008
H-Art
Centro Stile Sambonet
Good Design Award

2011
Sphera
Centro Stile Sambonet
Red Dot Design Award

Even
Centro Stile Sambonet
Contract Design: International Design
Good Design Award

2012
Gio Ponti Conca
Gio Ponti
Good Design Award

2013
12 ‘O’ Clock
Centro Stile Sambonet
Red Dot Design Award

Gio Ponti collection
Gio Ponti
Wallpaper Design Awards

Gio Ponti centerpiece
Gio Ponti
Good Design Award
Interior Innovation Award
Red Dot Design Award

Le Tavole catalogue
Paola Longoni, Fabio Pastore
ADI Design Index

2009
H-Art
Centro Stile Sambonet
Designpreis Deutschland

Party
Centro Stile Sambonet
Good Design Award

2021
Penelope
Centro Stile Sambonet
Iconic Awards:
Innovative Interior

#BonTonTips campaign
MediaKey: Storytelling
& Branded Entertainment

2018
Kyma
Serena Confalonieri / Gianni Cinti
Iconic Award

2014
Terra.Cotto
Stefania Vasquez
Wallpaper Design Awards
ADI Design Index

2017
1965 Vintage Cookware
Centro Stile Sambonet
Iconic Award

2019
Tailor Made project
Iconic Award: Best of the Best

Tailor Made video
MediaKey: Best Sound Design

Madame
Centro Stile Sambonet
ADI Design Index

2020
Madame
Centro Stile Sambonet
Designpreis Deutschland:
Excellent Product Design - Tabletop
Menzione d’Onore:
XXVI Compasso D’Oro ADI

2022
Living - “the extra cutlery”
Centro Stile Sambonet
German Innovation Award
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LA BELLEZZA SENZA TEMPO DELL’ARGENTO
Sulle tavole e negli ambienti più raffinati, gli oggetti 
risplendono con un eccezionale e duraturo effetto 
specchio. L’argento aggiunge agli oggetti un tocco di 
calore tipico di questo metallo nobile, rendendo la tavola 
unica e ricca di personalità. Le collezioni Sambonet 
sono costruite su storia, innovazione, ricerca e - come 
un’opera d’arte - sull’originalità. L’argento e il suo 
fascino del passato donano inoltre alla tavola una grazia 
contemporanea e senza tempo.

Nel 1938 Sambonet sviluppa l’esclusiva tecnica H§P 
Hard Sambonet Silverplating, diventando così una 
fra le prime aziende italiane ad aver messo a punto e 
industrializzato sofisticate tecnologie per l’argentatura 
dell’acciaio inossidabile. Questa tecnica prevede un 
ciclo di elettrodeposizione e una successiva lucidatura, 
eseguita da specialisti altamente qualificati. Posate, 
accessori per la tavola e complementi d’arredo in acciaio 
inox AISI 304 o in Alpacca, lega costituita da rame al 
66%, nickel al 13% e zinco al 21%, vengono impreziositi 
con argento puro al 99,9% acquistando così maggiore 
durezza e resistenza all’ossidazione.
L’argentatura Sambonet è un know-how registrato.
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portofino
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PORTOFINO

52504

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-18 BUTTER/KIDS KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO/BAMBINO, MONOBLOCCO  • -18
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

PORTOFINO 
COPPER

52704C 52704G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55

-18 BUTTER/KIDS KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO/BAMBINO, MONOBLOCCO  •  • -18
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION PORTOFINO 

GOLD
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cortina
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CORTINA

52522

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

CORTINA 
COPPER

52722C 52722G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION CORTINA 

GOLD
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siena
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SIENA

52517

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

SIENA 
COPPER

52717C 52717G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION SIENA 

GOLD
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venezia
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VENEZIA

52565

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-18 BUTTER/KIDS KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO/BAMBINO, MONOBLOCCO  • -18
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

VENEZIA 
COPPER

52765C 52765G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02

-18 BUTTER/KIDS KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO/BAMBINO, MONOBLOCCO  •  • -18
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION VENEZIA 

GOLD
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taormina
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TAORMINA

52566

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

TAORMINA 
COPPER

52766C 52766G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION TAORMINA 

GOLD
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jungle

Every table is the story of an encounter. Sambonet invites you to look 
through the abstract foliage of its new Jungle cutlery. An interweaving 
of natural elements, a decorative motif that redesigns cutlery by 
'dressing' it with contemporary style. Just by placing the fork, spoon 
and knife close together, the asymmetrical graphism conceived by the 
fashion designer Gianni Cinti is composed. Signs of an organic and 
unique storytelling

Ogni tavola è la storia di un incontro. Sambonet invita a guardare attraverso 
il fogliame astratto delle sue nuove posate Jungle. Un intreccio di elementi 
naturali, un progetto decorativo che ridisegna le posate "vestendole" di 
contemporaneità e stile. Solo accostando forchetta, cucchiaio e coltello, si 
compone il grafismo asimmetrico ideato dal fashion designer Gianni Cinti. 
Segni di una narrazione organica e unica.
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JUNGLE

52567

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55
 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX

NEW

JUNGLE 
COPPER

52767C 52767G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55
 

PVD 
PHISICAL VAPOUR DEPOSITION

NEW NEW

JUNGLE 
GOLD
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diamond

Diamond finishing is the result of an 
exclusive process which is the outcome of 
Sambonet’s savoir fair, desire of innovation and 
technological research.
This special processing technique gives the stainless-steel bright 
shades and, at the same time, naturally limits scratches, masks the 
wear and keeps the items unchanged and shiny over the time.

Frutto del savoir fair, del desiderio di innovare e 
della continua ricerca tecnologica dell’azienda, 
la finitura Diamond è il risultato di una lavorazione 
esclusiva di Sambonet.
Questo speciale processo conferisce al materiale vibranti accenti luminosi 
e, al contempo, inibisce naturalmente la formazione di graffi, cela gli 
inevitabili segni di usura e preserva gli oggetti brillanti e inalterati nel tempo.
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FLAT 
DIAMOND

62912

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73

-91-91 7 - PCS PLACE SETTING, S.H. - COPERTO 7 PZ., MONOBLOCCO  • -91
 

DIAMOND STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX DIAMOND

FILET TOIRAS 
DIAMOND 
WHITE GOLD
52956P

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73
 

DIAMOND PVD
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physical vapour deposition
PVD ON 18/10 STAINLESS STEEL

PVD is a technique which colors and shades 
valuable objects by evaporating metal particles 
in a vacuum chamber.
This special treatment is welded at an atomic level to the surface 
of the stainless steel cutlery, hardening the steel and optimizing its 
resistance to both rubbing and corrosion, as well as preventing rust 
and oxides from forming. A process that generates the Black, Copper, 
Gold and Champagne exclusive colours.

Il PVD è un processo che conferisce agli oggetti 
pregiate colorazioni e sfumature, ed è ottenuto 
dalla deposizione di particelle metalliche mediante 
vaporizzazione in una camera sottovuoto.
Questo particolare rivestimento si salda a livello atomico al substrato in 
acciaio inox delle posate, dotando il materiale di maggiore durezza e di 
resistenza sia all’usura per sfregamento che alla corrosione, inibendo 
la formazione di ruggini o ossidi. Un processo che dà vita alle esclusive 
colorazioni Black, Copper, Gold e Champagne.





TWIST 
BLACK

52726B 52730B 52713B 62712B

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02 -02  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73
 

PVD
LINEA Q 
BLACK

H-ART 
COPPER

52727C 52713C 62712C

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  • -73
 

PVD
LINEAR 
COPPER
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52726B 52730B 52713B 62712B

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02 -02  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73
 

LINEAR 
BLACK

FLAT 
BLACK

52727C 52713C 62712C

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  • -73
 

FLAT 
COPPER
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IMAGINE 
GOLD

52718G 52727G 52756G 52713G 62712G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  • -73
 

PVD
H-ART 
GOLD

HANNAH 
CHAMPAGNE

52720P 52713P 62712P

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  • -44 -44  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  • -45 -45  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49 -49  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50 -50  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  • -73
 

PVD NEW

LINEAR 
CHAMPAGNE
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52718G 52727G 52756G 52713G 62712G

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  • -73
 

FILET TOIRAS 
GOLD

LINEAR 
GOLD

FLAT 
GOLD

52720P 52713P 62712P

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  • -44 -44  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  • -45 -45  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49 -49  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50 -50  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  • -73
 

FLAT 
CHAMPAGNE
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antique
ANTIQUE ON 18/10 STAINLESS STEEL

The particular “Antique” finish is characterized 
by the pleasant to touch texture and the original 
matt appearance of the stainless steel.
This finish is the result of an high pressure ceramics sandblasting 
treatment, made up of micro ceramic particles, which defines the final 
effect of the surfaces.

Il particolarissimo effetto “Antique” si caratterizza per 
una sottile texture piacevole al tatto e, nel contempo, 
per l’inedita resa opaca che assume l’acciaio.
La finitura è il risultato di un trattamento di sabbiatura ad alta pressione 
mediante microparticelle in ceramica, che definisce l’effetto finale delle 
superfici. 
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HANNAH 
ANTIQUE

52620

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-03 ROUND SOUP SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA COPPA TONDA  • -03

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-38 RICE SPOON - CUCCHIAIO RISOTTO  • -38

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58

-61 SPAGHETTI TONG - MOLLA SPAGHETTI  • -61

-68 GRAPEFRUIT SPOON - CUCCHIAIO YOGURT  • -68

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73
 

ANTIQUE STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX ANTIQUE
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PVD ON ANTIQUE 18/10 STAINLESS STEEL

Texture and colour can be combined together, 
in order to find a personal style on the tabletop.
In this case the processes take place in consecutive phases, from 
the different abrasive techniques to the colouring ones. Combining 
these two treatments, cutlery assume original effects.

Texture e colore possono essere combinate tra 
loro, per ricercare anche in tavola il proprio stile.
In questi casi i processi si articolano in più fasi produttive che si 
susseguono partendo dalla lavorazione con le differenti tecniche 
abrasive dello strato superficiale per poi passare alla sua colorazione. Il 
mix tra queste due lavorazioni dona così inediti effetti alle collezioni.

antique pvd
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LINEAR 
ANTIQUE 
CHAMPAGNE

52613P

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  • -11

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  • -37

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73
 

ANTIQUE PVD
NEW
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VINTAGE ON 18/10 STAINLESS STEEL

vintage

The captivating “Vintage” collection is a tribute 
to Sambonet’s great and iconic design projects.
It uses a special craftsman finish technique on the surface of the 
stainless steel cutlery. Through a series of industrial scraping 
processes, surfaces assume an original and intentionally “worn out” 
effect, introducing a new and fascinating ambiance at the table and a 
new trend for contemporary interior design.

L’attraente superficie “Vintage” è un omaggio 
ai grandi classici e progetti iconici di design  
di Sambonet.
Si tratta di una particolare lavorazione meccanica di finitura di massa del 
substrato delle posate in acciaio inox. Mediante una serie di processi 
industriali di natura abrasiva le superfici assumono una inedita resa, un 
effetto volutamente “usurato”, che introduce un nuovo ed affascinate gusto 
in tavola e di tendenza per l’interior design contemporaneo.
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GIO PONTI 
VINTAGE

52460 52456 52486 62412

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12
 

VINTAGE STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX VINTAGE FILET TOIRAS 

VINTAGE
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52460 52456 52486 62412

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12
 

BAGUETTE 
VINTAGE

FLAT 
VINTAGE
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vintage PVD
PVD ON VINTAGE 18/10 STAINLESS STEEL

Texture and colour can be combined together, 
in order to find a personal style on the tabletop.
In this case the processes take place in consecutive phases, from 
the different abrasive techniques to the colouring ones. Combining 
these two treatments, cutlery assume original effects.

Texture e colore possono essere combinate tra 
loro, per ricercare anche in tavola il proprio stile.
In questi casi i processi si articolano in più fasi produttive che si 
susseguono partendo dalla lavorazione con le differenti tecniche 
abrasive dello strato superficiale per poi passare alla sua colorazione. Il 
mix tra queste due lavorazioni dona così inediti effetti alle collezioni.
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LINEA Q 
VINTAGE 
COPPER

52430C 62412C

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73
 

VINTAGE PVD FLAT 
VINTAGE 
COPPER
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cutlery

ACCIAIO INOX
stainless steel

twist | imagine | h-art 
linea q | hannah | gio ponti | gio ponti conca | filet toiras

ruban croisé | perles | triennale | rome | contour | decò
queen anne | baguette | symbol | linear 

petit baroque | flat | sintesi | dream 



TWIST

52526 52518 52527 52530 52520 52560

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-03 ROUND SOUP SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA COPPA TONDA -03 -03  • -03

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-38 RICE SPOON - CUCCHIAIO RISOTTO -38 -38  •  • -38

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-61 SPAGHETTI TONG - MOLLA SPAGHETTI -61 -61  • -61

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-68 GRAPEFRUIT SPOON - CUCCHIAIO YOGURT -68 -68  • -68

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO -70 -70  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE -71 -71  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE -20 -20  • -20

 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX IMAGINE
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52526 52518 52527 52530 52520 52560

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-03 ROUND SOUP SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA COPPA TONDA -03 -03  • -03

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-38 RICE SPOON - CUCCHIAIO RISOTTO -38 -38  •  • -38

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-61 SPAGHETTI TONG - MOLLA SPAGHETTI -61 -61  • -61

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-68 GRAPEFRUIT SPOON - CUCCHIAIO YOGURT -68 -68  • -68

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO -70 -70  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE -71 -71  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE -20 -20  • -20

 

H-ART LINEA Q HANNAH GIO PONTI
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GIO PONTI 
CONCA

52538 52556 52523 52502 52505 52546

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  •  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA -47 -47  •  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA -53 -53  •  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE -56 -56  •  • -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE -63 -63  •  •  • -63

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70  •  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE -59 -59  • -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE -74 -74  • -74

-21 STEAK KNIFE, H.H. - COLTELLO BISTECCA, M. CAVO      • -21 -21  • -21

 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX FILET TOIRAS
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52538 52556 52523 52502 52505 52546

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  •  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA -47 -47  •  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA -53 -53  •  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE -56 -56  •  • -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE -63 -63  •  •  • -63

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70  •  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE -59 -59  • -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE -74 -74  • -74

-21 STEAK KNIFE, H.H. - COLTELLO BISTECCA, M. CAVO      • -21 -21  • -21

 

RUBAN 
CROISÉ

PERLES TRIENNALE ROME
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CONTOUR

52501 52503 52507 52586 52576 52513

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  •  • -41 -41  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  •  • -47 -47  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE -55 -55  •  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  •  • -56 -56  •  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  • -63

-66 ESCARGOTS FORK - FORCHETTA LUMACHE -66 -66  • -66

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  •  • -70 -70  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE  • -59 -59 -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74  • -74

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12

 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX DECÒ
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52501 52503 52507 52586 52576 52513

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  •  • -41 -41  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  •  • -47 -47  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE -55 -55  •  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  •  • -56 -56  •  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  • -63

-66 ESCARGOTS FORK - FORCHETTA LUMACHE -66 -66  • -66

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  •  • -70 -70  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE  • -59 -59 -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74  • -74

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12

 

QUEEN ANNE BAGUETTE SYMBOL LINEAR
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PETIT 
BAROQUE

52597 62512 52536 52515

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  • -41 -41 -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  • -53 -53 -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56 -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  • -73

 

STAINLESS STEEL 
ACCIAIO INOX FLAT
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52597 62512 52536 52515

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  • -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  • -41 -41 -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  • -53 -53 -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56 -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  • -73

 

SINTESI DREAM
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cutlery

ACCIAIO ARGENTATO
twist | imagine | h-art

linea q | hannah | gio ponti | gio ponti conca | filet toiras 
ruban croisé | perles | triennale | rome | contour | decò 

queen anne | baguette | symbol | linear 
petit baroque | flat | sintesi | dream

silverplated stainless steel

EPNS
electroplated
nickel-silver
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TWIST

52726 52718 52727 52730 52720 52760

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-03 ROUND SOUP SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA COPPA TONDA -03 -03  • -03

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-38 RICE SPOON - CUCCHIAIO RISOTTO -38 -38  •  • -38

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-61 SPAGHETTI TONG - MOLLA SPAGHETTI -61 -61  • -61

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-68 GRAPEFRUIT SPOON - CUCCHIAIO YOGURT -68 -68  • -68

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO -70 -70  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE -71 -71  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE -20 -20  • -20

 

SILVERPLATED STAINLESS STEEL 
ACCIAIO ARGENTATO IMAGINE
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52726 52718 52727 52730 52720 52760

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-03 ROUND SOUP SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA COPPA TONDA -03 -03  • -03

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-38 RICE SPOON - CUCCHIAIO RISOTTO -38 -38  •  • -38

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  •  •  • -55

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-61 SPAGHETTI TONG - MOLLA SPAGHETTI -61 -61  • -61

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  • -67

-68 GRAPEFRUIT SPOON - CUCCHIAIO YOGURT -68 -68  • -68

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO -70 -70  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE -71 -71  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE -20 -20  • -20

 

H-ART LINEA Q HANNAH GIO PONTI
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GIO PONTI 
CONCA

52738 52756 52723 52702 52705 52746

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  •  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA -47 -47  •  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA -53 -53  •  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE -56 -56  •  • -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE -63 -63  •  •  • -63

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70  •  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE -59 -59  • -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE -74 -74  • -74

-21 STEAK KNIFE, H.H. - COLTELLO BISTECCA, M. CAVO      • -21 -21  • -21

 

SILVERPLATED STAINLESS STEEL 
ACCIAIO ARGENTATO FILET TOIRAS
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52738 52756 52723 52702 52705 52746

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  • -19 -19  •  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  •  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA -47 -47  •  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA -53 -53  •  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  •  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE -56 -56  •  • -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE -63 -63  •  •  • -63

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70  •  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  •  • -73 -73  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE -59 -59  • -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE -74 -74  • -74

-21 STEAK KNIFE, H.H. - COLTELLO BISTECCA, M. CAVO      • -21 -21  • -21

 

RUBAN 
CROISÉ

PERLES TRIENNALE ROME
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CONTOUR

52701 52703 52707 52786 52776 52713

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  •  • -41 -41  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  •  • -47 -47  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE -55 -55  •  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  •  • -56 -56  •  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  • -63

-66 ESCARGOTS FORK - FORCHETTA LUMACHE -66 -66  • -66

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  •  • -70 -70  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE  • -59 -59 -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74 -74

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12

 

SILVERPLATED STAINLESS STEEL 
ACCIAIO ARGENTATO DECÒ

66 H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3



52701 52703 52707 52786 52776 52713

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  •  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19  •  • -19

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-15 TABLE KNIFE, H.H. - COLTELLO TAVOLA, M. CAVO  • -15 -15  •  • -15

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  •  •  • -27

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-31 DESSERT KNIFE, H.H. - COLTELLO FRUTTA, M. CAVO  • -31 -31  •  • -31

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  •  • -41 -41  •  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  •  • -45

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  •  • -47 -47  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE -55 -55  •  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  •  • -56 -56  •  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  • -63

-66 ESCARGOTS FORK - FORCHETTA LUMACHE -66 -66  • -66

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA  • -67 -67  •  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  •  • -69 -69  •  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  •  • -70 -70  •  • -70

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  •  •  • -73

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-59 CAKE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO PANETTONE, M. C. ORFÈVRE  • -59 -59 -59

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74 -74

-03 TABLE SPOON UNI - CUCCHIAIO TAVOLA UNI -03 -03  • -03

-09 TABLE FORK UNI - FORCHETTA TAVOLA UNI -09 -09  • -09

-12 TABLE KNIFE, S.H. UNI - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO UNI -12 -12  • -12

 

QUEEN ANNE BAGUETTE SYMBOL LINEAR
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PETIT 
BAROQUE

52797 62712 52736 52715

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19 -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  • -41 -41 -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  • -53 -53 -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56 -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  • -73

 

SILVERPLATED STAINLESS STEEL 
ACCIAIO ARGENTATO FLAT
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52797 62712 52736 52715

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  • -08

-11 TABLE KNIFE, S. H. - COLTELLO TAVOLA, MONOBLOCCO  •  • -11 -11  •  • -11

-19 STEAK KNIFE, S.H. - COLTELLO BISTECCA, MONOBLOCCO  •  • -19 -19 -19

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  • -26

-27 DESSERT KNIFE, S.H. - COLTELLO FRUTTA, MONOBLOCCO  •  • -27 -27  •  • -27

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO  • -41 -41 -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  • -45

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  • -50

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  • -53 -53 -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56 -56

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  • -58 -58  •  • -58

-67 ICE TEA SPOON - CUCCHIAIO BIBITA -67 -67  • -67

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  • -02

-70 BUTTER SPREADER - SPATOLA BURRO  • -70 -70 -70

-73 BUTTER KNIFE, S.H. - COLTELLO BURRO, MONOBLOCCO  • -73 -73  •  • -73

 

SINTESI DREAM
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saint bonnet | laurier | baguette
baroque | filet toiras 

Luxury

EPNS
electroplated
nickel-silver

cutlery
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SAINT 
BONNET

52317 52380 52386 52322 52356

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  • -08

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  • -26

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  • -45

-46 SALAD SERVING SPOON - CUCCHIAIO SERVIRE INSALATA -46 -46  • -46

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  • -47 -47  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  • -50

-51 FISH SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE PESCE  •  • -51 -51  •  •  • -51

-52 FISH SERVING KNIFE - COLTELLO SERVIRE PESCE  •  • -52 -52  •  •  • -52

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO  • -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  •  • -63

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  • -02

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74  •  • -74

 

ELECTROPLATED NICKEL-SILVER 
ALPACCA ARGENTATA LAURIER
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52317 52380 52386 52322 52356

-01 TABLE SPOON - CUCCHIAIO TAVOLA  •  • -01 -01  •  •  • -01

-08 TABLE FORK  - FORCHETTA TAVOLA  •  • -08 -08  •  •  • -08

-14 TABLE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO TAVOLA, M. C. ORFÈVRE  •  • -14 -14  •  •  • -14

-25 DESSERT SPOON - CUCCHIAIO FRUTTA  •  • -25 -25  •  •  • -25

-26 DESSERT FORK - FORCHETTA FRUTTA  •  • -26 -26  •  •  • -26

-30 DESSERT KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FRUTTA, M. C. ORFÈVRE  •  • -30 -30  •  •  • -30

-36 TEA/COFFEE SPOON - CUCCHIAINO THÈ  •  • -36 -36  •  •  • -36

-37 ESPRESSO/MOKA SPOON - CUCCHIAINO ESPRESSO/MOKA  •  • -37 -37  •  •  • -37

-40 SOUP LADLE - MESTOLO  •  • -40 -40  •  •  • -40

-41 SOUP LADLE, SMALL - MESTOLO PICCOLO -41 -41  • -41

-44 SERVING SPOON - CUCCHIAIO A SERVIRE  •  • -44 -44  •  •  • -44

-45 SERVING FORK - FORCHETTA A SERVIRE  •  • -45 -45  •  •  • -45

-46 SALAD SERVING SPOON - CUCCHIAIO SERVIRE INSALATA -46 -46  • -46

-47 SALAD SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE INSALATA  • -47 -47  •  • -47

-49 FISH FORK - FORCHETTA PESCE  •  • -49 -49  •  •  • -49

-50 FISH KNIFE - COLTELLO PESCE  •  • -50 -50  •  •  • -50

-51 FISH SERVING FORK - FORCHETTA SERVIRE PESCE  •  • -51 -51  •  •  • -51

-52 FISH SERVING KNIFE - COLTELLO SERVIRE PESCE  •  • -52 -52  •  •  • -52

-53 SAUCE LADLE - COPPINO SALSA  •  • -53 -53  •  • -53

-55 CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE  • -55 -55  •  • -55

-56 OYSTER/CAKE FORK - FORCHETTA DOLCE/OSTRICHE  • -56 -56  • -56

-57 ICE CREAM SPOON - PALETTA GELATO  • -57 -57  • -57

-58 CAKE SERVER - PALA TORTA  •  • -58 -58  •  •  • -58

-62 CARVING FORK - FORCHETTA TRINCIANTE  •  • -62 -62  •  •  • -62

-63 CARVING KNIFE - COLTELLO TRINCIANTE  •  • -63 -63  •  •  • -63

-69 FRENCH SAUCE SPOON - CUCCHIAIO NOUVELLE CUISINE  • -69 -69  •  • -69

-02 BOUILLON SPOON - CUCCHIAIO BRODO  •  • -02 -02  •  •  • -02

-71 BUTTER KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BURRO, M. C. ORFÈVRE  •  • -71 -71  •  •  • -71

-20 STEAK KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO BISTECCA, M. C. ORFÈVRE  •  • -20 -20  •  •  • -20

-74 CHEESE KNIFE, H.H. ORFÈVRE - COLTELLO FORMAGGIO, M. C. ORFÈVRE  • -74 -74  •  • -74

 

BAGUETTE BAROQUE FILET TOIRAS
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Kids 
Gio Ponti Conca

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Children’s cutlery set, 4 pcs

Set 4 posate bambino

Set 4-Tlg. Kindern Besteck

Set 4 couverts enfants

Set 4 cubiertos niños

S/steel 52538-98 82  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
Table spoon, table fork, table knife, tea/coffee spoon // Cucchiaio, forchetta, coltello, cucchiaino tè // Kinderlöffel, Kindergabel, Kindermesser, Kaffeelöffel // Cuiller de table, fourchette 
de table, couteau table, cuiller à café // Cuchara mesa, tenedor mesa, cuchillo mesa, cucharita café 

Children’s cutlery set, 4 pcs

Set 4 posate bambino

Set 4-Tlg. Kindern Besteck

Set 4 couverts enfants

Set 4 cubiertos niños

Silverplated 52738-98 82  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
Table spoon, table fork, table knife, tea/coffee spoon // Cucchiaio, forchetta, coltello, cucchiaino tè // Kinderlöffel, Kindergabel, Kindermesser, Kaffeelöffel // Cuiller de table, fourchette 
de table, couteau table, cuiller à café // Cuchara mesa, tenedor mesa, cuchillo mesa, cucharita café 

Children’s cutlery set, 4 pcs

Set 4 posate bambino

Set 4-Tlg. Kindern Besteck

Set 4 couverts enfants

Set 4 cubiertos niños

PVD Copper 52738C98 82  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
Table spoon, table fork, table knife, tea/coffee spoon // Cucchiaio, forchetta, coltello, cucchiaino tè // Kinderlöffel, Kindergabel, Kindermesser, Kaffeelöffel // Cuiller de table, fourchette 
de table, couteau table, cuiller à café // Cuchara mesa, tenedor mesa, cuchillo mesa, cucharita café 

Children’s cutlery set, 4 pcs

Set 4 posate bambino

Set 4-Tlg. Kindern Besteck

Set 4 couverts enfants

Set 4 cubiertos niños

PVD Gold 52738G98 82  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
Table spoon, table fork, table knife, tea/coffee spoon // Cucchiaio, forchetta, coltello, cucchiaino tè // Kinderlöffel, Kindergabel, Kindermesser, Kaffeelöffel // Cuiller de table, fourchette 
de table, couteau table, cuiller à café // Cuchara mesa, tenedor mesa, cuchillo mesa, cucharita café 

Children’s cutlery set, 4 pcs

Set 4 posate bambino

Set 4-Tlg. Kindern Besteck

Set 4 couverts enfants

Set 4 cubiertos niños

PVD Champagne 52738P98 82  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
Table spoon, table fork, table knife, tea/coffee spoon // Cucchiaio, forchetta, coltello, cucchiaino tè // Kinderlöffel, Kindergabel, Kindermesser, Kaffeelöffel // Cuiller de table, fourchette 
de table, couteau table, cuiller à café // Cuchara mesa, tenedor mesa, cuchillo mesa, cucharita café 
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Kids 
Mix

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table spoon, kids

Cucchiaio bimbo

Kinderlöffel

Cuiller de table, enfant

Cuchara mesa, niño

16 52557-04 82  • 

Table fork, kids

Forchetta bimbo

Kindergabel

Fourchette de table, enfant

Tenedor mesa, niño

16 52557-10 82  • 

Table knife, kids

Coltello bimbo

Kindermesser

Couteau table, enfant

Cuchillo mesa, niño

17,6 52557-17 82  • 

Teaspoon

Cucchiaino tè

Teelöffel

Cuillier à thé

Cucharita para té

13,2 52557-36 82  • 

Kids 
Mix

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table spoon, kids

Cucchiaio bimbo

Kinderlöffel

Cuiller de table, enfant

Cuchara mesa, niño

16 52757-04 82  • 

Table fork, kids

Forchetta bimbo

Kindergabel

Fourchette de table, enfant

Tenedor mesa, niño

16 52757-10 82  • 

Table knife, kids

Coltello bimbo

Kindermesser

Couteau table, enfant

Cuchillo mesa, niño

17,6 52757-17 82  • 

Teaspoon

Cucchiaino tè

Teelöffel

Cuillier à thé

Cucharita para té

13,2 52757-36 82  • 
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Special 
Party

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Set 12 party forks

Set 12 forchettine

Set 12 Stk. Partygabeln

Set 12 fourchettes

Set 12 tenedores

52550-27 83  • 

Set 12 party spatulas

Set 12 spatoline

Set 12 Stk. Butterstreicher

Set 12 tartineur

Set 12 palitas

52550-29 83  • 

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Oriental 52550C82
49

83  • 

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Portafortuna 52550C97
49

83  • 
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Special 
Party

ANTIQUE STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX 
ANTIQUE

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Oriental 52649C03 83  • 

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Portafortuna 52649C23 83  • 

Special 
Party

ANTIQUE PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Oriental 52649R03 83  • 

Antique PVD Copper

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Portafortuna 52649R23 83  • 

Antique PVD Copper
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Special 
Party

ANTIQUE PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Oriental 52649G03 83  • 

Antique PVD Gold

Set 12 party spoons

Set 12 cucchiaini

Set 12 Stk. Teelöffeln

Set 12 cuillères à café

Set 12 cucharaditas

Portafortuna 52649G23 83  • 

Antique PVD Gold



79H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Special 
Meat Knives

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,3 52577I01 92  • 

Porterhouse 
Ivory-effect resin // Resina effetto avorio // Harz, Elfenbein-Effekt // Résine effet ivoire // Resina efecto marfil 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,3 52577W01 92  • 

Porterhouse 
Maplewood // Legno d’acero // Ahornholz // Bois d’érable // Madera de arce 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

24,2 52578I01 92  • 

Sirloin 
Ivory-effect resin // Resina effetto avorio // Harz, Elfenbein-Effekt // Résine effet ivoire // Resina efecto marfil 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

24,2 52578W01 92  • 

Sirloin 
Maplewood // Legno d’acero // Ahornholz // Bois d’érable // Madera de arce 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,6 52552-01 92  • 

T-Bone

Steak knife, serrated blade

Coltello bistecca, lama seghettata

Steakmesser, Wellenschliff

Couteau steak, lame dentée

Cuchillo steak, hoja dentada

25,6 52552-02 92  • 

T-Bone

Special 
Meat Knives

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,3 52577I01 92  • 

Porterhouse 
Ivory-effect resin // Resina effetto avorio // Harz, Elfenbein-Effekt // Résine effet ivoire // Resina efecto marfil 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,3 52577W01 92  • 

Porterhouse 
Maplewood // Legno d’acero // Ahornholz // Bois d’érable // Madera de arce 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

24,2 52578I01 92  • 

Sirloin 
Ivory-effect resin // Resina effetto avorio // Harz, Elfenbein-Effekt // Résine effet ivoire // Resina efecto marfil 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

24,2 52578W01 92  • 

Sirloin 
Maplewood // Legno d’acero // Ahornholz // Bois d’érable // Madera de arce 

Steak knife, smooth blade

Coltello bistecca, lama liscia

Steakmesser, glatte Klinge

Couteau steak, lame lisse

Cuchillo steak, hoja lisa

25,6 52552-01 92  • 

T-Bone

Steak knife, serrated blade

Coltello bistecca, lama seghettata

Steakmesser, Wellenschliff

Couteau steak, lame dentée

Cuchillo steak, hoja dentada

25,6 52552-02 92  • 

T-Bone
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Special 
Pizza Knives

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Steak/pizza knife, s.h.

Coltello bistecca/pizza, monoblocco

Steak-/Pizzamesser, V.h.

Couteau steak/pizza, monobloc

Cuchillo steak/pizza, monobloc

21,9 62512-19 92  • 

21,9 62712-19 92  • 

Flat

Special 
Cheese Knives

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Parmesan cheese knife 

Coltello parmigiano

Parmesanmesser

Couteau à parmesan 

Cucillo parmesano 

14 52550C92 94  • 

Soft cheese knife

Coltello formaggi teneri

Weichkäsemesser

Couteau fromage à servir

Cuchillo queso suave

23,5 52550C93 94  • 

Hard cheese knife 

Coltello formaggi duri

Hartkäsemesser

Couteau fromage à pâte dure

Cuchillo de queso dur

22 52550C94 94  • 

Cottage cheese knife

Coltello formaggi molli

Frischkäsemesser

Couteau fromage à pâte molle

Cucillo queso blandos

24 52550C95 94  • 

Special 
Marco Polo DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Chinese chopsticks, 10 pairs

Bacchette cinesi, 10 paia

Essstäbchen, 10 Paar

Baguettes, 10 paires

Palillos, 10 pares

25,7 56541-05 95  • 

High quality synthetic material // Materiale sintetico di alta qualità 

Spoon/chopstick stand

Portacucchiaio/portabacchette

Löffel-/Ess-Stäbchen Ablage

Pose baguettes/cuiller

Soporte cuchara/palillos

9x2,5 2 56541-00 95  • 

Stainless steel // Acciaio inox // Edelstahl Rostfrei // Acier inox // Acero inoxidable 
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living
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Serving items 
Living

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52550-72
6

 • 

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52550-76
6

 • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Serving pliers

Pinza a servire

Servierzange

Pince à servir

Pinza servir

21 52550-83
6

86  • 

24 52550-85
6

86  • 

26,5 52550-84
6

86  • 

Hors d’oeuvres/pastry pliers

Pinza per antipasti/dolci

Vorspeisen-/Pâtisseriezange

Pince à hors-d’oeuvres et pâtisserie

Pinza entremeses y pasteles

15 52550-87
6

86  • 

20 52550-89
6

86  • 

Pie pliers

Pinza per torta

Kuchenzange

Pince à tarte

Pinza pasteles

28 52550-80
6

86  • 

Pastry pliers

Pinza per dolci

Gebäckzange

Pince à pâtisserie

Pinza pasteles

18 52550-88
6

86  • 

Vegetables pliers

Pinza per verdure

Salat-/Gemüsezange

Pince à légumes

Pinza verduras

24 52550-81
6

86  • 

Spaghetti tongs

Molla spaghetti

Spaghettizange

Pince à spaghetti

Pinza espagueti

21 52550-73
6

86  • 

30 52550-74
6

86  • 

Toast/pastry tongs

Molla toast/dolci

Toast-/Gebäckzange

Pince à toast et tarte

Pinza pasteles y tostadas

21 52550-77
6

86  • 

24 52550-78
6

86  • 

30 52550-79
6

86  • 

Bread/pastry tongs

Molla pane/pasticceria

Brot-/Gebäckzange

Pince à pain et pâtisserie

Pinza pan y pasteles

18 52550-62
6

86  • 

23 52550-63
6

86  • 

26 52550-64
6

86  • 

Asparagus tongs

Molla asparagi

Spargelzange

Pince à asperges

Pinza espárragos

23 52550-66
6

86  • 
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Serving items 
Living

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Ice tong

Molla ghiaccio

Eiszange

Pince à glace

Pinza hielo

18,5 52550-55
6

86  • 

Ice tong

Molla ghiaccio

Eiszange

Pince à glace

Pinza hielo

17,5 52550-56
6

86  • 

Fruits tongs

Molla frutta

Obstzange

Pince à fruits 

Pinza frutas

23,5 52550-50
6

87  • 

Sugar tongs

Molla zucchero

Zuckerzange

Pince à sucre

Pinza azucar

12,5 52550-54
6

87  • 

Sugar tongs

Molla zucchero

Zuckerzange

Pince à sucre

Pinza azucar

12 52550-53
6

87  • 

Vegetable/meat tongs

Molla carne e verdure

Gemüse-/Fleischzange

Pince à rôti

Pinza asados y verduras

21 52550-68
6

87  • 

26 52550-69
6

87  • 

30 52550-70
6

 • 

Escargot tongs

Molla lumache

Schneckenzange

Pince à escargots

Pinza caracdes

17 52550-60
6

86  • 

Multipurpose tongs

Molla universale

Universalzange

Pince universelle 

Pinza universal

30 52550-58
6

87  • 

Panettone knife

Coltello panettone

Panettonemesser

Couteau à panettone

Cuchillo de pan

32 52550-34
6

88  • 

Carving fork

Forchettone

Küchengabel

Fourchette à béquille

Tenedor diápason

32 52550-30
6

88  • 

Cake server

Pala torta

Tortenheber

Pelle à tarte

Pastel de servidor

30 52550-02
6

88  • 

Roaste knife

Coltello arrosto

Tranchiermesser

Couteau à rôtis

Cuchillo roast beef

32 52550-33
6

88  • 
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Serving items 
Living

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Ice tea spoon

Cucchiaio bibita

Limonadenlöffel

Cuiller à soda

Cuchara refresco

19,5 52550-36
6

87  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Butter spreader

Spatolina burro

Butterstreicher

Tarnineur

Palita mantequilla

16,5 52550-37
6

88  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Oyster/cake cutting fork

Forchetta dolce/ostriche

Kuchen-/Austerngabel

Fourchette à huîtres/gâteau

Tenedor ostras/lunch

14 52550-43
6

88  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Ice spoon

Cucchiaio ghiaccio

Eislöffel

Cuillère à glace

Cuchara para hielo

23 52550-04
6

90  • 

Sauce spoon

Cucchiaio salsa

Saucelöffel

Cuillère à sauce

Cuchara para salsa

23 52550-06
6

91  • 

Escargot fork

Forchetta lumache

Schneckengabel

Fourchette à escargots

Tenedor caracoles

14 52550-19
6

88  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Monoportion spoon

Cucchiaio monoporzione

Monoportionlöffel

Cuillère monoportion

Cuchara monoporción

9,5 52550-03
6

90  • 

12 52550-07
6

90  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Monoportion fork

Forchetta monoporzione

Monoportiongabel

Fourchette monoportion

Tenedor monoporción

9,5 52550-05
6

90  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Monoportion fork

Forchetta monoporzione

Monoportiongabel

Fourchette monoportion

Tenedor monoporción

12 52550-09
6

90  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Salt spoon

Cucchiaino sale

Salzlöffel

Cuillère à sel

Cucharita para sal

6,5 52550-17
6

90  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Parmesan spoon

Cucchiaio parmigiano

Parmesanlöffel

Cuillère à parmesan

Cuchara parmesán

12,5 52550-18
6

90  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 
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Serving items 
Living

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Sauce ladle

Coppino salsa

Dressingschöpfer

Louche à sauce

Cuchara para salsa

16 52550-20
6

90  • 

Perforated ladle

Coppino salsa forato

Schöpfer gelocht

Louche percée

Cazo perforado

16,5 52550-21
6

90  • 

Serving fork

Forchetta servire

Serviergabel

Fourchette à servir

Tenedor servir

26 52550-12
6

91  • 

29,5 52550-11
6

91  • 

39 52550-23
6

91  • 

Serving spoon

Cucchiaio servire

Servierlöffel

Cuillère à servir

Cuchara servir

25,5 52550-14
6

91  • 

30 52550-13
6

91  • 

39 52550-22
6

91  • 

Ladle

Mestolo

Schöpflöffel

Louche 

Cazo

25,5 52550-01
6

90  • 

Serving spoon, perforated

Cucchiaio servire forato

Servierlöffel, gelocht

Cuillère à servir percée

Cuchara servir perforada

25,5 52550-25
6

91  • 

30 52550-26
6

91  • 

39 52550-24
6

91  • 

Spaghetti fork

Forchettone spaghetti

Spaghettivorlegegabel

Fourchette à servir spaghetti

Tenedor servir espagueti

28,5 52550-15
6

91  • 

Rice spoon

Cucchiaio riso

Reislöffel

Cuillère à riz

Cuchara arroz

28 52550-16
6

91  • 

Grape scissor

Forbice uva

Traubenschere

Ciseaux raisin

Tijeras uva

14,5 52550-91 88  • 
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Serving items 
Living

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52750-72  • 

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52750-76  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Serving pliers

Pinza a servire

Servierzange

Pince à servir

Pinza servir

21 52750-83 86  • 

24 52750-85 86  • 

26,5 52750-84 86  • 

Hors d’oeuvres/pastry pliers

Pinza per antipasti/dolci

Vorspeisen-/Pâtisseriezange

Pince à hors-d’oeuvres et pâtisserie

Pinza entremeses y pasteles

15 52750-87 86  • 

20 52750-89 86  • 

Pie pliers

Pinza per torta

Kuchenzange

Pince à tarte

Pinza pasteles

28 52750-80 86  • 

Pastry pliers

Pinza per dolci

Gebäckzange

Pince à pâtisserie

Pinza pasteles

18 52750-88 86  • 

Vegetables pliers

Pinza per verdure

Salat-/Gemüsezange

Pince à légumes

Pinza verduras

24 52750-81 86  • 

Spaghetti tongs

Molla spaghetti

Spaghettizange

Pince à spaghetti

Pinza espagueti

21 52750-73 86  • 

30 52750-74 86  • 

Toast/pastry tongs

Molla toast/dolci

Toast-/Gebäckzange

Pince à toast et tarte

Pinza pasteles y tostadas

21 52750-77 86  • 

24 52750-78 86  • 

30 52750-79 86  • 

Bread/pastry tongs

Molla pane/pasticceria

Brot-/Gebäckzange

Pince à pain et pâtisserie

Pinza pan y pasteles

18 52750-62 86  • 

23 52750-63 86  • 

26 52750-64 86  • 

Asparagus tongs

Molla asparagi

Spargelzange

Pince à asperges

Pinza espárragos

23 52750-66 86  • 
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Serving items 
Living

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Ice tong

Molla ghiaccio

Eiszange

Pince à glace

Pinza hielo

18,5 52750-55 86  • 

Ice tong

Molla ghiaccio

Eiszange

Pince à glace

Pinza hielo

17,5 52750-56 86  • 

Fruits tongs

Molla frutta

Obstzange

Pince à fruits 

Pinza frutas

23,5 52750-50 87  • 

Sugar tongs

Molla zucchero

Zuckerzange

Pince à sucre

Pinza azucar

12,5 52750-54 87  • 

Sugar tongs

Molla zucchero

Zuckerzange

Pince à sucre

Pinza azucar

12 52750-53 87  • 

Vegetable/meat tongs

Molla carne e verdure

Gemüse-/Fleischzange

Pince à rôti

Pinza asados y verduras

21 52750-68 87  • 

26 52750-69 87  • 

30 52750-70 87  • 

Escargot tongs

Molla lumache

Schneckenzange

Pince à escargots

Pinza caracdes

17 52750-60 86  • 

Multipurpose tongs

Molla universale

Universalzange

Pince universelle 

Pinza universal

30 52750-58 87  • 

Cake server

Pala torta

Tortenheber

Pelle à tarte

Pastel de servidor

30 52750-02 88  • 

Ice tea spoon

Cucchiaio bibita

Limonadenlöffel

Cuiller à soda

Cuchara refresco

19,5 52750-36 87  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Butter spreader

Spatolina burro

Butterstreicher

Tarnineur

Palita mantequilla

16,5 52750-37 88  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 

Oyster/cake cutting fork

Forchetta dolce/ostriche

Kuchen-/Austerngabel

Fourchette à huîtres/gâteau

Tenedor ostras/lunch

14 52750-43 88  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 
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Serving items 
Living

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Ice spoon

Cucchiaio ghiaccio

Eislöffel

Cuillère à glace

Cuchara para hielo

23 52750-04 90  • 

Sauce spoon

Cucchiaio salsa

Saucelöffel

Cuillère à sauce

Cuchara para salsa

23 52750-06 91  • 

Escargot fork

Forchetta lumache

Schneckengabel

Fourchette à escargots

Tenedor caracoles

14 52750-19 88  • 

Unit price, 12 pieces per pack // Prezzo unitario, 12 pezzi per confezione // Einheitspreis, 12 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 12 pièces // Precio unitario, pack de 12 piezas 

Monoportion spoon

Cucchiaio monoporzione

Monoportionlöffel

Cuillère monoportion

Cuchara monoporción

9,5 52750-03 90  • 

12 52750-07 90  • 

Unit price, 12 pieces per pack // Prezzo unitario, 12 pezzi per confezione // Einheitspreis, 12 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 12 pièces // Precio unitario, pack de 12 piezas 

Monoportion fork

Forchetta monoporzione

Monoportiongabel

Fourchette monoportion

Tenedor monoporción

9,5 52750-05 90  • 

Monoportion fork

Forchetta monoporzione

Monoportiongabel

Fourchette monoportion

Tenedor monoporción

12 52750-09 90  • 

Salt spoon

Cucchiaino sale

Salzlöffel

Cuillère à sel

Cucharita para sal

6,5 52750-17 90  • 

Parmesan spoon

Cucchiaio parmigiano

Parmesanlöffel

Cuillère à parmesan

Cuchara parmesán

12,5 52750-18 90  • 

Sauce ladle

Coppino salsa

Dressingschöpfer

Louche à sauce

Cuchara para salsa

16 52750-20 90  • 

Perforated ladle

Coppino salsa forato

Schöpfer gelocht

Louche percée

Cazo perforado

16,5 52750-21 90  • 

Serving fork

Forchetta servire

Serviergabel

Fourchette à servir

Tenedor servir

26 52750-12 91  • 

29,5 52750-11 91  • 

39 52750-23 91  • 
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Serving items 
Living

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Serving spoon

Cucchiaio servire

Servierlöffel

Cuillère à servir

Cuchara servir

25,5 52750-14 91  • 

30 52750-13 91  • 

39 52750-22 91  • 

Ladle

Mestolo

Schöpflöffel

Louche 

Cazo

25,5 52750-01 90  • 

Serving spoon, perforated

Cucchiaio servire forato

Servierlöffel, gelocht

Cuillère à servir percée

Cuchara servir perforada

25,5 52750-25 91  • 

30 52750-26 91  • 

39 52750-24 91  • 

Spaghetti fork

Forchettone spaghetti

Spaghettivorlegegabel

Fourchette à servir spaghetti

Tenedor servir espagueti

28,5 52750-15 91  • 

Rice spoon

Cucchiaio riso

Reislöffel

Cuillère à riz

Cuchara arroz

28 52750-16 91  • 

Grape scissor

Forbice uva

Traubenschere

Ciseaux raisin

Tijeras uva

14,5 52750-91 88  • 
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Serving items 
Living

PVD COPPER

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Serving fork

Forchetta servire

Serviergabel

Fourchette à servir

Tenedor servir

29,5 52750K11 91  • 

Serving spoon

Cucchiaio servire

Servierlöffel

Cuillère à servir

Cuchara servir

30 52750K13 91  • 

Spaghetti fork

Forchettone spaghetti

Spaghettivorlegegabel

Fourchette à servir spaghetti

Tenedor servir espagueti

28,5 52750K15 91  • 

Rice spoon

Cucchiaio riso

Reislöffel

Cuillère à riz

Cuchara arroz

28 52750K16 91  • 

Panettone knife

Coltello panettone

Panettonemesser

Couteau à panettone

Cuchillo de pan

32 52750K34 88  • 

Serving tongs

Molla a servire

Servierzange

Pince à servir

Pinza servir

26 52750K69  • 

Spaghetti tongs

Molla spaghetti

Spaghettizange

Pince à spaghetti

Pinza espagueti

21 52750K73 86  • 
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Serving items 
Living

PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Serving fork

Forchetta servire

Serviergabel

Fourchette à servir

Tenedor servir

29,5 52750O11 91  • 

Serving spoon

Cucchiaio servire

Servierlöffel

Cuillère à servir

Cuchara servir

30 52750O13 91  • 

Spaghetti fork

Forchettone spaghetti

Spaghettivorlegegabel

Fourchette à servir spaghetti

Tenedor servir espagueti

28,5 52750O15 91  • 

Rice spoon

Cucchiaio riso

Reislöffel

Cuillère à riz

Cuchara arroz

28 52750O16 91  • 

Panettone knife

Coltello panettone

Panettonemesser

Couteau à panettone

Cuchillo de pan

32 52750O34 88  • 

Serving tongs

Molla a servire

Servierzange

Pince à servir

Pinza servir

26 52750O69  • 

Spaghetti tongs

Molla spaghetti

Spaghettizange

Pince à spaghetti

Pinza espagueti

21 52750O73 86  • 

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52750G72  • 

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52750G76  • 

Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas 
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holloware
infinity | living | sphera | bamboo | linea q

linea q runners | linea q table mats | twist | sky | malia
linear | lucy | elite | avenue

contour 

Home living
gio ponti | madame | penelope | kyma
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Holloware 
Infinity

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52550-72
6

 • 

Living

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52550-76
6

 • 

Living 
Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas

Monoportion/Centerpiece 

Monoporzione/Centro tavola

Monoportion/Tafelaufsats

Monoportion/Centre de table 

Monoportion/Centro mesa 

Ø 11 12,5 56561-11
6

346  • 

Gio Ponti

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 56573-B6
6

 • 

Penelope

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 56345-AA  • 

Penelope 
Glass // Vetro // Glas // Verre // Vidrio

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 56574-B6
6

 • 

Penelope

Oggetti disegnati per dare nuove 
ispirazioni sensoriali a tavola. Strumenti e 
accessori concepiti per stupire gli ospiti 
e creare momenti unici e indimenticabili. 
Per una tavola di alto livello, la scenografia 
è una parte fondamentale, e Sambonet 
propone oggetti in grado di dare impulso 
alla creatività. Il risultato è un’esperienza a 
tavola… senza limiti!

Designed to inspire new sensorial 
perspectives at the table. Tools and 
accessories conceived to amaze 
guests and create unique and 
unforgettable moments. Setting the 
scene is a fundamental part of a high-
level tabletop, so Sambonet proposes 
objects capable of boosting creativity. 
The result is a dining experience... 
without limits!
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Holloware 
Infinity

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 56396-A6
6

 • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 56320-A6
8

 • 

Madame 
Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 56340-A6
8

 • 

Madame 
Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 56360-A6
8

 • 

Madame 
Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 56237-17
6

348  • 

Kyma

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 56237-24
6

348  • 

Kyma

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 56237-28
6

348  • 

Kyma

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 17,1 18,7 56572-B6  • 

Penelope

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 56579-A6
6

 • 

Penelope
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Holloware 
Infinity

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 56579-B6
6

 • 

Penelope

Wine cooler stand

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

Ø 30 77 56571-B6  • 

Penelope

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971-D6
18

 • 

Penelope 
Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm 
Durchmesser und Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm 
de grosor

Holloware 
Infinity

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52750-72  • 

Living

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52750-76  • 

Living 
Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas

Monoportion/Centerpiece 

Monoporzione/Centro tavola

Monoportion/Tafelaufsats

Monoportion/Centre de table 

Monoportion/Centro mesa 

Ø 11 12,5 55561-11 346  • 

Gio Ponti

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 55573-B6  • 

Penelope



97H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Holloware 
Infinity

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 55574-B6  • 

Penelope

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 55396-A6  • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 55320-A6  • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 55340-A6  • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 55360-A6  • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 55237-17  • 

Kyma

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 55237-24  • 

Kyma

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 55237-28  • 

Kyma

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579-A6  • 

Penelope

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579-B6  • 

Penelope
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Holloware 
Infinity

PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Pliers ‘the extra cutlery’

Pinza “la posata in più”

Zange “das zusätzliche Besteck”

Pinces “les couverts en plus”

Alicates “la cubertería extra”

22 52750G72  • 

Living

Double canapé spoon

Cucchiaio canapé doppio

Doppelter Kanapee-Löffel

Cuillère à canapé double

Cuchara doble para canapés

5,8 52750G76  • 

Living 
Unit price, 6 pieces per pack // Prezzo unitario, 6 pezzi per confezione // Einheitspreis, 6 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 6 pièces // Precio unitario, pack de 6 piezas

Monoportion/Centerpiece 

Monoporzione/Centro tavola

Monoportion/Tafelaufsats

Monoportion/Centre de table 

Monoportion/Centro mesa 

Ø 11 12,5 55561G11 346  • 

Gio Ponti

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 55573GB6  • 

Penelope

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 55574GB6  • 

Penelope

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 55396GA6  • 

Madame

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 55320GA6  • 

Madame 
Diamond PVD

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 55340GA6  • 

Madame 
Diamond PVD

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 55360GA6  • 

Madame 
Diamond PVD

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 55237G17  • 

Kyma
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Holloware 
Infinity

PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 55237G24  • 

Kyma

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 55237G28  • 

Kyma

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579GA6  • 

Penelope

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579GB6  • 

Penelope

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971GD6
1

 • 

Penelope 
Diamond PVD 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm 
Durchmesser und Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm 
de grosor
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Holloware 
Infinity

PVD CHAMPAGNE

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Monoportion/Centerpiece 

Monoporzione/Centro tavola

Monoportion/Tafelaufsats

Monoportion/Centre de table 

Monoportion/Centro mesa 

Ø 11 12,5 55561P11 346  • 

Gio Ponti 
PVD Champagne

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579PA6  • 

Penelope

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579PB6  • 

Penelope

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971PD6
1

 • 

Penelope 
Diamond PVD 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm Ø und 
Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm de grosor
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Holloware 
Living

DIAMOND STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX DIAMOND
Unit price, 12 pieces per pack // Prezzo unitario, 12 pezzi per confezione // Einheitspreis, 12 
Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 12 pièces // Precio unitario, pack de 12 piezas 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52950-10
8

 • 

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52950G10
8

 • 

Diamond PVD Gold

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52950P10
8

 • 

Diamond PVD Champagne

Holloware 
Living

VINTAGE STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX VINTAGE
Unit price, 12 pieces per pack // Prezzo unitario, 12 pezzi per confezione // Einheitspreis, 12 
Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 12 pièces // Precio unitario, pack de 12 piezas 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52450-10
7

 • 

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52450G10
7

 • 

Vintage PVD Gold

Cutlery holder

Poggia posate

Besteckbänkchen

Repose-couverts

Reposa cubiertos

11x3 0,2 52450P10
7

 • 

Vintage PVD Champagne

Un oggetto minimal che libera le possibilità 
espressive nell’arte di apparecchiare – 
anche senza tovaglia! Le posate possono 
esservi posizionate sopra, garantendo la 
massima igiene e pulizia, oltre che un’alta 
resistenza all’usura grazie all’innovativa 
finitura dell’acciaio inox Diamond.

A minimalist object that frees up 
expressive possibilities in the art 
of setting the table - even without a 
tablecloth! Cutlery can be placed on it, 
guaranteeing maximum hygiene and 
cleanliness, as well as high resistance 
to wear thanks to the innovative 
Diamond stainless steel finish.
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Holloware 
Sphera

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,5x7,5 10,5 0,3 56901-03
6

100  • 

15,5x9 13 0,6 56901-06
6

100  • 

18,5x10,5 15 1 56901-10
6

100  • 

20,5x12 17 1,5 56901-15
6

100  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

9,5x5,5 7 0,15 56904-01
6

100  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

12,5x7,5 9 0,3 56906-03
6

100  • 

16x9 11 0,6 56906-06
6

100  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

13x8 9 0,3 56908-03
6

100  • 

16,5x10 11 0,6 56908-06
6

100  • 

Water pitcher with ice guard

Brocca acqua con fermaghiaccio

Wasserkrug mit Eislippe

Carafe à eau avec arrêt pour glace

Jarra agua con reja hielo

20x12 15 1,5 56915-15
6

100  • 

21,5x12 19 2 56916-20
6

100  • 

Water pitcher

Brocca acqua

Wasserkrug

Carafe à eau

Jarra agua

21,5x12 19 2 56915-20
6

100  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

10x8,5 7,5 0,2 56910-02
6

100  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 56931-32
3m8

100  • 

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 56994-00
6

100  • 

Bowl

Coppa

Universalscale

Bol

Copa

Ø 12 56591-12
6

102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Bowl/tray with handles

Coppa/vassoio con maniglie

Universalschale/Ausstellplatte mitt Griffe

Bol universel/plateau avec poignées

Copa/bandeja con asas

Ø 24 56591-24
6

102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 
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Holloware 
Sphera

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl/tray without handles

Coppa/vassoio senza maniglie

Universalschale/Ausstellplatte ohne Griffe

Bol universel/plateau sans poignées

Copa/bandeja sin asas

Ø 24 56591-25
6

102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Bowl/tray with handles

Coppa/vassoio con maniglie

Universalschale/Ausstellplatte mitt Griffe

Bol universel/plateau avec poignées

Copa/bandeja con asas

Ø 32 56591-32
6

102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Bowl/tray without handles

Coppa/vassoio senza maniglie

Universalschale/Ausstellplatte ohne Griffe

Bol universel/plateau sans poignées

Copa/bandeja sin asas

Ø 32 56591-33
6

102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Tray with handles

Vassoio con maniglie

Ausstellplatte mitte Griff

Plateau avec poignées

Bandeja con asas

Ø 40 56595-40
6

103  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Tray/centerpiece

Vassoio/Centrotavola

Ausstellplatte

Plateau/centre de table

Bandeja/centro mesa

Ø 40 56595-41
6

103  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 55 56595-56
6

103  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Silicone disc

Disco in silicone

Silikonscheibe

Disque en silicon

Disco en silicona

Ø 12 56591-42  • 

Ø 24 56591-54  • 

Ø 32 56591-62  • 

Ø 40 56595-70  • 

Ø 55 56595-86  • 

Replacement disc. The diameter refers to the Sphera tray to which it is matched. // Disco di ricambio. Il diametro si riferisce al vassoio Sphera a cui è abbinato.

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

24x19,5 18,5 5,5 56598-00
6

104  • 

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

Ø 10 18 1 56594-00
6

104  • 

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

Ø 12 10 0,8 56596-00
6

104  • 
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Holloware 
Sphera

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cocktail shaker

Cocktail shaker

Cocktailshaker

Shaker

Coctelera

Ø 8,5 23 0,6 56572-00
6

104  • 

Boston shaker

Agitatore Boston

Boston Shaker

Boston shaker

Coctelera con vaso

Ø 9 17 0,5 56572-01
6

104  • 
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Holloware 
Sphera

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,5x7,5 10,5 0,3 55901-03 100  • 

15,5x9 13 0,6 55901-06 100  • 

18,5x10,5 15 1 55901-10 100  • 

20,5x12 17 1,5 55901-15 100  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

9,5x5,5 7 0,15 55904-01 100  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

12,5x7,5 9 0,3 55906-03 100  • 

16x9 11 0,6 55906-06 100  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

13x8 9 0,3 55908-03 100  • 

16,5x10 11 0,6 55908-06 100  • 

Water pitcher with ice guard

Brocca acqua con fermaghiaccio

Wasserkrug mit Eislippe

Carafe à eau avec arrêt pour glace

Jarra agua con reja hielo

20x12 15 1,5 55915-15 100  • 

21,5x12 19 2 55916-20 100  • 

Water pitcher

Brocca acqua

Wasserkrug

Carafe à eau

Jarra agua

21,5x12 19 2 55915-20 100  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

10x8,5 7,5 0,2 55910-02 100  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 55931-32 100  • 

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 55994-00 100  • 

Bowl

Coppa

Universalscale

Bol

Copa

Ø 12 55591-12 102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Bowl/tray with handles

Coppa/vassoio con maniglie

Universalschale/Ausstellplatte mitt Griffe

Bol universel/plateau avec poignées

Copa/bandeja con asas

Ø 24 55591-24 102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 
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SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl/tray with handles

Coppa/vassoio con maniglie

Universalschale/Ausstellplatte mitt Griffe

Bol universel/plateau avec poignées

Copa/bandeja con asas

Ø 32 55591-32 102  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Tray with handles

Vassoio con maniglie

Ausstellplatte mitte Griff

Plateau avec poignées

Bandeja con asas

Ø 40 55595-40 103  • 

Silicone disc included // Disco silicone incluso // Silikonscheibe inkl. // Disque silicone inclus // Disco silicona incluido 

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

24x19,5 18,5 5,5 55598-00 104  • 

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

Ø 10 18 1 55594-00 104  • 

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

Ø 12 10 0,8 55596-00 104  • 

Cocktail shaker

Cocktail shaker

Cocktailshaker

Shaker

Coctelera

Ø 8,5 23 0,6 55572-00 104  • 

Boston shaker

Agitatore Boston

Boston Shaker

Boston shaker

Coctelera con vaso

Ø 9 17 0,5 55572-01 104  • 
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Holloware 
Sphera

DIAMOND STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX DIAMOND

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 54931-32 100  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 54931N32 100  • 

Diamond Red Gold

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 54931P32 100  • 

Diamond White Gold
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Holloware 
Sphera

PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 55994B00 100  • 

PVD Black

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 55931B32 100  • 

PVD Black

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 55994G00 100  • 

PVD Gold

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 55931G32 100  • 

PVD Gold

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 55994P00 100  • 

PVD Champagne

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 55931P32 100  • 

PVD Champagne

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

int. ø 3,7 Ø 5 3,5 55994U00 100  • 

PVD Rum

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 55931U32 100  • 

PVD Rum

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 12 55591U12 102  • 

PVD Rum

Bowl without handles

Coppa senza maniglie

Schale ohne Griffe

Bol sans poignées

Bol sin asas

Ø 24 55591U25 102  • 

Ø 32 55591U33 102  • 

PVD Rum

Tray/centerpiece

Vassoio/Centrotavola

Ausstellplatte

Plateau/centre de table

Bandeja/centro mesa

Ø 40 55595U41 102  • 

PVD Rum
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Holloware 
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PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 12 55591N12 102  • 

PVD Cognac

Bowl without handles

Coppa senza maniglie

Schale ohne Griffe

Bol sans poignées

Bol sin asas

Ø 24 55591N25 102  • 

Ø 32 55591N33 102  • 

PVD Cognac

Tray/centerpiece

Vassoio/Centrotavola

Ausstellplatte

Plateau/centre de table

Bandeja/centro mesa

Ø 40 55595N41 102  • 

PVD Cognac

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

Ø 10 18 1 55594N00 104  • 

PVD Cognac

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

Ø 12 10 0,8 55596N00 104  • 

PVD Cognac

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

24x19,5 18,5 5,5 55598N00 104  • 

PVD Cognac

Ice tong

Molla ghiaccio

Eiszange

Pince à glace

Pinza hielo

17,5 52750N56 105  • 

PVD Cognac
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Holloware 
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STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,4x6 12,4 0,27 56701-03
6

108  • 

15,5x7,5 15 0,52 56701-06
6

108  • 

8,5x17,3 16,2 0,72 56701-09
6

108  • 

10x21 22,5 1,6 56701-16
6

108  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

10x4,5 8 0,11 56704-01
6

108  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

6x12,5 11 0,25 56706-03
6

108  • 

7,8x16 13,5 0,54 56706-06
6

108  • 

8,5x18,5 16,2 0,72 56706-09
6

108  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

6,2x11 10 0,21 56708-03
6

108  • 

7,5x13,5 12 0,4 56708-05
6

108  • 

10x19 17,2 1 56708-12
6

108  • 

Water pitcher with ice guard

Brocca acqua con fermaghiaccio

Wasserkrug mit Eislippe

Carafe à eau avec arrêt pour glace

Jarra agua con reja hielo

10x10 20,6 1,6 56715-16
6

108  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

9,3x7 7 0,2 56710-02
6

108  • 

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

15x12 21,2 56751-09
6

111  • 

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

16,4x12,7 14,2 56752-16
6

111  • 

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

24x19,5 20,3 56754-20
6

111  • 

Wine cooler stand

Supporto secchio vino

Ständer für Weinkühler

Support pour seau à vin

Soporte para cubitera

61,8 56755-20
6

105  • 

Spare half/ring, plexiglas // Ricambio lunetta, plexiglas // Ersatz-
Halbring, Plexiglas // Rechange demi-anneau, plexiglas // Medialuna de 
recambio, plexiglas

56755-AA  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Bamboo 56754-20, Sphera 56598-00 
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STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Napkin holder

Portatovaglioli

Serviettenhalter

Porte-serviettes

Servilletero

14x4 7,5 56756-00
6

109  • 

Toast rack

Porta toast

Toastständer

Support pour toast 

Porta tostadas

14x9 13 56757-06
6

109  • 

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 10 5 56777-10
6

109  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

Ø 20 7 56775-20
6

109  • 

Sauce bowl

Portasalse

Saucenschale

Bol à sauce 

Copa salsa

Ø 5 0,04 56769-00
6

109  • 

Butter cup with cover

Portaburro con cloche

Butterschale mit Deckel

Beurrier avec cloche

Copa mantequilla con cúpula

9,5x7 0,03 56770-00
6

108  • 

Bottle stopper

Copribottiglia

Stopfen

Bouchon

Tapon

6,5 56796-00
6

111  • 

Cash tray

Vassoio conto

Rechnungstablett 

Plateau à monnaie

Bandeja cuentas y propinas

22x14 56718-22
6

108  • 

Cocktail shaker

Cocktail shaker

Cocktailshaker

Shaker

Coctelera

0,47 56772-00 111  • 

Sealing ring // Guarnizione // Dichtungsring für Aromadeckel // Joins 
pour couvercle // Cubierta

56772-AA  • 

Flower vase

Vasetto fiori

Blumenvase 

Vase à fleurs

Florero

18 56765-00
6

112  • 

Candlestick

Candeliere

Kerzenleuchter

Chandelier

Candelabro

Ø 8 29 56725-01 112  • 
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Candelabra 3 lights

Candeliere 3 luci

Kerzenleuchter, 3-flammig

Chandelier, 3 bougies

Candelabro, 3 velas

12,8x11,8 34 56725-03 112  • 

Candelabra 4 lights

Candeliere 4 luci

Kerzenleuchter 4-flammig

Chandelier, 4 bougies

Candelabro 4 velas

24,5x9,8 34 56725-04 112  • 

Candlestick without base

Candelabro senza base

Kerzenleuchter ohne Fuß

Bougeoir sans base

Candelabro sin base

Ø 5 24 56725-AF  • 

Ø 5 28 56725-AE  • 

Ø 5 33 56725-AD  • 

Candlestick base

Base candelabro

Kerzenleuchterfuß

Base bougeoir

Base candelabro

Ø 8 56725-AB  • 

Candlestick base 3 lights

Base candelabro 3 luci

Kerzenleuchterfuß, 3-flammig

Base bougeoir 3 bougies

Base candelabro 3 velas

13,3x13,3 56725-AA  • 

Candlestick base 4 lights

Base candelabro 4 luci

Kerzenleuchterfuß, 4-flammig

Base bougeoir 4 bougies

Base candelabro 4 velas

24,5x10 56725-AC  • 



113H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Holloware 
Bamboo

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,4x6 12,4 0,27 55701-03 108  • 

15,5x7,5 15 0,52 55701-06 108  • 

8,5x17,3 16,2 0,72 55701-09 108  • 

10x21 22,5 1,6 55701-16 108  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

10x4,5 8 0,11 55704-01 108  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

6x12,5 11 0,25 55706-03 108  • 

7,8x16 13,5 0,54 55706-06 108  • 

8,5x18,5 16,2 0,72 55706-09 108  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

6,2x11 10 0,21 55708-03 108  • 

7,5x13,5 12 0,4 55708-05 108  • 

10x19 17,2 1 55708-12 108  • 

Water pitcher with ice guard

Brocca acqua con fermaghiaccio

Wasserkrug mit Eislippe

Carafe à eau avec arrêt pour glace

Jarra agua con reja hielo

10x10 20,6 1,6 55715-16 108  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

9,3x7 7 0,2 55710-02 108  • 

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

15x12 21,2 55751-09 111  • 

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

16,4x12,7 14,2 55752-16 111  • 

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

24x19,5 20,3 55754-20 111  • 

Wine cooler stand

Supporto secchio vino

Ständer für Weinkühler

Support pour seau à vin

Soporte para cubitera

61,8 55755-20 105  • 

Spare half/ring, plexiglas // Ricambio lunetta, plexiglas // Ersatz-
Halbring, Plexiglas // Rechange demi-anneau, plexiglas // Medialuna de 
recambio, plexiglas

56755-AA  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Bamboo 55754-20, Sphera 55598-00 
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Holloware 
Bamboo

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Napkin holder

Portatovaglioli

Serviettenhalter

Porte-serviettes

Servilletero

14x4 7,5 55756-00 109  • 

Toast rack

Porta toast

Toastständer

Support pour toast 

Porta tostadas

14x9 13 55757-06 109  • 

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 10 5 55777-10 109  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

Ø 20 7 55775-20 109  • 

Sauce bowl

Portasalse

Saucenschale

Bol à sauce 

Copa salsa

Ø 5 0,04 55769-00 109  • 

Butter cup with cover

Portaburro con cloche

Butterschale mit Deckel

Beurrier avec cloche

Copa mantequilla con cúpula

9,5x7 0,03 55770-00 108  • 

Cash tray

Vassoio conto

Rechnungstablett 

Plateau à monnaie

Bandeja cuentas y propinas

22x14 55718-22 108  • 

Cocktail shaker

Cocktail shaker

Cocktailshaker

Shaker

Coctelera

0,47 55772-00 111  • 

Sealing ring // Guarnizione // Dichtungsring für Aromadeckel // Joins 
pour couvercle // Cubierta

56772-AA  • 

Flower vase

Vasetto fiori

Blumenvase 

Vase à fleurs

Florero

18 55765-00 112  • 
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Holloware 
Linea Q

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Grated cheese pot

Formaggiera

Käsedose

Ravier à parmesan

Quesera 

12,5x12,5 56525-01
6

116  • 

Crystal // Cristallo // Kristall // Cristal // Cristal 59801-AA  • 

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

28x28 56521-28
6

117  • 

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

30x30 56521-30
6

117  • 

Saucer

Piattino quadro

Untersatz

Petit sous plat

Platillo

12x12 56522-12
6

116  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

43x28 56520-43
6

117  • 

52x33 56520-52
6

117  • 

Fruit bowl/bread basket

Fruttiera/cesto pane

Obstkorb/Brotkorb

Corbeille à fruits/pain

Cesta fruta/pan

24x24 56526-24
6

116  • 

Square bowl

Coppa quadrata

Universalschale viereckig

Coupelle carrée

Copita cuadrada

12x12 56527-12
6

116  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x12 56530-24
6

116  • 

30x12 56530-30
6

116  • 

Square tray ‘foglio’

Vassoio quadrato ‘foglio’

Tablett, viereckig ‘Foglio’

Plateau carré ‘foglio’

Centro mesa ‘foglio’

25x25 56518-25
6

117  • 

Fruit plate ‘goccia’

Fruttiera ‘goccia’

Obstschale ‘Goccia’

Corbeille à fruits ‘goccia’

Centro mesa ‘goccia’

46x15,3 56519-46
6

116  • 
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Holloware 
Linea Q

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 20 56540-20 119  • 

Ø 24 56540-24 119  • 

Wine cooler stand

Supporto secchio vino

Ständer für Weinkühler

Support pour seau à vin

Soporte para cubitera

61,8 56555-00 119  • 

Holloware 
Linea Q

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Grated cheese pot

Formaggiera

Käsedose

Ravier à parmesan

Quesera 

12,5x12,5 55525-01 116  • 

Crystal // Cristallo // Kristall // Cristal // Cristal 59801-AA  • 

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

28x28 55521-28 117  • 

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

30x30 55521-30 117  • 

Saucer

Piattino quadro

Untersatz

Petit sous plat

Platillo

12x12 55522-12 116  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

43x28 55520-43 117  • 

52x33 55520-52 117  • 

Fruit bowl/bread basket

Fruttiera/cesto pane

Obstkorb/Brotkorb

Corbeille à fruits/pain

Cesta fruta/pan

24x24 55526-24 116  • 

Square bowl

Coppa quadrata

Universalschale viereckig

Coupelle carrée

Copita cuadrada

12x12 55527-12 116  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x12 55530-24 116  • 

30x12 55530-30 116  • 
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Holloware 
Linea Q

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square tray ‘foglio’

Vassoio quadrato ‘foglio’

Tablett, viereckig ‘Foglio’

Plateau carré ‘foglio’

Centro mesa ‘foglio’

25x25 55518-25 117  • 

Fruit plate ‘goccia’

Fruttiera ‘goccia’

Obstschale ‘Goccia’

Corbeille à fruits ‘goccia’

Centro mesa ‘goccia’

46x15,3 55519-46 116  • 
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Holloware 
Linea Q

PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Fruit bowl/bread basket

Fruttiera/cesto pane

Obstkorb/Brotkorb

Corbeille à fruits/pain

Cesta fruta/pan

24x24 55526G24 116  • 

Square bowl

Coppa quadrata

Universalschale viereckig

Coupelle carrée

Copita cuadrada

12x12 55527G12 116  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x12 55530G24 116  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

43x28 55520G43 117  • 

Fruit plate ‘goccia’

Fruttiera ‘goccia’

Obstschale ‘Goccia’

Corbeille à fruits ‘goccia’

Centro mesa ‘goccia’

46x15,3 55519G46 116  • 

Holloware 
Linea Q

PVD RUM

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Fruit bowl/bread basket

Fruttiera/cesto pane

Obstkorb/Brotkorb

Corbeille à fruits/pain

Cesta fruta/pan

24x24 55526U24 116  • 

Square bowl

Coppa quadrata

Universalschale viereckig

Coupelle carrée

Copita cuadrada

12x12 55527U12 116  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x12 55530U24 116  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

43x28 55520U43 117  • 

Fruit plate ‘goccia’

Fruttiera ‘goccia’

Obstschale ‘Goccia’

Corbeille à fruits ‘goccia’

Centro mesa ‘goccia’

46x15,3 55519U46 116  • 
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Holloware 
Linea Q Runners

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

42x180 42950-92 209  • 

Beige // Beige // Beige // Beige // Beige 

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

42x180 42950-93 209  • 

Black // Nero // Schwarz // Noir // Negro 

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

42x180 42950-94 209  • 

Brown // Marrone // Braun // Marron // Marron 

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

180x42 56529-RF 209  • 

Craft // Grigio scuro // Dunkel Grau // Gris Foncé // Gris oscuro 

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

180x42 56529-RI  • 

Ground // Suolo // Boden // Sol // Suelo 

Table runner

Runner

Schmalband Tischläufer

Chemin de table

Mantel

180x42 56529-RK 209  • 

Vintage melange // Melange vintage // Melange vintage // Mélange vintage // Melange vintage 
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Holloware 
Linea Q Table Mats

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC
Minimum order 6 pcs per item 
Minimo d’ordine 6 pz per articolo 
Mindestbestellung 6 Stücke pro Art.-Nr. 
Achat minimum 6 pièces par référence 
Pedido mínimo 6 piezas por artículo

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CA 206  • 

Light melange // Melange chiaro // Melange hell // Mélange clair // Melange claro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

48x36 56529-DA 206  • 

Light melange // Melange chiaro // Melange hell // Mélange clair // Melange claro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CB 206  • 

Green // Verde // Grün // Vert // Verde 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CC 206  • 

Dark melange // Melange scuro // Melange dunkel // Mélange foncé // Melange oscuro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CD 207  • 

48x36 56529-DD 207  • 

Beige-Grey // Beige-Grigio // Beige-Grau // Beige-Gris // Beige-Gris 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CE 207  • 

Brown-Black // Marrone-Nero // Braun-Schwarz // Marron-Noir // Marron-Negro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CF 207  • 

Grey // Grigio // Grau // Gris // Gris 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CS 207  • 

48x36 56529-DS 207  • 

Beige // Beige // Beige // Beige // Beige 
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Holloware 
Linea Q Table Mats

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC
Minimum order 6 pcs per item 
Minimo d’ordine 6 pz per articolo 
Mindestbestellung 6 Stücke pro Art.-Nr. 
Achat minimum 6 pièces par référence 
Pedido mínimo 6 piezas por artículo

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CT 207  • 

48x36 56529-DT 207  • 

Black // Nero // Schwarz // Noir // Negro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-CV 207  • 

Brown // Marrone // Braun // Marron // Marron 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EA 207  • 

Black // Nero // Schwarz // Noir // Negro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EB 207  • 

Tweed // Tweed // Tweed // Tweed // Tweed 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EC 207  • 

Crispy // Crispy // Crispy // Crispy // Crispy 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-ED 207  • 

Coral // Corallo // Koralle // Corail // Coral 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EG 208  • 

Black // Nero // Schwarz // Noir // Negro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EH 208  • 

Straw // Paglia // Stroh // Paille // Oro 
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Holloware 
Linea Q Table Mats

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC
Minimum order 6 pcs per item 
Minimo d’ordine 6 pz per articolo 
Mindestbestellung 6 Stücke pro Art.-Nr. 
Achat minimum 6 pièces par référence 
Pedido mínimo 6 piezas por artículo

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EI 208  • 

Ground // Suolo // Boden // Sol // Suelo 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EJ 208  • 

Sand // Sabbia // Sand // Sable // Arena 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EK 208  • 

Vintage melange // Melange vintage // Melange vintage // Mélange vintage // Melange vintage 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EM 208  • 

Grey striped // Righe grigie // Grau gestreift // Rayé gris // Rayas grises 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EN 208  • 

Green striped // Righe verdi // Grün gestreift // Rayé vert // Rayas verde 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EO  • 

Gold // Oro // Gold // Or // Oro 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-ES 208  • 

Black pin-striped // Gessato nero // Schwarz-Weiss // Noir rayé blanc // Negro con rayas blancas 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-ET 208  • 

White pin-striped // Gessato bianco // Weißen Nadelstreifen // Blanc rayé // Rayas blancas 
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Holloware 
Linea Q Table Mats

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC
Minimum order 6 pcs per item 
Minimo d’ordine 6 pz per articolo 
Mindestbestellung 6 Stücke pro Art.-Nr. 
Achat minimum 6 pièces par référence 
Pedido mínimo 6 piezas por artículo

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-EV 207  • 

Pink-Orange // Rosa-Arancione // Rosa-Orang // Rose-Orange // Rosado-Narajna 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FI 209  • 

Grey squares // Grigio quadri // Grau kariert // Damiers gris // Cuadrados grises 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FC 208  • 

Brown striped // Righe marroni // Braun gestreift // Marron rayé // Rayas marron 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FH 209  • 

Black squares // Nero quadri // Schwarz kariert // Damiers noirs // Cuadrados negros 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FD 208  • 

Burgundy striped // Righe bordeaux // Bordeaux gestreift // Bordeaux rayé // Rayas burdeos 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FL 206  • 

Koala // Koala // Koala // Koala // Koala 

Table mat

Tovaglietta americana

Tischset

Set de table

Mantelín

42x33 56529-FN 206  • 

Silver // Silver // Silver // Silver // Silver 
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Holloware 
Twist

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 42 56626-42
6

 • 

Oval bowl

Coppa ovale

Universalschale, oval

Coupelle ovale

Cesta oval

14x12 56690-14
6

121  • 

18x15 56690-18
6

121  • 

22x19 56690-22
6

121  • 

26x22 56690-26
6

121  • 

30x36 56690-30
6

121  • 

Holloware 
Twist

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 42 55626-42  • 

Oval bowl

Coppa ovale

Universalschale, oval

Coupelle ovale

Cesta oval

14x12 55690-14 121  • 

18x15 55690-18 121  • 

22x19 55690-22 121  • 

26x22 55690-26 121  • 

30 55690-30 121  • 

Holloware 
Twist

PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Oval bowl

Coppa ovale

Universalschale, oval

Coupelle ovale

Cesta oval

14x12 55690G14 121  • 

18x15 55690G18 121  • 

22x19 55690G22 121  • 

26x22 55690G26 121  • 

PVD Gold

Oval bowl

Coppa ovale

Universalschale, oval

Coupelle ovale

Cesta oval

14x12 55690U14 121  • 

18x15 55690U18 121  • 

22x19 55690U22 121  • 

26x22 55690U26 121  • 

PVD Rum
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Holloware 
Sky

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square tray

Vassoio quadrato

Ausstellplatte, quadratisch

Plateau carré

Bandeja cuadrada

14x14 56780-04
6

122  • 

19x19 56780-09
6

122  • 

24x24 56780-12
6

122  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

19x14 56780-06
6

122  • 

30x9 56780-07
6

122  • 

Jam/honey holder with lid

Portamarmellata con coperchio

Behälter für Konfitur mit Deckel

Porte confitures avec couvercle

Contenedor confituras/marmeladas con tapa

5,2x5,2 2,5 0,07 56783-00
6

122  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

5,2x5,2 56783-AA  • 

Sugar/tea bags holder

Portabustine zucchero/tè

Tee-/Zuckertütenschale

Conteneur à sucre/thé

Contenedor sobres azúcar/the

10,4x5,2 3,5 56782-00
6

123  • 

Coffee pot with lid

Caffettiera con coperchio

Kaffeekanne mit Deckel

Cafetiére avec couvercle 

Cafetera con tapa

5,2x5,2 16 0,4 56792-00
6

123  • 

Milk pot with lid

Lattiera con coperchio

Milchkanne mit Deckel

Pot à lait avec couvercle 

Jarra leche con tapa

5,2x5,2 6 0,16 56781-00
6

123  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

5,2x5,2 56781-AA  • 

Oil pourer

Oliera

Ölflasche

Huilier

Aceitera

5,2x5,2 14,5 0,31 56785-00
6

122  • 

Vinegar bottle

Acetiera

Essigflasche

Vinaigrier

Vinagrera

5,2x5,2 12 0,24 56786-00
6

122  • 

Pepper shaker

Spargipepe

Pfefferstreuer

Poivrier

Pimentero

5,2x2,6 4,5 56787-00
6

122  • 

Spare cap // Tappo di ricambio // Ersatzstopfen // Capuchon de 
remplacement // Tapa de repuesto

56565-CA  • 
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Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

5,2x2,6 4,5 56787-01
6

122  • 

Spare cap // Tappo di ricambio // Ersatzstopfen // Capuchon de 
remplacement // Tapa de repuesto

56565-CA  • 

Small spoons, 6 pcs

Palettina, 6 pz

Mini-Löffel 6-Tlg.

Cuillère, 6 pcs

Palita, 6 pz

8,3 56788-00 122  • 

Flower vase

Vasetto fiori

Blumenvase 

Vase à fleurs

Florero

5,2x5,2 9 56784-00
6

123  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

5,2x5,2 56784-AA 123  • 

Container

Contenitore

Behälter

Conteneur

Contenedor

5,2x5,2 11,5 56789-00
6

123  • 

Honey holder with lid

Portamiele con coperchio

Honigbehälter mit Deckel

Porte miel avec couvercle

Contenedor para miel con tapa

5,2x5,2 6 56790-00
6

122  • 

Napkin holder

Portatovaglioli

Serviettenhalter

Porte-serviettes

Servilletero

10,4x2,6 9 56791-00 123  • 

Sky set, 15 pcs

Set Sky, 15 pz

Sky Satz, 15-Tlg.

Sky set, 15 pcs

Juego Sky, 15 pz

56780-15 125  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-09, n.1 56785-00, n.1 56786-00, n.1 56781-00, n.1 56787-00, n.1 56787-01, n.1 56782-00, n.2 56783-00, n.6 56788 

Sky set, 19 pcs

Set Sky, 19 pz

Sky Satz, 19-Tlg.

Sky set, 19 pcs

Juego Sky, 19 pz

56780-19 125  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-12, n.1 56785-00, n.1 56786-00, n.1 56784-00, n.1 56781-00, n.1 56784-AA, n.1 56787-00, n.1 56787-01, n.1 56782-00, n.4 56783-00, n.6 56788-00 

Tea time set

Set tea time

Tee Satz

Set thé

Servicio té

56790-10 124  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-09, n.1 56781-00, n.2 56782-00, n.2 56783-00, n.1 56784-00, n.6 56788-00, n.2 56784-AA 
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Happy hour set

Set happy hour

Happy Hour Satz

Set happy hour

Servicio happy hour

56791-14 124  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-12, n.1 56785-00, n.1 56786-00, n.1 56789-00, n.2 56784-AA, n.1 56787-00, n.1 56787-01, n.2 56782-00, n.2 56783-00, n.6 56788-00 

Lunch set

Set lunch

Lunch Satz

Set lunch

Servicio lunch

56793-05 125  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-04, n.1 56785-00, n.1 56786-00, n.1 56787-00, n.1 56787-01 

Breakfast set

Set breakfast

Breakfast Satz

Set breakfast

Servicio breakfast

56794-07 124  • 

Consisting of // Composto da // Bestehend aus // Composé de // Compuesto de: 
n.1 56780-09, n.1 56781-00, n.1 56782-00, n.1 56783-00, n.2 56784-00, n.6 56784-AA, n.2 56790-00 

Holloware 
Sky

POLYESTER, PVC // POLIESTERE, PVC

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Table mat

Tovaglietta

Tischset

Set de table

Mantelín

10,4x10,4 56729-01 122  • 

10,4x15,4 56729-02 122  • 

16x16 56729-03 122  • 

21x21 56729-04 122  • 
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Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

48x38 56652-48
6

128  • 

Bottle stand

Sottobottiglia

Flaschenunterteller

Sous-bouteille

Platillo bajo botellas

Ø 13,5 56658-14
6

128  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 33 56658-33
6

128  • 

Holloware 
Malia

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

48x38 55652-48 128  • 

Bottle stand

Sottobottiglia

Flaschenunterteller

Sous-bouteille

Platillo bajo botellas

Ø 13,5 55658-14 128  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 33 55658-33 128  • 
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Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

48x19 56820-48
6

129  • 

Rectangular tray with cutting board

Vassoio rettangolare con tagliere

Ausstellplatte mit Tranchierbrett, rechteckig 

Plateau rectangulaire avec planche à decouper

Bandeja rectangular con plancha para cortar

48x19 56820-68
6

 • 

Cutting board // Tagliere // Schneidbrett // Planche à découper // 
Plancha para cortar

56820-AA  • 

Holloware 
Linear

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

48x19 55820-48 129  • 

Rectangular tray with cutting board

Vassoio rettangolare con tagliere

Ausstellplatte mit Tranchierbrett, rechteckig 

Plateau rectangulaire avec planche à decouper

Bandeja rectangular con plancha para cortar

48x19 55820-68  • 

Cutting board // Tagliere // Schneidbrett // Planche à découper // 
Plancha para cortar

56820-AA  • 
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Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

30x30 56932-30
6

131  • 

Square tray

Vassoio quadrato

Ausstellplatte, quadratisch

Plateau carré

Bandeja cuadrada

36x36 56919-36
6

130  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

50x37 56920-50
6

130  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

14x14 56959-14
6

131  • 

Grated cheese pot with lid

Formaggiera con coperchio

Käsedose mit Deckel

Ravier à parmesan avec couvercle

Quesera con tapa

11x11 56979-11 131  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 56979-AB  • 

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

8,5x8,5 3,7 56992-08 131  • 

12x12 56992-12 131  • 

Transparent bowl

Coppa trasparente

Universalchale, durchsichtig

Coupelle transparente

Copita transparente

11x11 56979-AA 131  • 

Unit price, 4 pieces per pack // Prezzo unitario, 4 pezzi per confezione // Einheitspreis, 4 Stück pro Packung // Prix unitaire, emballage 4 pièces // Precio unitario, pack de 4 piezas 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x24 56992-24 131  • 
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Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

30x30 55932-30 131  • 

Square tray

Vassoio quadrato

Ausstellplatte, quadratisch

Plateau carré

Bandeja cuadrada

36x36 55919-36 130  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

50x37 55920-50 130  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

14x14 55959-14 131  • 

Grated cheese pot with lid

Formaggiera con coperchio

Käsedose mit Deckel

Ravier à parmesan avec couvercle

Quesera con tapa

11x11 55979-11 131  • 

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

8,5x8,5 3,7 55992-08 131  • 

12x12 55992-12 131  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x24 55992-24 131  • 
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Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,5x7 12,8 0,3 56001-03
6

138  • 

14,5x8,6 15,5 0,6 56001-06
6

138  • 

17,5x10 17 0,9 56001-09
6

138  • 

21x12 21,5 1,6 56001-16
6

138  • 

Coffee pot with goose neck 

Caffettiera becco d’oca

Kaffeekanne mit Gansschnabel

Cafetière

Cafetera, pico largo

21x10,5 18 1 56003-10
6

138  • 

23x12,5 20,5 1,6 56003-16
6

138  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

12,8x7,5 11 0,3 56008-03
6

138  • 

15x9 13 0,5 56008-05
6

138  • 

20x12 18 1,2 56008-12
6

138  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

12x7 9,5 0,3 56006-03
6

139  • 

14,5x8,5 12 0,6 56006-06
6

139  • 

17,5x10 13,5 0,9 56006-09
6

139  • 

Water pitcher

Brocca acqua

Wasserkrug

Carafe à eau

Jarra agua

20,5x12 16,8 1,6 56015-16
6

139  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

9x6 8 0,15 56004-01
6

139  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

8x7 9,5 0,2 56010-22
6

139  • 

9,5x8,5 10,5 0,26 56010-23
6

139  • 

Sugar bowl with lid and handles

Zuccheriera con maniglie e coperchio

Zuckerdose mit Griffen und Deckel

Sucrier avec anses et couvercle

Azucarero con asas y tapa

15x8,5 10,5 0,26 56012-23
6

139  • 

Sugar bowl lid

Coperchio zuccheriera

Zuckerdosen-Deckel

Couvercle sucrier

Tapa azucarero

8x7 3,5 56010-12
6

139  • 

9,5x8 4,5 56010-13
6

139  • 

Sugar bowl without lid

Zuccheriera senza coperchio

Zuckerdose ohne Deckel

Sucrier sans couvercle

Azucarero sin tapa

8x7 3,5 0,2 56010-02
6

139  • 

9,5x8 7 0,26 56010-03
6

139  • 

Sugar bowl with handles 

Zuccheriera con maniglie

Zuckerdose mit Griffen

Sucrier avec anses

Azucarero con asas

15x8 7 0,26 56012-03
6

139  • 
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Insulated beverage server

Caraffa termica

Thermokanne

Pot isothermique

Jarra térmica

15,5x10,5 18,5 0,3 56013-03 139  • 

16,5x11,5 22 0,6 56013-06 139  • 

16,5x11,5 23,5 1 56013-10 139  • 

Butter cup

Coppa burro

Butterkühlerschale

Coupe à beurre

Copa mantequillera

Ø 9 56104-09
6

151  • 

Butter dish lid // Coperchio portaburro // Butterdose Deckel // 
Couvercle coupe à beurre // Tapa para mantequillera

56104-AA  • 

Drainer for butter dish // Griglia portaburro // Gitter für Butterschale // 
Grille pour coupe à beurre // Reja para copa mantequilla

56104-AB  • 

Cup only // Solo coppa // Butterkühlerschale // Coupe // Copa 
mantequillera

56104-AC  • 

Underliner // Sottopiatto // Unterteller // Sous-coupe // Platillo 56104-AD  • 

Mustard pot 

Senapiera

Senfschale

Moutardier

Mostacero

Ø 6,5 8 56081-01
6

151  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59815-AA  • 

Relish dish, 3 compartments

Portasalatini, 3 comparti

Salzgebäckständer, 3-Tlg.

Porte-appetizers, 3 compts.

Entremesera, 3 compartimentos

Ø 8,5 9,5 56088-10 140  • 

Relish dish, 3 compartments with crystal

Portasalatini, 3 comparti con cristalli

Salzgebäckschale, 3-Tlg. mit Kristalleinsätzen

Porte-appetizers, 3 compts. avec cristaux

Entremesera, 3 compartimentos con cristales

Ø 8,5 9,5 56088-03 140  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59818-AA  • 

Relish dish, 3 compartments

Portasalatini, 3 comparti

Salzgebäckständer, 3-Tlg.

Porte-appetizers, 3 compts.

Entremesera, 3 compartimentos

Ø 10 8,5 56089-08 140  • 

Sugar bags holder

Portabustine zucchero

Zuckertütenschale

Conteneur à sucre

Contenedor sobres azúcar

12x5,5 4 56074-00
6

141  • 

Jam & honey holder

Portamarmellata e salsa

Schale für Konfitürgläser

Porte confitures

Soporte confituras

23x4,5 4 56077-00
6

141  • 

Oil and vinegar set, 2 pcs

Servizio olio e aceto, 2 pz

Essig-/Ölgestell, 2-Tlg.

Huilier/vinaigrier, 2 pcs

Servicio de mesa, 2 pz

19x10,5 20,5 56063-02 152  • 

Bottle with stopper // Ampolla con tappo // Flasche mit Stopsel // 
Flacon avec bouchon // Frasco con tapa

59804-AA  • 
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Cruet set, 4 pcs

Menage, 4 pz

Menage, 4-Tlg.

Ménagère, 4 pcs

Servicio de mesa, 4 pz

Ø 19 20,5 56065-04 152  • 

54067-00  • 

54068-00  • 

Bottle with stopper // Ampolla con tappo // Flasche mit Stopsel // 
Flacon avec bouchon // Frasco con tapa

59804-AA  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

8 54067-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pepper shaker 1 hole

Spargipepe 1 foro

Pfefferstreuer, 1 Loch

Poivrier, 1 trou 

Pimentero, 1 agujero

8 54068-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Toothpick holder 

Portastecchi

Zahnstocherbehälter

Porte cure-dents 

Palillero

8 54071-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Oval sauce boat 

Salsiera ovale

Saucière oval

Saucière ovale

Salsera oval

16,5x8,5 8 0,15 56085-17 152  • 

19,3x10 9,5 0,24 56085-24 152  • 

23x11,5 11 0,42 56085-42 152  • 

Oval sauce boat with handle 

Salsiera ovale con manico

Sauciere, oval mit Griff

Saucière ovale, avec anse

Salsera oval con asa

20x8,5 7,5 0,2 56087-20 152  • 

22,5x9 10 0,4 56087-40 152  • 

Grated cheese pot with crystal

Formaggiera con cristallo

Käsedose mit Kristall

Ravier à parmesan avec cristal

Quesera con cristal

Ø 13,8 8 56079-01
6

151  • 

Crystal // Cristallo // Kristall // Cristal // Cristal 59801-AA  • 

Bottle stand

Sottobottiglia

Flaschenunterteller

Sous-bouteille

Platillo bajo botellas

Ø 12 56112-12
6

149  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 9 56112-09
6

149  • 
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Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x15 56092-24
6

149  • 

30x19 56092-30
6

149  • 

Escargot plate

Piatto lumache

Schneckenplatte 

Plat à escargots

Plato caracoles

Ø 25 56049-06
6

150  • 

Ø 31 56049-12
6

150  • 

Oyster plate with crystal 

Piatto ostriche con cristallo

Austernplatte mit Kristalleinsatz

Plat à huîtres avec cristal

Plato ostras con cristal

Ø 31 56048-01
6

150  • 

Insert for oyster plate // Cristallo piatto ostriche // Austernplattekristall 
// Cristal plat à huîtres // Cristal

59819-AA  • 

Caviar set

Servizio caviale

Kaviar-Set

Service à caviar

Servicio de caviar

Ø 40 56029-40
1

 • 

Butter cup with base

Coppa burro con piede

Butterkühler auf Fuß

Coupe à beurre sur pied

Mantequillera con base

Ø 13 56110-02
6

151  • 

Butter cup

Coppa burro

Butterkühlerschale

Coupe à beurre

Copa mantequillera

Ø 13 56104-51
6

151  • 

Caviar cup

Coppa caviale

Kaviarkühler

Coupe à caviar

Copa caviar

Ø 13 56110-04
6

150  • 

Soup cup

Coppa crema/potage

Suppenschale

Coupe à creme/potage   

Copa gazpacho/potage

Ø 13 56110-05
6

150  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 56110-07
6

150  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 56110-08
6

150  • 

Vichyssoise cup 

Coppa vichyssoise

Vichyssoise Schale

Coupe à vichyssoise 

Copa vichyssoise

Ø 13 56110-09
6

150  • 

Ring for vichyssoise cup

Anello per coppa vichyssoise

Einsatzring für Vichyssoise Schale

Anneau pour coupe à vichyssoise

Anillo para copa vichyssoise

56106-AA
6

 • 
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Ring for supreme cup

Anello per coppa cocktail scampi

Einsatzring für Hummer/Cocktailschale

Anneau pour coupe à suprème

Anillo para copa còctel camarones

56106-00
6

 • 

Drainer for butter dish

Griglia portaburro

Gitter für Butterschale

Grille pour coupe à beurre

Reja para copa mantequilla

56108-00
6

 • 

Caviar crystal insert

Cristallo coppa caviale

Kaviar-Kristalleinsatz

Cristal pour coupe à caviar

Cristal para copa caviar

59829-AA  • 

Metal bowl for supreme cup

Inserto metallo per coppa cocktail

Metalleinsatz für Cocktailschale

Bol acier pour coupe à suprème

Copita acero para copa cóctel

56111-00
6

 • 

Crystal bowl for supreme cup

Cristallo per coppa cocktail

Kristalleinsatz für Cocktailschale

Cristal pour coupe à suprème

Cristal para copa cóctel

59827-AA  • 

Vicyssoise crystal insert

Cristallo coppa vicyssoise

Kristalleinsatz für Vicyssoise Schale

Cristal pour coupe vicyssoise

Cristal para copa vichyssoise

59831-AA  • 

Underliner

Sottocoppa

Unterteller

Sous-coupe

Platillo

Ø 14 56112-14
6

149  • 

Ø 17 56112-17
6

149  • 

Ø 24 56112-24
6

149  • 

Finger bowl

Coppa lavadita

Fingerschale 

Rince doigts

Bol para limpiar dedos

Ø 12 5 56101-11
6

149  • 

Ice cream cup

Coppa gelato

Eisbecher

Coupe à glace

Copa helado

Ø 10,5 8,7 56107-10 150  • 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 13 7,5 56109-13
6

150  • 

Cash tray

Vassoio conto

Rechnungstablett 

Plateau à monnaie

Bandeja cuentas y propinas

22x15 56018-22
6

149  • 
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Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 56033-31
3m8

148  • 

Platter round

Piatto tondo

Teller, rund

Plat rond

Plato redondo

Ø 30 56035-30
6

144  • 

Ø 35 56035-35
6

144  • 

Ø 40 56035-40
6

144  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 56032-31
6

148  • 

Ø 33 56032-33
6

148  • 

Fish dish

Piatto pesce

Fischplatte

Plat à poisson

Fuente pescado

55x23 56045-55
6

147  • 

65x27 56045-65
6

147  • 

74x29 56045-74 147  • 

Oval platter

Piatto ovale

Platte, oval

Plat oval

Plato oval

30x19 56041-30
6

147  • 

35x22 56041-35
6

147  • 

41x26 56041-41
6

147  • 

46x29 56041-46
6

147  • 

54x37 56041-54
6

147  • 

Tray, oval

Vassoio ovale

Tablett, oval

Plateau oval

Bandeja oval

49x37 56025-49
6

145  • 

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 30 56026-30
6

144  • 

Ø 35 56026-35
6

144  • 

Ø 40 56026-40
6

144  • 

Round tray with handles

Vassoio tondo con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rund

Plateau rond avec anses

Bandeja redonda con asas

Ø 35 56030-35
6

144  • 

Ø 40 56030-40
6

144  • 

Round tray with handles for cassata

Vassoio tondo per cassata

Ausstellplatte rund für Cassata mit Griffen

Plateau rond pour cassate avec anses

Bandeja redonda para cassata con asas

Ø 36 56030-36 144  • 
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Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

28x20 56020-28
6

145  • 

35x30 56020-35
6

145  • 

40x26 56020-40
6

145  • 

50x38 56020-50
6

145  • 

65x50 56020-65 145  • 

85x50 56020-85 145  • 

100x50 56020-99 145  • 

Rectangular tray with handles

Vassoio rettangolare con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rechteckig

Plateau rectangulaire avec anses

Bandeja rectangular con asas

40x26 56024-40
6

145  • 

50x38 56024-50
6

145  • 

65x50 56024-65 145  • 

85x50 56024-85 145  • 

100x50 56024-99 145  • 

Dome cover for round dish

Cloche per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cúpula cubre-platos redondos

Ø 18,5 56037-19
6

148  • 

Ø 22 56037-22
6

148  • 

Ø 24 56037-23
6

148  • 

Ø 26 56037-26
6

148  • 

Ø 29 56037-28
6

148  • 

Cover for round dish

Copripiatto per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cubreplatos, redondo

Ø 24,5 56038-30 148  • 

Ø 28,5 56038-35 148  • 

Ø 32,5 56038-40 148  • 
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Round plate cover

Copritoast tondo

Tellerglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cubreplatos, redondo

Ø 19 56039-19 148  • 

Ø 20 56039-20 148  • 

Ø 24 56039-24 148  • 

Ø 25 56039-25 148  • 

Ø 26 56039-26 148  • 

Ø 26,5 56039-76 148  • 

Ø 27 56039-27 148  • 

Ø 27,5 56039-77 148  • 

Ø 28 56039-28 148  • 

Ø 28,5 56039-78 148  • 

Ø 29 56039-29 148  • 

Ø 29,5 56039-79 148  • 

Ø 30 56039-30 148  • 

Ø 31 56039-31 148  • 

Ø 31,5 56039-81 148  • 

Ø 32 56039-32 148  • 

Ø 33,5 56039-83 148  • 

Oval meat dish china

Porcellana per piatto ovale

Porzellan-Fleischplatte, oval

Porcelaine pour plat ovale

Porcelana para fuente ovales

21x11 59906-21 146  • 

25,5x13 59906-25 146  • 

29x15,5 59906-29 146  • 

33x17,5 59906-33 146  • 

39x23 59906-39 146  • 

Vegetable dish escoffier 1 compartments

Legumiera escoffier 1 scomparto

Escoffier-Gemüseschale 1-Tlg.

Légumier escoffier 1 compartiment

Legumbrera escoffier 1 compartimento

40x27 4,5 56060-01 147  • 

Vegetable dish escoffier 2 compartments

Legumiera escoffier 2 scomparti

Escoffier-Gemüseschale 2-Tlg.

Légumier escoffier 2 compartiments

Legumbrera escoffier 2 compartimentos

40x27 1,5 56060-02 147  • 

Lid for vegetable dish escoffier

Coperchio legumiera escoffier

Escoffier-Gemüseschaledeckel

Couvercle pour légumier escoffier

Tapa para legumbrera escoffier

40x27 56060-00 147  • 



141H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Holloware 
Elite

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Soup tureen with lid

Zuppiera con coperchio

Suppenterrine mit Deckel

Soupière avec couvercle

Sopera con tapa

Ø 12 0,36 56054-52 147  • 

Ø 14,5 0,8 56054-55 147  • 

Ø 17,5 1,1 56054-58 147  • 

Ø 20,5 1,8 56054-61 147  • 

Ø 25 3,2 56054-65 147  • 

Soup tureen without lid

Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

Ø 12 0,36 56054-12  • 

Ø 14,5 0,8 56054-15  • 

Ø 17,5 1,25 56054-18  • 

Ø 20,5 1,8 56054-21  • 

Ø 25 3,2 56054-25  • 

Vegetable bowl with lid

Legumiera con coperchio

Gemüseschüssel mit Deckel

Légumier avec couvercle

Legumbrera con tapa

Ø 14,5 0,55 56056-55 147  • 

Ø 17,5 0,9 56056-58 147  • 

Ø 20,5 1,4 56056-61 147  • 

Ø 25 2,4 56056-65 147  • 

Vegetable dish without lid

Legumiera senza coperchio

Gemüseschüssel ohne Deckel

Légumier sans couvercle

Legumbrera sin tapa

Ø 14,5 0,55 56056-15  • 

Ø 17,5 0,9 56056-18  • 

Ø 20,5 1,4 56056-21  • 

Ø 25 2,4 56056-25  • 

Lid for soup tureen & vegetable dish

Coperchio legumiera e zuppiera

Deckel für Gemüseschüssel

Couvercle légumier

Tapa legumbrera

Ø 12 56058-12  • 

Ø 14,5 56058-15  • 

Ø 17,5 56058-18  • 

Ø 20,5 56058-21  • 

Ø 25 56058-25  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 45 20 56143-20 154  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 37 9,5 56144-37
6

154  • 

Ø 42 15 56144-42
6

154  • 
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Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 23 24,5 56117-23
6

155  • 

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 16,4 15 56115-16
6

154  • 

Ø 18 15 56115-18
6

154  • 

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 12,5 13 56116-15
!m

154  • 

White wine cooler

Secchio vino bianco

Weiss-Weinkühler

Seau à vin blanc

Cubo vino blanco

Ø 20 25 56118-20
!m

155  • 

Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 18,5 16 56120-18
!m

155  • 

Ø 20 21 56120-22
!m

155  • 

Ø 24 22 56120-24
!m

155  • 

Insulated ice bucket

Secchio ghiaccio termico

Eisbehälter, isoliert

Seau à glace, isotherme

Cubitera térmica

Ø 16 20 56114-16 154  • 

Wine cooler stand 

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

63 56119-63
6

155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Elite 56117-23, 56118-20, 56120-18, 56120-22, 56120-24; Prestige 73117L16, 73117L20, 73118L18 

Wine cooler stand 

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

68 56121-68
!m

155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Elite 56117-23, 56118-20, 56120-18, 56120-22  Linea Q 56540-20  Prestige 73117L16, 73117L20, 73118L18 

Wine holder 

Versavino reversibile

Weingestell

Porte bouteille 

Soporte para botella

14,5 56123-00
6

155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
1/2 and 1 bottle // 1/2 e 1 bottiglia // 1/2 und 1 flasche // 1/2 et 1 bouteille // 1/2 and 1 botella 

Juice cooler

Rinfresca succo

Saftkühler

Rafraîchisseur à jus

Enfriador para jugo

Ø 9,5 7,5 56124-09 155  • 
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Fruit stand

Alzata frutta

Obstständer

Étagère à fruits

Frutero

Ø 21,5 7 56134-21 141  • 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 13,8 11 56136-13
6

141  • 

Fruit stand

Alzata frutta

Obstständer

Étagère à fruits

Frutero

Ø 21,5 12 56136-21
6

141  • 

Bread stand

Alzata pane

Brotständer

Étagère à pain

Pedestal para pan

Ø 22 11 56135-22
6

141  • 

Cake stand

Alzata torta

Kuchenständer

Étagère à tarte

Pedestal para tartas

Ø 28 9,5 56137-28
6

141  • 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 28 9,5 56138-28
6

141  • 

Pastry stand 3 tiers 

Alzata dolci 3 piani

Gebäckständer, 3-stufig

Porte petits fours, 3 étages

Confitero, 3 niveles

Ø 38 47 56139-03
6

142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 28 32,5 56139-02
6

142  • 

Lower ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Pastry stand 

Alzata dolci

Gebäckständer

Porte petits fours

Confitero

Ø 18,5 20,5 56139-01
6

142  • 

Jam/honey stand, 2 tiers

Alzatina portamarmellata 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte confitures, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 18,5 30 56140-02
6

142  • 

Lower ø 18,5 cm, upper ø 14 cm // Inferiore ø 18,5 cm, superiore ø 14 cm 

Wedding cake stand 3 tiers 

Alzata torta matrimoniale 3 piani

Kuchenständer, 3-stufig

Support à tartes, 3 étages

Pedestal para tartas, 3 niveles

Ø 38 64,5 56137-03
6

142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18,5 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18,5 cm 
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Fruit stand

Alzata frutta

Obstständer

Étagère à fruits

Frutero

Ø 38 64,5 56136-03
6

142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18,5 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18,5 cm 

Plates stand 3 tiers

Alzata piatti 3 piani

Tellerständer, 3-stufig

Porte assiettes, 3 étages

Confitero platos, 3 niveles

Ø 25 47,5 56133-03
6

143  • 

Pastry stand with dishes

Alzata dolci con piattini

Gebäckständer mit Schälchen

Porte petits fours avec coupelles

Soporte para dulces con platillos

Ø 16 20 56141-04
6

143  • 

Small dishes ø 5,5 cm // Piattini ø 5,5 cm 

Candleholder

Portacandela

Windlicht

Bougeoir

Portavela

25 56125-25 149  • 

33 56125-33 149  • 

Table number holder

Portanumero/segnaposto

Tischnummern-Aufsteller

Porte numéro de table

Porte número de mesa

11x6 56099-06
6

153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

7,4x4 56098-08
6

153  • 

Table number stand with clip

Supporto numero tavola a molla

Tischnummernständer mit Clip

Support numéro de table avec clip

Soporte número de mesa con clip

40 56164-40 153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

Ø 22 59957-22 153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

Ø 15 56161-01 153  • 

Please specify numbers from -01 to -75 // Specificare numeri da -01 a -75 // Bitte Zahlen angeben von -01 bis -75 // Spécifier les numéros de -01 à -75 // Especificar los números de -01 a 
-75 

Crêpe pan

Padella crêpe

Crêpes -Pfanne

Poêle à crêpes

Sartén para crêpes

Ø 27 56163-27 149  • 

Ø 30 56163-30 149  • 

Flambé burner

Fornello crêpe suzettes

Flambier-Rechaud

Réchaud à flamber 

Calentador para flambear

Ø 28 18,5 56162-00 149  • 
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Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

12,5x7 12,8 0,3 55001-03 138  • 

14,5x8,6 15,5 0,6 55001-06 138  • 

17,5x10 17 0,9 55001-09 138  • 

21x12 21,5 1,6 55001-16 138  • 

Coffee pot with goose neck 

Caffettiera becco d’oca

Kaffeekanne mit Gansschnabel

Cafetière

Cafetera, pico largo

21x10,5 18 1 55003-10 138  • 

23x12,5 20,5 1,6 55003-16 138  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

12,8x7,5 11 0,3 55008-03 138  • 

15x9 13 0,5 55008-05 138  • 

20x12 18 1,2 55008-12 138  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

12x7 9,5 0,3 55006-03 139  • 

14,5x8,5 12 0,6 55006-06 139  • 

17,5x10 13,5 0,9 55006-09 139  • 

Water pitcher

Brocca acqua

Wasserkrug

Carafe à eau

Jarra agua

20,5x12 16,8 1,6 55015-16 139  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

9x6 8 0,15 55004-01 139  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

8x7 9,5 0,2 55010-22 139  • 

9,5x8,5 10,5 0,26 55010-23 139  • 

Sugar bowl with lid and handles

Zuccheriera con maniglie e coperchio

Zuckerdose mit Griffen und Deckel

Sucrier avec anses et couvercle

Azucarero con asas y tapa

15x8,5 10,5 0,26 55012-23 139  • 

Sugar bowl lid

Coperchio zuccheriera

Zuckerdosen-Deckel

Couvercle sucrier

Tapa azucarero

8x7 3,5 55010-12 139  • 

9,5x8 4,5 55010-13 139  • 

Sugar bowl without lid

Zuccheriera senza coperchio

Zuckerdose ohne Deckel

Sucrier sans couvercle

Azucarero sin tapa

8x7 6,5 0,2 55010-02 139  • 

9,5x8 7 0,26 55010-03 139  • 

Sugar bowl with handles 

Zuccheriera con maniglie

Zuckerdose mit Griffen

Sucrier avec anses

Azucarero con asas

15x8 7 0,26 55012-03 139  • 
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Insulated beverage server

Caraffa termica

Thermokanne

Pot isothermique

Jarra térmica

15,5x10,5 18,5 0,3 55013-03 139  • 

16,5x11,5 22 0,6 55013-06 139  • 

16,5x11,5 23,5 1 55013-10 139  • 

Butter cup

Coppa burro

Butterkühlerschale

Coupe à beurre

Copa mantequillera

Ø 9 55104-09 151  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 55104-AA  • 

Drainer for butter dish // Griglia portaburro // Gitter für Butterschale // 
Grille pour coupe à beurre // Reja para copa mantequilla

55104-AB  • 

Cup only // Solo coppa // Butterkühlerschale // Coupe // Copa 
mantequillera

55104-AC  • 

Underliner // Sottopiatto // Unterteller // Sous-coupe // Platillo 55104-AD  • 

Mustard pot 

Senapiera

Senfschale

Moutardier

Mostacero

Ø 6,5 8 55081-01 151  • 

Relish dish, 3 compartments

Portasalatini, 3 comparti

Salzgebäckständer, 3-Tlg.

Porte-appetizers, 3 compts.

Entremesera, 3 compartimentos

Ø 8,5 9,5 55088-10 140  • 

Relish dish, 3 compartments with crystal

Portasalatini, 3 comparti con cristalli

Salzgebäckschale, 3-Tlg. mit Kristalleinsätzen

Porte-appetizers, 3 compts. avec cristaux

Entremesera, 3 compartimentos con cristales

Ø 8,5 9,5 55088-03 140  • 

Relish dish, 3 compartments

Portasalatini, 3 comparti

Salzgebäckständer, 3-Tlg.

Porte-appetizers, 3 compts.

Entremesera, 3 compartimentos

Ø 10 8,5 55089-08 140  • 

Sugar bags holder

Portabustine zucchero

Zuckertütenschale

Conteneur à sucre

Contenedor sobres azúcar

12x5,5 4 55074-00 141  • 

Jam & honey holder

Portamarmellata e salsa

Schale für Konfitürgläser

Porte confitures

Soporte confituras

23x4,5 4 55077-00 141  • 

Oil and vinegar set, 2 pcs

Servizio olio e aceto, 2 pz

Essig-/Ölgestell, 2-Tlg.

Huilier/vinaigrier, 2 pcs

Servicio de mesa, 2 pz

19x10,5 20,5 55063-02 152  • 
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Cruet set, 4 pcs

Menage, 4 pz

Menage, 4-Tlg.

Ménagère, 4 pcs

Servicio de mesa, 4 pz

Ø 19 20,5 55065-04 152  • 

Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

8 53067-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pepper shaker 1 hole

Spargipepe 1 foro

Pfefferstreuer, 1 Loch

Poivrier, 1 trou 

Pimentero, 1 agujero

8 53068-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Toothpick holder 

Portastecchi

Zahnstocherbehälter

Porte cure-dents 

Palillero

8 53071-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Oval sauce boat 

Salsiera ovale

Saucière oval

Saucière ovale

Salsera oval

16,5x8,5 8 0,15 55085-17 152  • 

19,3x10 9,5 0,24 55085-24 152  • 

23x11,5 11 0,42 55085-42 152  • 

Oval sauce boat with handle 

Salsiera ovale con manico

Sauciere, oval mit Griff

Saucière ovale, avec anse

Salsera oval con asa

20x8,5 7,5 0,2 55087-20 152  • 

22,5x9 10 0,4 55087-40 152  • 

Grated cheese pot with crystal

Formaggiera con cristallo

Käsedose mit Kristall

Ravier à parmesan avec cristal

Quesera con cristal

Ø 13,8 8 55079-01 151  • 

Crystal // Cristallo // Kristall // Cristal // Cristal 59801-AA  • 

Bottle stand

Sottobottiglia

Flaschenunterteller

Sous-bouteille

Platillo bajo botellas

Ø 12 55112-12 149  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 9 55112-09 149  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

24x15 55092-24 149  • 

30x19 55092-30 149  • 
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Escargot plate

Piatto lumache

Schneckenplatte 

Plat à escargots

Plato caracoles

Ø 25 55049-06 150  • 

Ø 31 55049-12 150  • 

Oyster plate with crystal 

Piatto ostriche con cristallo

Austernplatte mit Kristalleinsatz

Plat à huîtres avec cristal

Plato ostras con cristal

Ø 31 55048-01 150  • 

Insert for oyster plate // Cristallo piatto ostriche // Austernplattekristall 
// Cristal plat à huîtres // Cristal

59819-AA  • 

Butter cup with base

Coppa burro con piede

Butterkühler auf Fuß

Coupe à beurre sur pied

Mantequillera con base

Ø 13 55110-02 151  • 

Butter cup

Coppa burro

Butterkühlerschale

Coupe à beurre

Copa mantequillera

Ø 13 55104-51 151  • 

Caviar cup

Coppa caviale

Kaviarkühler

Coupe à caviar

Copa caviar

Ø 13 55110-04 150  • 

Soup cup

Coppa crema/potage

Suppenschale

Coupe à creme/potage   

Copa gazpacho/potage

Ø 13 55110-05 150  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 55110-07 150  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 55110-08 150  • 

Vichyssoise cup 

Coppa vichyssoise

Vichyssoise Schale

Coupe à vichyssoise 

Copa vichyssoise

Ø 13 55110-09 150  • 

Ring for vichyssoise cup

Anello per coppa vichyssoise

Einsatzring für Vichyssoise Schale

Anneau pour coupe à vichyssoise

Anillo para copa vichyssoise

55106-AA  • 

Ring for supreme cup

Anello per coppa cocktail scampi

Einsatzring für Hummer/Cocktailschale

Anneau pour coupe à suprème

Anillo para copa còctel camarones

55106-00  • 

Drainer for butter dish

Griglia portaburro

Gitter für Butterschale

Grille pour coupe à beurre

Reja para copa mantequilla

55108-00  • 
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Underliner

Sottocoppa

Unterteller

Sous-coupe

Platillo

Ø 14 55112-14 149  • 

Ø 17 55112-17 149  • 

Ø 24 55112-24 149  • 

Finger bowl

Coppa lavadita

Fingerschale 

Rince doigts

Bol para limpiar dedos

Ø 12 5 55101-11 149  • 

Ice cream cup

Coppa gelato

Eisbecher

Coupe à glace

Copa helado

Ø 10,5 8,7 55107-10 150  • 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 13 7,5 55109-13 150  • 

Cash tray

Vassoio conto

Rechnungstablett 

Plateau à monnaie

Bandeja cuentas y propinas

22x15 55018-22 149  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 55033-31 148  • 

Platter round

Piatto tondo

Teller, rund

Plat rond

Plato redondo

Ø 30 55035-30 144  • 

Ø 35 55035-35 144  • 

Ø 40 55035-40 144  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 55032-31 148  • 

Ø 33 55032-33 148  • 

Fish dish

Piatto pesce

Fischplatte

Plat à poisson

Fuente pescado

55x23 55045-55 147  • 

65x27 55045-65 147  • 

74x29 55045-74 147  • 

Oval platter

Piatto ovale

Platte, oval

Plat oval

Plato oval

30x19 55041-30 146  • 

35x22 55041-35 146  • 

41x26 55041-41 146  • 

46x29 55041-46 146  • 

54x37 55041-54 146  • 
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Tray, oval

Vassoio ovale

Tablett, oval

Plateau oval

Bandeja oval

49x37 55025-49 145  • 

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 30 55026-30 144  • 

Ø 35 55026-35 144  • 

Ø 40 55026-40 144  • 

Round tray with handles

Vassoio tondo con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rund

Plateau rond avec anses

Bandeja redonda con asas

Ø 35 55030-35 144  • 

Ø 40 55030-40 144  • 

Round tray with handles for cassata

Vassoio tondo per cassata

Ausstellplatte rund für Cassata mit Griffen

Plateau rond pour cassate avec anses

Bandeja redonda para cassata con asas

Ø 36 55030-36 144  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

28x20 55020-28 145  • 

35x30 55020-35 145  • 

40x26 55020-40 145  • 

50x38 55020-50 145  • 

65x50 55020-65 145  • 

85x50 55020-85 145  • 

100x50 55020-99 145  • 

Rectangular tray with handles

Vassoio rettangolare con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rechteckig

Plateau rectangulaire avec anses

Bandeja rectangular con asas

40x26 55024-40 145  • 

50x38 55024-50 145  • 

65x50 55024-65 145  • 

85x50 55024-85 145  • 

100x50 55024-99 145  • 

Dome cover for round dish

Cloche per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cúpula cubre-platos redondos

Ø 18,5 55037-19 148  • 

Ø 22 55037-22 148  • 

Ø 24 55037-23 148  • 

Ø 26 55037-26 148  • 

Ø 29 55037-28 148  • 

Cover for round dish

Copripiatto per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cubreplatos, redondo

Ø 24,5 55038-30 148  • 

Ø 28,5 55038-35 148  • 

Ø 32,5 55038-40 148  • 
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Round plate cover

Copritoast tondo

Tellerglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cubreplatos, redondo

Ø 20 55039-20 148  • 

Ø 24 55039-24 148  • 

Ø 25 55039-25 148  • 

Ø 26 55039-26 148  • 

Vegetable dish escoffier 1 compartments

Legumiera escoffier 1 scomparto

Escoffier-Gemüseschale 1-Tlg.

Légumier escoffier 1 compartiment

Legumbrera escoffier 1 compartimento

40x27 4,5 55060-01 147  • 

Vegetable dish escoffier 2 compartments

Legumiera escoffier 2 scomparti

Escoffier-Gemüseschale 2-Tlg.

Légumier escoffier 2 compartiments

Legumbrera escoffier 2 compartimentos

40x27 1,5 55060-02 147  • 

Lid for vegetable dish escoffier

Coperchio legumiera escoffier

Escoffier-Gemüseschaledeckel

Couvercle pour légumier escoffier

Tapa para legumbrera escoffier

40x27 55060-00 147  • 

Soup tureen with lid

Zuppiera con coperchio

Suppenterrine mit Deckel

Soupière avec couvercle

Sopera con tapa

Ø 12 0,36 55054-52 147  • 

Ø 14,5 0,8 55054-55 147  • 

Ø 17,5 1,1 55054-58 147  • 

Ø 20,5 1,8 55054-61 147  • 

Ø 25 3,2 55054-65 147  • 

Soup tureen without lid

Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

Ø 12 0,36 55054-12  • 

Ø 14,5 0,8 55054-15  • 

Ø 17,5 1,25 55054-18  • 

Ø 20,5 1,8 55054-21  • 

Ø 25 3,2 55054-25  • 

Vegetable bowl with lid

Legumiera con coperchio

Gemüseschüssel mit Deckel

Légumier avec couvercle

Legumbrera con tapa

Ø 14,5 0,55 55056-55 147  • 

Ø 17,5 0,9 55056-58 147  • 

Ø 20,5 1,4 55056-61 147  • 

Ø 25 2,4 55056-65 147  • 

Vegetable dish without lid

Legumiera senza coperchio

Gemüseschüssel ohne Deckel

Légumier sans couvercle

Legumbrera sin tapa

Ø 14,5 0,55 55056-15  • 

Ø 17,5 0,9 55056-18  • 

Ø 20,5 1,4 55056-21  • 

Ø 25 2,4 55056-25  • 
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Lid for soup tureen & vegetable dish

Coperchio legumiera e zuppiera

Deckel für Gemüseschüssel

Couvercle légumier

Tapa legumbrera

Ø 12 55058-12  • 

Ø 14,5 55058-15  • 

Ø 17,5 55058-18  • 

Ø 20,5 55058-21  • 

Ø 25 55058-25  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 45 20 55143-20 154  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 37 9,5 55144-37 154  • 

Ø 42 15 55144-42 154  • 

Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 23 24,5 55117-23 155  • 

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 16,4 15 55115-16 154  • 

Ø 18 15 55115-18 154  • 

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 12,5 13 55116-15 154  • 

White wine cooler

Secchio vino bianco

Weiss-Weinkühler

Seau à vin blanc

Cubo vino blanco

Ø 20 25 55118-20 155  • 

Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 18,5 16 55120-18 155  • 

Ø 20 21 55120-22 155  • 

Ø 24 22 55120-24 155  • 

Wine cooler stand 

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

63 55119-63 155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Elite 56117-23, 56118-20, 56120-18, 56120-22, 56120-24; Prestige 73117L16, 73117L20
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Wine cooler stand 

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

68 55121-68 155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Elite 56117-23, 56118-20, 56120-18, 56120-22  Linea Q 56540-20  Prestige 73117L16, 73117L20

Wine holder 

Versavino reversibile

Weingestell

Porte bouteille 

Soporte para botella

14,5 55123-00 155  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
1/2 and 1 bottle // 1/2 e 1 bottiglia // 1/2 und 1 flasche // 1/2 et 1 bouteille // 1/2 and 1 botella 

Juice cooler

Rinfresca succo

Saftkühler

Rafraîchisseur à jus

Enfriador para jugo

Ø 9,5 7,5 55124-09 155  • 

Fruit stand

Alzata frutta

Obstständer

Étagère à fruits

Frutero

Ø 21,5 7 55134-21 141  • 

Fruit stand

Alzata frutta

Obstständer

Étagère à fruits

Frutero

Ø 21,5 12 55136-21 141  • 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 13,8 11 55136-13 141  • 

Bread stand

Alzata pane

Brotständer

Étagère à pain

Pedestal para pan

Ø 22 11 55135-22 141  • 

Cake stand

Alzata torta

Kuchenständer

Étagère à tarte

Pedestal para tartas

Ø 28 9,5 55137-28 141  • 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 28 9,5 55138-28 141  • 

Pastry stand 3 tiers 

Alzata dolci 3 piani

Gebäckständer, 3-stufig

Porte petits fours, 3 étages

Confitero, 3 niveles

Ø 38 47 55139-03 142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 28 32,5 55139-02 142  • 

Lower ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 28 cm, superiore ø 18 cm 
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Pastry stand 

Alzata dolci

Gebäckständer

Porte petits fours

Confitero

Ø 18,5 20,5 55139-01 142  • 

Jam/honey stand, 2 tiers

Alzatina portamarmellata 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte confitures, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 18,5 30 55140-02 142  • 

Lower ø 18,5 cm, upper ø 14 cm // Inferiore ø 18,5 cm, superiore ø 14 cm 

Wedding cake stand 3 tiers 

Alzata torta matrimoniale 3 piani

Kuchenständer, 3-stufig

Support à tartes, 3 étages

Pedestal para tartas, 3 niveles

Ø 38 64,5 55137-03 142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18,5 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18,5 cm 

Fruit stand, 3 tiers

Alzata frutta 3 piani

Obstständer, 3-stufig

Étagère à fruits, 3 étages

Frutero, 3 niveles

Ø 38 64,5 55136-03 142  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18,5 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18,5 cm 

Plates stand 3 tiers

Alzata piatti 3 piani

Tellerständer, 3-stufig

Porte assiettes, 3 étages

Confitero platos, 3 niveles

Ø 25 47,5 55133-03 142  • 

Pastry stand with dishes

Alzata dolci con piattini

Gebäckständer mit Schälchen

Porte petits fours avec coupelles

Soporte para dulces con platillos

Ø 16 20 55141-04 142  • 

Small dishes ø 5,5 cm // Piattini ø 5,5 cm 

Candleholder

Portacandela

Windlicht

Bougeoir

Portavela

25 55125-25 149  • 

33 55125-33 149  • 

Table number holder

Portanumero/segnaposto

Tischnummern-Aufsteller

Porte numéro de table

Porte número de mesa

11x6 55099-06 153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

7,4x4 55098-08 153  • 

Table number stand with clip

Supporto numero tavola a molla

Tischnummernständer mit Clip

Support numéro de table avec clip

Soporte número de mesa con clip

40 55164-40 153  • 
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Table number stand

Supporto numero tavola

Tischnummernständer 

Support numéro de table

Soporte número de mesa

37 55164-37 153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

Ø 22 59957-22 153  • 

Table number stand

Supporto numero tavola

Tischnummernständer 

Support numéro de table

Soporte número de mesa

43 55161-00 153  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

Ø 15 56161-01 153  • 

Please specify numbers from -01 to -75 // Specificare numeri da -01 a -75 // Bitte Zahlen angeben von -01 bis -75 // Spécifier les numéros de -01 à -75 // Especificar los números de -01 a 
-75 

Crêpe pan

Padella crêpe

Crêpes -Pfanne

Poêle à crêpes

Sartén para crêpes

Ø 27 55163-27 149  • 

Ø 30 55163-30 149  • 

Flambé burner

Fornello crêpe suzettes

Flambier-Rechaud

Réchaud à flamber 

Calentador para flambear

Ø 28 18,5 55162-00 149  • 
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Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 56033-31
3m8

148  • 

Stainless steel // Acciaio inox

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 55033-31 148  • 

Silverplated // Argentato

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 54033-31 159  • 

Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 54033N31 159  • 

Diamond Red Gold

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 54033P31 159  • 

Diamond White Gold
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Cruet set, 4 pcs

Menage, 4 pz

Menage, 4-Tlg.

Ménagère, 4 pcs

Servicio de mesa, 4 pz

19 21 54065-04 167  • 

Bottle with stopper // Ampolla con tappo // Flasche mit Stopsel // 
Flacon avec bouchon // Frasco con tapa

59804-AA  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

8 54067-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pepper shaker 1 hole

Spargipepe 1 foro

Pfefferstreuer, 1 Loch

Poivrier, 1 trou 

Pimentero, 1 agujero

8 54068-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Toothpick holder 

Portastecchi

Zahnstocherbehälter

Porte cure-dents 

Palillero

8 54071-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pastry stand 3 tiers 

Alzata dolci 3 piani

Gebäckständer, 3-stufig

Porte petits fours, 3 étages

Confitero, 3 niveles

Ø 38 43 54139-03  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 28 31 54139-02  • 

Lower ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 28 cm, superiore ø 18 cm 
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Water pitcher

Brocca acqua

Wasserkrug

Carafe à eau

Jarra agua

1,6 53015-16 164  • 

Water pitcher without ice guard

Brocca acqua senza fermaghiaccio

Wasserkrug ohne Eislippe

Carafe à eau sans arrêt pour glace

Jarra agua sin reja hielo

1,6 53016-16 164  • 

Milk pot

Lattiera

Milchkanne

Pot à lait

Jarra leche

0,3 53006-03 164  • 

0,6 53006-06 164  • 

Creamer

Cremiera

Gießer

Crémier

Jarrita

0,15 53004-01 164  • 

Coffee pot

Caffettiera

Kaffeekanne

Cafetière

Cafetera

0,3 53001-03 164  • 

0,6 53001-06 164  • 

0,9 53001-09 164  • 

1,6 53001-16 164  • 

Teapot

Teiera

Teekanne

Théière

Tetera

0,35 53008-03 164  • 

0,6 53008-06 164  • 

Sugar bowl with lid

Zuccheriera con coperchio

Zuckerdose mit Deckel

Sucrier avec couvercle

Azucarero con tapa

0,2 53010-22 164  • 

Sugar bowl with fixed lid

Zuccheriera con coperchio incernierato

Zuckerdose mit festem Deckel

Sucrier avec couvercle fixe

Azucarero con tapa fija

0,2 53011-02 164  • 

Sugar bowl without lid

Zuccheriera senza coperchio

Zuckerdose ohne Deckel

Sucrier sans couvercle

Azucarero sin tapa

0,2 53010-02 164  • 

Sugar bowl lid

Coperchio zuccheriera

Zuckerdosen-Deckel

Couvercle sucrier

Tapa azucarero

53010-12 164  • 

Sugar bags holder

Portabustine zucchero

Zuckertütenschale

Conteneur à sucre

Contenedor sobres azúcar

15x9 4,5 53074-00 164  • 
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Grated cheese pot with crystal

Formaggiera con cristallo

Käsedose mit Kristall

Ravier à parmesan avec cristal

Quesera con cristal

Ø 12,8 53077-01 166  • 

Crystal // Cristallo // Kristall // Cristal // Cristal 59801-AA  • 

Mustard pot 

Senapiera

Senfschale

Moutardier

Mostacero

Ø 7 12 53081-01 166  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59815-AA  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

11x6,5 53098-11 180  • 

Oval napkin holder

Legatovagliolo ovale

Serviettenring, oval

Porte serviette ovale

Servilletero oval

5x3 53094-05 180  • 

Oil and vinegar set, 2 pcs with caps holder

Servizio olio e aceto, 2 pz con portatappi

Essig-/Ölgestell, 2-Tlg. mit Stopselhalterung

Huilier/vinaigrier, 2 pcs avec porte bouchons

Servicio de mesa, 2 pz con lleva-tapones

19x10,5 22,5 53062-02 167  • 

Bottle with stopper // Ampolla con tappo // Flasche mit Stopsel // 
Flacon avec bouchon // Frasco con tapa

59804-AA  • 

Cruet set, 4 pcs

Menage, 4 pz

Menage, 4-Tlg.

Ménagère, 4 pcs

Servicio de mesa, 4 pz

19 21 53065-04 167  • 

Bottle with stopper // Ampolla con tappo // Flasche mit Stopsel // 
Flacon avec bouchon // Frasco con tapa

59804-AA  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

8 53067-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pepper shaker 1 hole

Spargipepe 1 foro

Pfefferstreuer, 1 Loch

Poivrier, 1 trou 

Pimentero, 1 agujero

8 53068-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 
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Toothpick holder 

Portastecchi

Zahnstocherbehälter

Porte cure-dents 

Palillero

8 53071-01 152  • 

Crystal insert salt/pepper/toothpick // Cristallo sale/pepe/stecchi // 
Salz-/Pfeffer-/Zahnstocherträger-Kristall // Cristal saliere/poivrier/
cure-dents // Cristal salero/pimentero/palillero

59813-AA  • 

Pepper shaker 1 hole

Spargipepe 1 foro

Pfefferstreuer, 1 Loch

Poivrier, 1 trou 

Pimentero, 1 agujero

6 53073-06 167  • 

10 53073-10 167  • 

Salt shaker

Spargisale

Salzstreuer

Salière

Salero

6 53072-06 167  • 

10 53072-10 167  • 

Toothpick holder 

Portastecchi

Zahnstocherbehälter

Porte cure-dents 

Palillero

7 53075-07 167  • 

Oval sauce boat 

Salsiera ovale

Saucière oval

Saucière ovale

Salsera oval

0,15 53085-15 166  • 

0,24 53085-24 166  • 

Oval sauce boat with underliner

Salsiera ovale con piattino

Sauciere oval mit festem Unterteller

Saucière ovale avec sous plat

Salsera oval con fuente incorporada

0,42 53086-42 166  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

25x16 53092-25 173  • 

31x20 53092-31 173  • 

Flower vase

Vasetto fiori

Blumenvase 

Vase à fleurs

Florero

17,6 53096-18 180  • 

Relish dish, 4 compartments with crystal

Portasalatini, 4 comparti con cristalli

Salzgebäckschale, 3-Tlg. mit Kristalleinsätzen

Porte-appetizers, 4 compts. avec cristaux

Entremesera, 4 compartimentos con cristales

Ø 8 19 53090-04 173  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59818-AA  • 

Relish dish, 3 compartments

Portasalatini, 3 comparti

Salzgebäckständer, 3-Tlg.

Porte-appetizers, 3 compts.

Entremesera, 3 compartimentos

Ø 10,5 9 53088-19 173  • 
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Butter cup

Coppa burro

Butterkühlerschale

Coupe à beurre

Copa mantequillera

Ø 13 53110-02 166  • 

Finger bowl

Coppa lavadita

Fingerschale 

Rince doigts

Bol para limpiar dedos

Ø 11 53101-11 168  • 

Butter dish with drainer

Portaburro con griglia

Butterschale mit Gitter

Coupe à beurre avec grille 

Mantequillera con reja

Ø 10,5 53104-51 166  • 

Drainer for butter dish

Griglia portaburro

Gitter für Butterschale

Grille pour coupe à beurre

Reja para copa mantequilla

53103-10 168  • 

Soup cup

Coppa crema/potage

Suppenschale

Coupe à creme/potage   

Copa gazpacho/potage

Ø 13 53110-05 168  • 

China // Porcellana // Porzellanschale // Porcelain // Porcelana 59921-12 168  • 

Ice cream cup

Coppa gelato

Eisbecher

Coupe à glace

Copa helado

Ø 10 53107-10 168  • 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 13 53109-13 168  • 

Caviar cup

Coppa caviale

Kaviarkühler

Coupe à caviar

Copa caviar

Ø 13 53110-04 168  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59829-AA 168  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 53110-07 168  • 

Supreme cup

Coppa cocktail scampi

Hummer-/Cocktailschale

Coupe à suprème

Copa cóctel camarones

Ø 13 53110-08 168  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59827-AA 168  • 
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Vichyssoise cup 

Coppa vichyssoise

Vichyssoise Schale

Coupe à vichyssoise 

Copa vichyssoise

Ø 13 53110-09 168  • 

Crystal insert // Cristallo // Kristalleinsatz // Cristal // Cristal 59831-AA 168  • 

Ring for supreme cup

Anello per coppa cocktail scampi

Einsatzring für Hummer/Cocktailschale

Anneau pour coupe à suprème

Anillo para copa còctel camarones

53106-00  • 

Ring for supreme cup

Anello per coppa cocktail scampi

Einsatzring für Hummer/Cocktailschale

Anneau pour coupe à suprème

Anillo para copa còctel camarones

55106-00  • 

Drainer for butter dish

Griglia portaburro

Gitter für Butterschale

Grille pour coupe à beurre

Reja para copa mantequilla

53108-00  • 

Caviar crystal insert

Cristallo coppa caviale

Kaviar-Kristalleinsatz

Cristal pour coupe à caviar

Cristal para copa caviar

59829-AA  • 

Soup china insert

Coppa potage

Suppenporzellanschale

Coupe à potage en porcelaine

Copita en porcelana para potage

59921-12  • 

Metal bowl for supreme cup

Inserto metallo per coppa cocktail

Metalleinsatz für Cocktailschale

Bol acier pour coupe à suprème

Copita acero para copa cóctel

55111-00  • 

Crystal bowl for supreme cup

Cristallo per coppa cocktail

Kristalleinsatz für Cocktailschale

Cristal pour coupe à suprème

Cristal para copa cóctel

59827-AA  • 

Vicyssoise crystal insert

Cristallo coppa vicyssoise

Kristalleinsatz für Vicyssoise Schale

Cristal pour coupe vicyssoise

Cristal para copa vichyssoise

59831-AA  • 

Cash tray

Vassoio conto

Rechnungstablett 

Plateau à monnaie

Bandeja cuentas y propinas

22x15 53018-22 176  • 

Underliner

Sottocoppa

Unterteller

Sous-coupe

Platillo

Ø 14 53112-14 177  • 

Ø 18 53112-18 177  • 

Ø 22 53112-22 177  • 
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Caviar set

Servizio caviale

Kaviar-Set

Service à caviar

Servicio de caviar

Ø 41 53029-40
1

 • 

Escargot plate

Piatto lumache

Schneckenplatte 

Plat à escargots

Plato caracoles

Ø 25 53049-06 168  • 

Ø 31 53049-12 168  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 31 53032-31 203  • 

Silicone disc for show plate

Disco silicone per piatto presentazione

Silikonscheibe für Platzteller

Disque silicone pour plat présentation

Disco de silicona para plato presentación

Ø 18,5 59955-18  • 

Platter round

Piatto tondo

Teller, rund

Plat rond

Plato redondo

Ø 31 53035-31 172  • 

Ø 36 53035-36 172  • 

Ø 41 53035-41 172  • 

Round tray

Vassoio tondo

Ausstellplatte, rund

Plateau rond

Bandeja redonda

Ø 36 53026-36 176  • 

Ø 41 53026-41 176  • 

Round tray with handles

Vassoio tondo con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rund

Plateau rond avec anses

Bandeja redonda con asas

Ø 36 53030-36 176  • 

Ø 41 53030-41 176  • 

Dome cover for round dish

Cloche per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cúpula cubre-platos redondos

Ø 18 53037-18 172  • 

Ø 21 53037-20 172  • 

Ø 23,5 53037-23 172  • 

Ø 25,5 53037-26 172  • 

Ø 28,5 53037-28 172  • 

Cover for oval meat dish

Coperchio piatto ovale

Speiseglocke, oval

Cloche pour plat ovale

Cubreplatos ovales

29x18 53043-29 172  • 

34x21 53043-34 172  • 

40x25 53043-40 172  • 

45x28 53043-45 172  • 

53x35 53043-53 172  • 
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Oval platter

Piatto ovale

Platte, oval

Plat oval

Plato oval

31x20 53041-31 172  • 

36x23 53041-36 172  • 

42x27 53041-42 172  • 

47x30 53041-47 172  • 

54x38 53041-54 172  • 

Fish dish

Piatto pesce

Fischplatte

Plat à poisson

Fuente pescado

55x23 53045-55 172  • 

65x28 53045-65 172  • 

74x29 53045-74 172  • 

Square tray

Vassoio quadrato

Ausstellplatte, quadratisch

Plateau carré

Bandeja cuadrada

26x26 53019-26 176  • 

Rectangular tray

Vassoio rettangolare

Tablett, rechteckig

Plateau rectangulaire

Bandeja rectangular

29x21 53020-30 176  • 

40x27 53020-40 176  • 

50x38 53020-50 176  • 

Rectangular tray with handles

Vassoio rettangolare con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rechteckig

Plateau rectangulaire avec anses

Bandeja rectangular con asas

29x21 53024-30 176  • 

40x27 53024-40 176  • 

50x38 53024-50 176  • 

Pastry stand 3 tiers 

Alzata dolci 3 piani

Gebäckständer, 3-stufig

Porte petits fours, 3 étages

Confitero, 3 niveles

Ø 38 43 53139-03 175  • 

Lower ø 38 cm, mid ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 38 cm, medio ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Fruit stand, 3 tiers

Alzata frutta 3 piani

Obstständer, 3-stufig

Étagère à fruits, 3 étages

Frutero, 3 niveles

Ø 39,5 74 53136-03 175  • 

Lower ø 39,5 cm, mid ø 31,5 cm, upper ø 25 cm // Inferiore ø 39,5 cm, medio ø 31,5 cm, superiore ø 25 cm 

Wedding cake stand 3 tiers 

Alzata torta matrimoniale 3 piani

Kuchenständer, 3-stufig

Support à tartes, 3 étages

Pedestal para tartas, 3 niveles

Ø 39,5 74 53137-03 175  • 

Lower ø 39,5 cm, mid ø 31,5 cm, upper ø 25 cm // Inferiore ø 39,5 cm, medio ø 31,5 cm, superiore ø 25 cm 

Cake stand

Alzata torta

Kuchenständer

Étagère à tarte

Pedestal para tartas

Ø 29,5 12 53137-29 175  • 

Ø 39,5 17 53137-38 175  • 
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Dome cover for round dish

Cloche per piatto tondo

Speiseglocke, rund

Cloche pour plat rond

Cúpula cubre-platos redondos

Ø 28 16 55137-69 175  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
53137-29 

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 28 31 53139-02 175  • 

Lower ø 28 cm, upper ø 18 cm // Inferiore ø 28 cm, superiore ø 18 cm 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 19 11 53136-18 174  • 

Ø 29 14 53136-28 174  • 

Fruit/pastry stand

Alzata frutta/dolci

Obst-/Gebäckständer

Étagère à fruits/petits fours

Confitero/frutero

Ø 12,5 7 53136-12 174  • 

Table number stand

Supporto numero tavola

Tischnummernständer 

Support numéro de table

Soporte número de mesa

51 53164-51 180  • 

Table number

Numero tavola

Tischnummer

Numéro de table 

Número de mesa

Ø 23,5 59957-24 180  • 

Wine holder

Versavino

Rotweinhalter

Porte-bouteille

Soporte para botella

18,5 53123-05  • 

19,5 53123-10  • 

Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

Ø 14 21,5 1,6 53121-14 178  • 

Sherbet pot

Sorbettiera termica

Sorbetbehälter, isoliert

Sorbetière, isotherme

Sorbetera térmica

Ø 14 1,6 53121-54 178  • 

Sherbet pot lid

Coperchio sorbettiera termica

Deckel für Sorbetbehälter, isoliert

Couverture à sorbetière, isotherme

Cubrir a sorbetera térmica

Ø 14 53121-55 178  • 

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 18 16 53115-18 179  • 
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Wine cooler

Secchio spumante

Weinkühler 

Seau à champagne

Cubitera de champaña

Ø 20,5 25,5 53117-20 178  • 

Wine cooler stand 

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

Ø 19,5 58 53119-58 179  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Prestige 73117L16, 73117L20, 73118L16; Contour 53117-20 

Candleholder

Portacandela

Windlicht

Bougeoir

Portavela

8,5 53125-08 180  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 45 20 53143-20 178  • 

Candleholder

Portacandela

Windlicht

Bougeoir

Portavela

26 53125-26 181  • 

32 53125-32 181  • 

Candelabra 3 lights

Candeliere 3 luci

Kerzenleuchter, 3-flammig

Chandelier, 3 bougies

Candelabro, 3 velas

30 53126-30 181  • 

Candelabra 3 lights

Candeliere 3 luci

Kerzenleuchter, 3-flammig

Chandelier, 3 bougies

Candelabro, 3 velas

40 53126-03 181  • 

Candelabra 5 lights

Candeliere 5 luci

Kerzenleuchter, 5-flammig

Chandelier, 5 bougies

Candelabro, 5 velas

40 53126-05 181  • 

Soup tureen without lid

Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

Ø 15 0,7 53054-15 170  • 

Ø 18 0,9 53054-18 170  • 

Ø 20 1,4 53054-20 170  • 

Ø 24 2,3 53054-24 170  • 

Ø 28 3,5 53054-28 170  • 
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Soup tureen with lid

Zuppiera con coperchio

Suppenterrine mit Deckel

Soupière avec couvercle

Sopera con tapa

Ø 15 0,7 53054-55 170  • 

Ø 18 0,9 53054-58 170  • 

Ø 20 1,4 53054-60 170  • 

Ø 24 2,3 53054-64 170  • 

Ø 28 3,5 53054-68 170  • 

Vegetable dish without lid

Legumiera senza coperchio

Gemüseschüssel ohne Deckel

Légumier sans couvercle

Legumbrera sin tapa

Ø 15 0,5 53056-15 170  • 

Ø 18 0,9 53056-18 170  • 

Ø 20 1,2 53056-20 170  • 

Ø 24 1,8 53056-24 170  • 

Ø 28 2,8 53056-28 170  • 

Vegetable bowl with lid

Legumiera con coperchio

Gemüseschüssel mit Deckel

Légumier avec couvercle

Legumbrera con tapa

Ø 15 0,5 53056-55 170  • 

Ø 18 0,9 53056-58 170  • 

Ø 20 1,2 53056-60 170  • 

Ø 24 1,8 53056-64 170  • 

Ø 28 2,8 53056-68 170  • 

Lid for soup tureen & vegetable dish

Coperchio legumiera e zuppiera

Deckel für Gemüseschüssel

Couvercle légumier

Tapa legumbrera

Ø 15 53058-15 170  • 

Ø 18 53058-18 170  • 

Ø 20 53058-20 170  • 

Ø 24 53058-24 170  • 

Ø 28 53058-28 170  • 

Vegetable bowl with lid

Legumiera con coperchio

Gemüseschüssel mit Deckel

Légumier avec couvercle

Legumbrera con tapa

40x27 19,5 57131-81 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Vegetable dish without lid

Legumiera senza coperchio

Gemüseschüssel ohne Deckel

Légumier sans couvercle

Legumbrera sin tapa

40x27 5,5 57131-80 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Vegetable bowl with lid

Legumiera con coperchio

Gemüseschüssel mit Deckel

Légumier avec couvercle

Legumbrera con tapa

47x30 21,5 57134-88 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Vegetable dish without lid

Legumiera senza coperchio

Gemüseschüssel ohne Deckel

Légumier sans couvercle

Legumbrera sin tapa

47x30 6 57134-87 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 
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Holloware 
Contour

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Round vegetable dish with china insert

Legumiera tonda con pirofila in porcellana

Gemüseschüssel mit Porzellaneinsatz

Légumier avec porcelaine

Legumbrera con porcelana

Ø 25 18 57135-66 170  • 

Ø 31 18,5 57135-72 170  • 

Ø 40,5 22,5 57135-82 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Round vegetable dish with china insert

Legumiera tonda con pirofila in porcellana

Gemüseschüssel mit Porzellaneinsatz

Légumier avec porcelaine

Legumbrera con porcelana

Ø 25 6 57135-65 170  • 

Ø 31 7 57135-71 170  • 

Ø 40,5 7 57135-81 170  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Chafing dish rectangular

Rechaud rettangolare

Chafing-dish, rechteckig

Chafing-dish, rectangulaire

Chafing-dish, rectangular

49x27 33,5 57131A40 171  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Chafing dish round

Rechaud tondo

Chafing-dish, rund

Chafing dish rond

Chafing-dish, redondo

Ø 25 l. 25x33 31,5 57135A25 171  • 

Ø 31 l. 31x39,5 32 57135A31 171  • 

Ø 40,5 l. 40,5x51 37,5 57135A41 171  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Holloware 
Contour

PORCELAIN // PORCELLANA

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

35,3x22 5 58131-PA 186  • 

Porcelain food pan, oval

Pirofila porcellana, ovale

Porzellanschale, oval

Porcelaine, ovale

Porcelana, oval

40,5x23,5 5 2,6 58134-PA 186  • 

Porcelain food pan, round

Pirofila porcellana, tonda

Porzellanschale, rund

Porcelaine, ronde

Porcelana, redonda

Ø 19,5 5 1 58135-PA 186  • 

Ø 26 5 1,8 58135-PB 186  • 

Ø 35 5 3 58135-PC 186  • 
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Home Living 
Gio Ponti

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Rectangular tray with handles

Vassoio rettangolare con maniglie

Ausstellplatte mit Griffen, rechteckig

Plateau rectangulaire avec anses

Bandeja rectangular con asas

40x30 56560L40 346  • 

45x35 56560L45 346  • 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 56561-11
6

346  • 

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 56561-24
6

346  • 

Home Living 
Gio Ponti

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 55561-11 346  • 

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 55561-24 346  • 

Home Living 
Gio Ponti

GOLDEN // DORATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 55561G24 346  • 
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Home Living 
Gio Ponti

PVD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 55561K11 346  • 

PVD 2black

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 55561K24 346  • 

PVD 2black

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 55561P11 346  • 

PVD Champagne

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 55561P24 346  • 

PVD Champagne

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 55561G11 346  • 

PVD Gold

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 56561G24 346  • 

PVD Gold

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Monoporzione 

Miniatur/Single-Serve 

Miniature/Single-serve 

Miniatura/Porción individual  

Ø 11 12,5 55561U11 346  • 

PVD Rum

Centerpiece 

Centro tavola

Tafelaufsats

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 24 22 55561U24 346  • 

PVD Rum
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Home Living 
Madame

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Base: colored noble resin. 
Base: resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 11 9,5 56309-A3
6

342  • 

Blue lapis lazuli // Lapislazzuli blu // Lapislazuli blau // Lapis lazuli bleue // Lapislázuli azul 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 5 56339-A3
6

342  • 

Blue lapis lazuli // Lapislazzuli blu // Lapislazuli blau // Lapis lazuli bleue // Lapislázuli azul 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 22 9,5 56336-D3
6

342  • 

Blue lapis lazuli // Lapislazzuli blu // Lapislazuli blau // Lapis lazuli bleue // Lapislázuli azul 

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 56396-A6
6

 • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 56320-A6
m8

 • 

Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 56340-A6
m8

 • 

Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 56360-A6
m8

 • 

Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 
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Home Living 
Madame

SILVERPLATED // ARGENTATO
Base: colored noble resin. 
Base: resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 11 9,5 55309-A6 343  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 22 9,5 55336-D6 343  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 26 15,3 55395-D6 343  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 55396-A6  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 55320-A6  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 55340-A6  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 55360-A6  • 

Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 
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Home Living 
Madame

PVD
Base: colored noble resin. 
Base: resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 11 9,5 55309UA1 343  • 

PVD Rum 
Pink onyx // Onice rosa // Onyx rosa // Onyx rose // Ónix rosa 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 26 15,3 55395UC1 343  • 

PVD Rum 
Pink onyx // Onice rosa // Onyx rosa // Onyx rose // Ónix rosa 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 30 14 55337UE1 343  • 

PVD Rum 
Pink onyx // Onice rosa // Onyx rosa // Onyx rose // Ónix rosa 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 20,5 11 55338MB5 344  • 

PVD Parfait Amour 
White marble // Marmo bianco // Marmor weiß // Marbre blanc // Mármol blanco 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 22 9,5 55336MD5 344  • 

PVD Parfait Amour 
White marble // Marmo bianco // Marmor weiß // Marbre blanc // Mármol blanco 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 5 55339GB2 344  • 

PVD Gold 
Green jade // Giada verde // Grün Jade // Jade vert // Jade verde 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 22 9,5 55336GD2 344  • 

PVD Gold 
Green jade // Giada verde // Grün Jade // Jade vert // Jade verde 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 26 15,3 55395GD2 344  • 

PVD Gold 
Green jade // Giada verde // Grün Jade // Jade vert // Jade verde 

Cup with foot

Coppa con piede

Schale auf Fuß

Coupe sur pied

Copa con base

Ø 20,5 11 55338GA4 344  • 

PVD Gold 
Green malachite // Malachite verde // Malachit grün // Malachite vert // Malaquita verde 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 30 9,5 55337GC4 344  • 

PVD Gold 
Green malachite // Malachite verde // Malachit grün // Malachite vert // Malaquita verde 
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Home Living 
Madame

PVD
Base: colored noble resin. 
Base: resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Footed saucer

Piattino con piede

Untertasse mit Fuß

Soucoupe avec pied

Plato con patas

Ø 12 55396GA6  • 

PVD Gold 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 2 55320GA6  • 

Diamond PVD Gold 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 4 55340GA6  • 

Diamond PVD Gold 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

23x15,1 6 55360GA6  • 

Diamond PVD Gold 
Black marble // Marmo nero // Marmor schwarz // Marbre noir // Mármol negro 
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Home Living 
Penelope

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 13,5 5,5 56575-A7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 20,5 7,5 56575-B7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 26 7 56575-C7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 20,5 16,5 56576-B7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 26 16 56576-C7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Stand 6 small dishes

Alzata 6 piattini

Gebäckständer 6 schälchen

Porte 6 coupelles

Soporte 6 platillos

18x16 19 56577-A7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 17,5 56578-A7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 22 22 56578-B7
6

 • 

Amazonite green // Verde amazzonite

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 56573-B6
6

 • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 56345-AA  • 

Glass // Vetro // Glas // Verre // Vidrio
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Home Living 
Penelope

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 56574-B6
6

 • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Ice bucket

Secchio ghiaccio

Eisbehälter

Seau à glace

Cubitera hielo

Ø 17,1 18,7 4,1 56572-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 56579-A6
6

 • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 56579-B6
6

 • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler stand

Supporto secchio spumante

Weinkühlerständer

Support pour seau à champagne

Soporte cubo de champaña

Ø 30 77 56571-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971-D6
18

 • 

Diamond stainless steel // Acciaio inox diamond 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm 
Durchmesser und Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm 
de grosor
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Home Living 
Penelope

SILVERPLATED // ARGENTATO
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 13,5 5,5 55575-A6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 20,5 7,5 55575-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 26 7 55575-C6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 20,5 16,5 55576-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 26 16 55576-C6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Stand 6 small dishes

Alzata 6 piattini

Gebäckständer 6 schälchen

Porte 6 coupelles

Soporte 6 platillos

18x16 19 55577-A6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 17,5 55578-A6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 22 22 55578-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 55573-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 55574-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana
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Home Living 
Penelope

SILVERPLATED // ARGENTATO
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579-A6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579-B6  • 

Obsidian black // Nero ossidiana

Home Living 
Penelope

PVD
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 13,5 5,5 55575GA8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 20,5 7,5 55575GB8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 26 7 55575GC8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 20,5 16,5 55576GB8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 26 16 55576GC8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Stand 6 small dishes

Alzata 6 piattini

Gebäckständer 6 schälchen

Porte 6 coupelles

Soporte 6 platillos

18x16 19 55577GA8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola
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Home Living 
Penelope

PVD
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 17,5 55578GA8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 22 22 55578GB8  • 

PVD Gold - Carnelian red // Rossa corniola

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 11 55573GB6  • 

PVD Gold - Obsidian black // Nero ossidiana

Dome cover

Cloche

Speiseglocke

Cloche

Cubreplatos

Ø 14,5 20 55574GB6  • 

PVD Gold - Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579GA6  • 

PVD Gold - Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579GB6  • 

PVD Gold - Obsidian black // Nero ossidiana

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971GD6
1

 • 

Diamond PVD Gold 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm 
Durchmesser und Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm 
de grosor
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Home Living 
Penelope

PVD
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 14,5 55579PA6  • 

PVD Champagne - Obsidian black // Nero ossidiana

Wine cooler

Secchio vino

Weinkühler

Seau à vin

Cubo vino

Ø 18 55579PB6  • 

PVD Champagne - Obsidian black // Nero ossidiana

Table holder for wine cooler 

Supporto da tavola per secchio vino 

Tischhalterung für Weinkühler 

Support de table pour seau à vin 

Soporte de mesa para cubo vino

Ø 17,6 56971PD6
1

 • 

Diamond PVD 
Suitable only for Ø 18,3 cm wine coolers and tables 2,5 cm thick // Adatto solo per secchi vino da Ø 18,3 cm e tavoli da 2,5 cm di spessore // Nur geeignet für Weinkübel 18,3 Cm Ø und 
Tische 2,5 Cm dick // Indiqué uniquement aux seaux à vin de Ø 18,3 cm et aux tables de 2,5 cm d’épaisseur // Sólo apto para cubos vino de Ø 18,3 cm y mesas de 2,5 cm de grosor

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 13,5 5,5 55575UA1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 20,5 7,5 55575UB1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Bowl

Coppa

Schale

Bol

Copa

Ø 26 7 55575UC1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 20,5 16,5 55576UB1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Centerpiece 

Centro tavola

Schale mit Deckel

Centre de table 

Centro mesa 

Ø 26 16 55576UC1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Stand 6 small dishes

Alzata 6 piattini

Gebäckständer 6 schälchen

Porte 6 coupelles

Soporte 6 platillos

18x16 19 55577UA1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro
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Home Living 
Penelope

PVD
Spheres made of colored noble resin. 
Sfere in resina nobile colorata. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 16 17,5 55578UA1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro

Pastry stand 2 tiers 

Alzata dolci 2 piani

Gebäckständer, 2-stufig

Porte petits fours, 2 étages

Confitero, 2 niveles

Ø 22 22 55578UB1  • 

PVD Rum - Jasper rose // Rosa diaspro
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Home Living 
Kyma

HI-TECH STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX HI-TECH

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square

Quadrato

Quadrat

Carré

Cuadrado

26x26 8,5 56219-25
6

350  • 

Rectangle

Rettangolo

Rechteck

Hexagon

Hexágono

41x26 8,5 56220-40
6

351  • 

Hexagon

Esagono

Sechseck

Hexagon

Hexágono

31x27 8,5 56221-30
6

351  • 

Octagon

Ottagono

Achteck

Octgone

Octágono

37x37 8,5 56223-36
6

351  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 12 0,6 56259-12
6

349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Bread plate

Piatto pane

Brotteller

Plat à pain

Plato pan

Ø 17 0,8 56292-17
6

349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

Ø 31 1,6 56232-30
6

349  • 

Ø 33 0,6 56232-33
6

349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido  
Stainless steel // Acciaio inox // Edelstahl Rostfrei // Acier inox // Acero inoxidable 

Candelabra 7 lights

Candeliere 7 luci

Kerzenleuchter, 7-flammig

Chandelier, 7 bougies

Candelabro, 7 velas

Ø 25 30 56226-07
6

349  • 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 56237-17
6

348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 56237-24
6

348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
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Home Living 
Kyma

HI-TECH STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX HI-TECH

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 56237-28
6

348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Home Living 
Kyma

HI-TECH SILVERPLATED // ARGENTATO HI-TECH

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square

Quadrato

Quadrat

Carré

Cuadrado

26x26 8,5 55219-25 350  • 

Rectangle

Rettangolo

Rechteck

Hexagon

Hexágono

41x26 8,5 55220-40 351  • 

Hexagon

Esagono

Sechseck

Hexagon

Hexágono

31x27 8,5 55221-30 351  • 

Octagon

Ottagono

Achteck

Octgone

Octágono

37x37 8,5 55223-36 351  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 12 0,6 55259-12 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Bread plate

Piatto pane

Brotteller

Plat à pain

Plato pan

Ø 17 0,8 55292-17 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

Ø 31 1,6 55232-30 349  • 

Ø 33 0,6 55232-33 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Candelabra 7 lights

Candeliere 7 luci

Kerzenleuchter, 7-flammig

Chandelier, 7 bougies

Candelabro, 7 velas

Ø 25 30 55226-07 349  • 
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Home Living 
Kyma

HI-TECH SILVERPLATED // ARGENTATO HI-TECH

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 55237-17  • 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 55237-24  • 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 55237-28  • 
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Home Living 
Kyma

HI-TECH PVD RUM

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square

Quadrato

Quadrat

Carré

Cuadrado

26x26 8,5 55219U25 350  • 

Rectangle

Rettangolo

Rechteck

Hexagon

Hexágono

41x26 8,5 55220U40 351  • 

Hexagon

Esagono

Sechseck

Hexagon

Hexágono

31x27 8,5 55221U30 351  • 

Octagon

Ottagono

Achteck

Octgone

Octágono

37x37 8,5 55223U36 351  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 12 0,6 55259U12 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Bread plate

Piatto pane

Brotteller

Plat à pain

Plato pan

Ø 17 0,8 55292U17 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

Ø 31 1,6 55232U30 349  • 

Ø 33 0,6 55232U33 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Candelabra 7 lights

Candeliere 7 luci

Kerzenleuchter, 7-flammig

Chandelier, 7 bougies

Candelabro, 7 velas

Ø 25 30 55226U07 349  • 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 55237U17 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 55237U24 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 55237U28 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
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Home Living 
Kyma

HI-TECH PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square

Quadrato

Quadrat

Carré

Cuadrado

26x26 8,5 55219G25 350  • 

Rectangle

Rettangolo

Rechteck

Hexagon

Hexágono

41x26 8,5 55220G40 351  • 

Hexagon

Esagono

Sechseck

Hexagon

Hexágono

31x27 8,5 55221G30 351  • 

Octagon

Ottagono

Achteck

Octgone

Octágono

37x37 8,5 55223G36 351  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 12 0,6 55259G12 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Bread plate

Piatto pane

Brotteller

Plat à pain

Plato pan

Ø 17 0,8 55292G17 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
Minimum order 2 pcs // Minimo d’ordine 2 pz // Mindestbestellung 2 Stücke // Achat minimum 2 pièces // Pedido mínimo 2 piezas

Show plate

Sottopiatto

Platzteller

Plat à présantation

Plato de presentaciòn

Ø 31 1,6 55232G30 349  • 

Ø 33 0,6 55232G33 349  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Candelabra 7 lights

Candeliere 7 luci

Kerzenleuchter, 7-flammig

Chandelier, 7 bougies

Candelabro, 7 velas

Ø 25 30 55226G07 349  • 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 17 14 55237G17 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 24 18,5 55237G24 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 

Stand

Alzata

Gestell

Étagère

Soporte

Ø 28 8,5 55237G28 348  • 

Mirror // Lucido // Polierter // Poli // Pulido 
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Home Living 
Kyma Florilegium

PORCELAIN // PORCELLANA
 
Rosenthal. Designed by Vito Nesta. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Square plate

Placca quadrata

Platte quadratisch

Plaque carré

Placa cuadrada

26x26 8,5 56219-AB 350  • 

Rectangular plate

Placca rettangolare

Platte rechteckig

Plaque rectangulaire

Placa rectangular

41x26 8,5 56220-AB 351  • 

Hexaginal plate

Placca esagonale

Platte sechseckig

Plaque hexagonal

Placa hexagona

31x27 8,5 56221-AB 351  • 

Octagonal plate

Placca ottagonale

Platte achteckig

Plaque octogonal

Placa octogonal

37x37 8,5 56223-AB 351  • 
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buffet
opera | italian buffet | pvd selection | asia 2000 | atlantic buffet system

europa | america | asia
components

Complementary
new living | mirrors

accessories

Trolleys
tokyo | new york | versailles
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Buffet 
Opera

DIAMOND STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX DIAMOND

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Element A

Elemento A

Element A

Élément A

Elemento A

43x43 43 58900-1A
8

216  • 

Element B

Elemento B

Element B

Élément B

Elemento B

39x39 34 58900-1B
8

216  • 

Element C

Elemento C

Element C

Élément C

Elemento C

35x35 25 58900-1C
8

216  • 

Element D

Elemento D

Element D

Élément D

Elemento D

31x31 16 58900-1D
8

216  • 

Element E

Elemento E

Element E

Élément E

Elemento E

21x21 21 58900-1E
8

216  • 

Element F

Elemento F

Element F

Élément F

Elemento F

21x21 39 58900-1F
8

216  • 

Element G

Elemento G

Element G

Élément G

Elemento G

39x21 21 58900-1G
8

216  • 
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Buffet 
Opera

DIAMOND GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Element A

Elemento A

Element A

Élément A

Elemento A

43x43 43 58900G1A 216  • 

Element B

Elemento B

Element B

Élément B

Elemento B

39x39 34 58900G1B 216  • 

Element C

Elemento C

Element C

Élément C

Elemento C

35x35 25 58900G1C 216  • 

Element D

Elemento D

Element D

Élément D

Elemento D

31x31 16 58900G1D 216  • 

Element E

Elemento E

Element E

Élément E

Elemento E

21x21 21 58900G1E 216  • 

Element F

Elemento F

Element F

Élément F

Elemento F

21x21 39 58900G1F 216  • 

Element G

Elemento G

Element G

Élément G

Elemento G

39x21 21 58900G1G 216  • 
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Buffet 
Opera

DIAMOND ROSE GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Element A

Elemento A

Element A

Élément A

Elemento A

43x43 43 58900U1A 216  • 

Element B

Elemento B

Element B

Élément B

Elemento B

39x39 34 58900U1B 216  • 

Element C

Elemento C

Element C

Élément C

Elemento C

35x35 25 58900U1C 216  • 

Element D

Elemento D

Element D

Élément D

Elemento D

31x31 16 58900U1D 216  • 

Element E

Elemento E

Element E

Élément E

Elemento E

21x21 21 58900U1E 216  • 

Element F

Elemento F

Element F

Élément F

Elemento F

21x21 39 58900U1F 216  • 

Element G

Elemento G

Element G

Élément G

Elemento G

39x21 21 58900U1G 216  • 
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Buffet 
Italian

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO INOX, LEGNO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Multi level rack

Espositore multipiano

Büffet-Etagère

Support à niveaux multiples

Soporte niveles múltiples

40x30 56 58482-03 239  • 

Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Multi-level riser

Colonna verticale

Tischständer

Support à niveaux multiples

Soporte niveles múltiples

40x30 65 58482-01 239  • 

Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Black tempered glass

Ripiano vetro temperato fumè

Schwarz Glas, temperiert

Etagère verre fumé tempré

Vidrio negro templado

35x35 0,6 58482-DA 239  • 

35x85 0,6 58482-DB 239  • 

Shelf

Piano

Regal

Etagère

Estante

35x85 1,5 58482-BB 239  • 

Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Bowl holder, 2 holes

Piano portaciotola, 2 fori

2-Schalenhalter

Etagère à 2 bols

Soporte para 2 bols

33,5x52 58482-BA 225  • 

Bowl holder

Pianetto portaciotola

Schalenhalter

Etagère à bol

Soporte para bol

27x33,5 58489-10 239  • 

Plain insert

Pianetto liscio

Regal Glatt

Etagère

Estante liso

27x33,5 58489-11 239  • 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

59,5x39 10 58485-00 239  • 

Eutectic pad

Contenitore eutettico

Kühlakku

Cartouche eutectique

Placa eutéctica

41x21 2,5 42450-AD 237  • 

Insert for 6 bowls

Modulo per 6 ciotole

Modul für 6 Schüssel

Module pour 6 bols

Módulo para 6 bols

53x32 58489-06 230  • 

Cutting board, rectangular

Tagliere rettangolare

Tranchierbrett, rechteckig

Planche à découper, rectangulaire

Plancha para cortar, rectangular

53x32 58485-AA 239  • 
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Buffet 
Italian

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO INOX, LEGNO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

2 cereal/juice pitcher-bar

Espositore 2 brocche acqua/cereali

Saft-/Cerealienkanne-Bar

Présentoir 2 carafes à céréales/jus

Expositor 2 jarras zumo/cereales

39x22 10 58489-00 239  • 

Food pan GN 1/3

Bacinella GN 1/3

GN-Behälter 1/3

Bac GN 1/3

Baño-maria GN 1/3

32,5x18 6,5 3,8 14807B06  • 

Cooling set, 2 pcs

Set 2 eutettici

Kühlakkus, 2er Set

Set 2 cartouches eutectiques

Juego 2 pastillas de eutécticas

Ø 10,5 2 58489-VA 236  • 

Pitcher

Brocca

Krug

Carafe

Jarra

2 58401-EP 236  • 

Lid for pitcher

Coperchio brocca succhi

Saftkannendeckel

Couvercle pour carafe à jus

Tapa para jarra zumo

58401-EQ 236  • 

Lid for cereal pitcher

Coperchio brocca cereali

Müslikannendeckel

Couvercle pour carafe à céréales

Tapa para jarra cereales

58401-ER 236  • 

Pitcher

Caraffa

Krug

Carafe

Jarra

Ø 9,5 29 1 44995-10 237  • 

Pitcher

Caraffa

Krug

Carafe

Jarra

Ø 16 27 1,4 44995-14 237  • 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 14 6,5 0,5 41405-AA 230  • 

Ø 23 10,5 2,5 41400-AA 230  • 

Glass // Vetro // Glas // Verre // Vidrio 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 14 6,5 0,5 44837-05 230  • 

Ø 23 10,5 2,5 44837-25 230  • 

Melamine // Melamina // Melamin // Mélamine // Melamina 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 14 6,5 0,5 44837B05 230  • 

Ø 23 10,5 2,5 44837B25 230  • 

Melamine // Melamina // Melamin // Mélamine // Melamina 
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Buffet 
Italian

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO INOX, LEGNO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Vacuum lid

Coperchio ermetico

Aromadeckel

Couvercle hermétique

Tapa hermética

Ø 14 42452-14 239  • 

Ø 23 42452-23 239  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 

Folding lid 

Coperchio a ribalta

Klappdeckel

Couvercle à charnière

Tapa con bisagra

23 42453-23 230  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 



198 H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Buffet 
PVD Selection

PVD GOLD

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 30 15 2,75 57176G30
1

 • 

Ø 36 15 5 57176G36
1

 • 

Ø 40 17 7,8 57176G40
1

 • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 30 58166-AM 280  • 

Ø 36 58166-AB 280  • 

Ø 40 58166-AC 280  • 

Stainless steel // Acciaio inox

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 24 14,5 2 57166-G4 242  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 24 57166GAA 242  • 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

57x47 17,5 10 57162-G4 242  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Rectangular stand

Supporto rettangolare

Gestell, rechteckig

Support rectangulaire

Soporte rectangular

57162GAA 242  • 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466G60 242  • 

Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

Ø 18 56 7 57353G07 243  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 0,6 57351EG6 243  • 

US 54 0,6 57351UG6 243  • 
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Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 6 57355EG6 243  • 

US 54 6 57355UG6 243  • 

Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 57402G33
1

 • 

Buffet 
PVD Selection

PVD RUM

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 30 15 2,75 57176U30
1

 • 

Ø 36 15 5 57176U36
1

 • 

Ø 40 17 7,8 57176U40
1

 • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 30 58166-AM 280  • 

Ø 36 58166-AB 280  • 

Ø 40 58166-AC 280  • 

Stainless steel // Acciaio inox

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 24 14,5 2 57166-U4 242  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 24 57166UAA 242  • 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

57x47 17,5 10 57162-U4 242  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Rectangular stand

Supporto rettangolare

Gestell, rechteckig

Support rectangulaire

Soporte rectangular

57162UAA 242  • 
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Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466U60 242  • 

Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

Ø 18 56 7 57353U07 243  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 0,6 57351EU6 243  • 

US 54 0,6 57351UU6 243  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 6 57355EU6 243  • 

US 54 6 57355UU6 243  • 

Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 57402U33
1

 • 

Buffet 
PVD Selection

PVD CHAMPAGNE

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 30 15 2,75 57176P30
1

 • 

Ø 36 15 5 57176P36
1

 • 

Ø 40 17 7,8 57176P40
1

 • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 30 58166-AM 280  • 

Ø 36 58166-AB 280  • 

Ø 40 58166-AC 280  • 

Stainless steel // Acciaio inox
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Soup tureen with lid and adapter

Zuppiera con coperchio e adattatore

Suppenterrine mit Deckel und Einsatzring

Soupière avec couvercle et adaptateur

Olla baño-maria a sopa con tapa y anillo adaptador

Ø 22 16 4 58136-GA 245  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Round chafing dishes Asia/Europa Ø cm 33 // Scaldavivande Asia/Europa tondi Ø cm 33 // Für Chafing Dishes Asia/Europa Rund Ø cm 33 // Chafing dishes ronds Asia/Europa Ø cm 33 
// Chafing dishes redondos Asia/Europa Ø cm 33 

Soup tureens for chafing dish with lid and adapter

Set 2 zuppiere con coperchio e adattatore

2 Suppentöpfe mit Deckel und Einsatzplatte

Ensemble 2 soupières avec couvercle et adaptateur

2 ollas baño-maria a sopa con tapas y anillo adaptador.

Ø 22 16 4 58132-GB 245  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Rectangular chafing dishes Asia/Europa // Scaldavivande Asia/Europa rettangolari // Für Chafing Dishes Asia/Europa Rechtecking // Chafing dishes rectangulaires Asia/Europa // 
Chafing dishes rectangulres Asia/Europa 

Coffee dispenser solid alcohol heating

Scaldacaffè a combustibile solido

Kaffeedispenser mit Brennstoff beheizt

Rechaud à cafe combustible solide

Calentador de café combustible sólido

54 6 58351A06 247  • 

60 9 58351A09 247  • 

68 12 58351A12 247  • 

84 18 58351A18 247  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 6 58351E06 247  • 

EU 60 9 58351E09 247  • 

EU 68 12 58351E12 247  • 

EU 84 18 58351E18 247  • 

US 54 6 58351U06 247  • 

US 60 9 58351U09 247  • 

US 68 12 58351U12 247  • 

US 84 18 58351U18 247  • 

Coffee dispenser lid

Coperchio scaldacaffè

Kaffeedispenser-Deckel

Couvercle pour réchaud à café

Tapa para calentador de café

58351-CA
6

 • 

Tap for coffee dispenser

Rubinetto scaldacaffè

Kaffeedispenser-Hahn

Robinet pour réchaud à café

Grifo para calentador de café

58351-BA  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 49 6 58355E06 247  • 

EU 63 9 58355E09 247  • 

EU 72 12 58355E12 247  • 

US 49 6 58355U06 247  • 

US 63 9 58355U09 247  • 

US 72 12 58355U12 247  • 

Electric cooker // Fornello elettrico // Elektroherd // Cuisinière 
électrique // Horno eléctrico

58355-FE  • 

Electric cooker // Fornello elettrico // Elektroherd // Cuisinière 
électrique // Horno eléctrico

58355-FU  • 
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Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

22x35 56 7 58353-07 246  • 

Container // Contenitore // Behälter // Conteneur // Contenedor 7 58333-AA  • 

Grid // Griglia raccogligocce // Gitter // Grille // Reja 58333-DA  • 

Eutectic pad // Contenitore eutettico // Kühlakku // Cartouche 
eutectique // Placa eutéctica

58333-VA  • 

Tap // Rubinetto // Hahn // Robinet // Grifo 58353-BA  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 58353-CA  • 

Samovar electric

Samovar elettrico

Samovar, elektrisch

Samovar électrique

Samovar eléctric

EU 54 6 58357E06 247  • 

EU 60 9 58357E09 247  • 

EU 68 12 58357E12 247  • 

US 54 6 58357U06 247  • 

US 60 9 58357U09 247  • 

US 68 12 58357U12 247  • 

Electric cooker // Fornello elettrico // Elektroherd // Cuisinière 
électrique // Horno eléctrico

58357-FE  • 

Electric cooker // Fornello elettrico // Elektroherd // Cuisinière 
électrique // Horno eléctrico

58357-FU  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

coffee 13x11 58341-EC
6

 • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

water 13x11 58341-EW
6

 • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

milk 13x11 58341-EM
6

 • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

tea 13x11 58341-ET
6

 • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

yogurt 13x11 58341-EY
6

 • 
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Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 62 58452-01 248  • 

Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 62 58452Z01 248  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 84 58452-02 248  • 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 84 58452Z02 248  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 70 58454-02 249  • 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 70 58454Z02 249  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
3 bowls ø 23 with airtight cover // 3 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 3 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 3 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 3 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 84 58454-03 249  • 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 84 58454Z03 249  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
6 bowls ø 23 with airtight cover // 6 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 6 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 6 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 6 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling stand, 3 tiers

Alzata girevole 3 piani

Büffetständer, 3-stufig, drehbar

Étagère tournante, 3 étages

Expositor giratorio, 3 niveles

Ø 50 84 58453-03 251  • 

Inferiore ø 50 cm, medio ø 39 cm, superiore ø 21 cm 
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Swivelling base

Base girevole

Drehbares Gestell

Base tournante

Soporte giratorio

58401-AB  • 

Plate for swivelling stand

Piano alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Plat pour ètagere tournante

Plato para expositor giratorio

Ø 30 58401-CW  • 

Ø 40 58401-CV  • 

Glass dispenser

Portabicchieri

Büffet Ständer-Gläserhalterung

Rack à verres pour présentoir tournant

Rack vidrios para expositor giratorio

Ø 40 58401-CD  • 

Pitcher cooling unit

Gruppo refrigerante per brocche

Karaffen-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à carafes

Elemento enfriador para jarras

58401-BF  • 

Bowl cooling unit

Inserto vasca refrigerata

Schale-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à bol

Elemento enfriador para bol

58401-BE  • 

Pitcher with lid

Brocca con coperchio

Krug mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra con tapa

2 58401-EO 250  • 

Lid for pitcher

Coperchio brocca

Kannen Deckel

Couvercle pour carafe

Tapa para jarra

58401-EN 271  • 

Milk 58401-GA 271  • 

Orange 58401-GB 271  • 

Pineapple 58401-GC 271  • 

Carrot 58401-GD 271  • 

Grapefruit 58401-GE 271  • 

Apple 58401-GF 271  • 

Tomato 58401-GG 271  • 

Multivitamin 58401-GH 271  • 
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Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 58402-33
6

273  • 

Ø 40 58402-40
6

273  • 

Cooled bowl, kit 5 pcs

Ciotola refrigerata, set 5 pz

Kühlschale, 5-Tlg.

Bol réfrigérée, set 5 pcs

Bol refrigerda, 5 pz

Ø 18 21,5 2,7 58354-03 251  • 

Eutectic pad // Contenitore eutettico // Kühlakku // Cartouche 
eutectique // Placa eutéctica

58333-VA 275  • 

Container // Contenitore // Behälter // Conteneur // Contenedor 58354-BA  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 58354-CA  • 

Cooled pitcher base, 3 pcs

Espositore refrigerato per caraffa, set 3 pz

Saftkanne Frischeschale, 3-Tlg.

Base réfrigérées à carafe, 3 pcs

Enfriador para jarra, 3 pz

Ø 18 58354-00  • 
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Soup tureen with lid and adapter

Zuppiera con coperchio e adattatore

Suppenterrine mit Deckel und Einsatzring

Soupière avec couvercle et adaptateur

Olla baño-maria a sopa con tapa y anillo adaptador

Ø 22 16 4 57136-GA 245  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Round chafing dishes Asia/Europa Ø cm 33 // Scaldavivande Asia/Europa tondi Ø cm 33 // Für Chafing Dishes Asia/Europa Rund Ø cm 33 // Chafing dishes ronds Asia/Europa Ø cm 33 
// Chafing dishes redondos Asia/Europa Ø cm 33 

Soup tureens for chafing dish with lid and adapter

Set 2 zuppiere con coperchio e adattatore

2 Suppentöpfe mit Deckel und Einsatzplatte

Ensemble 2 soupières avec couvercle et adaptateur

2 ollas baño-maria a sopa con tapas y anillo adaptador.

Ø 22 16 4 57132-GB 245  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Rectangular chafing dishes Asia/Europa // Scaldavivande Asia/Europa rettangolari // Für Chafing Dishes Asia/Europa Rechtecking // Chafing dishes rectangulaires Asia/Europa // 
Chafing dishes rectangulres Asia/Europa 

Coffee dispenser solid alcohol heating

Scaldacaffè a combustibile solido

Kaffeedispenser mit Brennstoff beheizt

Rechaud à cafe combustible solide

Calentador de café combustible sólido

54 6 57351A06 247  • 

60 9 57351A09 247  • 

68 12 57351A12 247  • 

84 18 57351A18 247  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 54 6 57351E06 247  • 

EU 60 9 57351E09 247  • 

EU 68 12 57351E12 247  • 

EU 84 18 57351E18 247  • 

US 54 6 57351U06 247  • 

US 60 9 57351U09 247  • 

US 68 12 57351U12 247  • 

US 84 18 57351U18 247  • 

Coffee dispenser lid

Coperchio scaldacaffè

Kaffeedispenser-Deckel

Couvercle pour réchaud à café

Tapa para calentador de café

57351-CA  • 

Tap for coffee dispenser

Rubinetto scaldacaffè

Kaffeedispenser-Hahn

Robinet pour réchaud à café

Grifo para calentador de café

57351-BA  • 

Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

Ø 18 56 7 57353-07 246  • 

Grid // Griglia raccogligocce // Gitter // Grille // Reja 57333-DA  • 

Tap // Rubinetto // Hahn // Robinet // Grifo 57353-BA  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 57353-CA  • 
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Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

coffee 13x11 57331-EC  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

milk 13x11 57331-EM  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

tea 13x11 57331-ET  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

water 13x11 57331-EW  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

yogurt 13x11 57331-EY  • 

Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 62 57452-01 248  • 

Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 62 57452Z01 248  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 84 57452-02 248  • 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 84 57452Z02 248  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 70 57454-02 249  • 



208 H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Buffet 
Asia 2000

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 70 57454Z02 249  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
3 bowls ø 23 with airtight cover // 3 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 3 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 3 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 3 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 84 57454-03 249  • 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 84 57454Z03 249  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
6 bowls ø 23 with airtight cover // 6 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 6 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 6 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 6 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling stand, 3 tiers

Alzata girevole 3 piani

Büffetständer, 3-stufig, drehbar

Étagère tournante, 3 étages

Expositor giratorio, 3 niveles

Ø 50 84 57453-03 251  • 

Inferiore ø 50 cm, medio ø 39 cm, superiore ø 21 cm 

Swivelling base

Base girevole

Drehbares Gestell

Base tournante

Soporte giratorio

57401-AB  • 

Ring insert for glass bowls

Anello portaciotole

Büffet Ständer-Ringe

Anneaux pour présentoir tournant

Anillos para expositor giratorio

Ø 23 57401-CH  • 

Plate for swivelling stand

Piano alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Plat pour ètagere tournante

Plato para expositor giratorio

Ø 30 57401-CW  • 

Ø 40 57401-CV  • 

Glass dispenser

Portabicchieri

Büffet Ständer-Gläserhalterung

Rack à verres pour présentoir tournant

Rack vidrios para expositor giratorio

Ø 40 57401-CD  • 

Pitcher cooling unit

Gruppo refrigerante per brocche

Karaffen-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à carafes

Elemento enfriador para jarras

57401-BF  • 
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Bowl cooling unit

Inserto vasca refrigerata

Schale-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à bol

Elemento enfriador para bol

57401-BE  • 

Pitcher with lid

Brocca con coperchio

Krug mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra con tapa

57401-EO 250  • 

Lid for pitcher

Coperchio brocca

Kannen Deckel

Couvercle pour carafe

Tapa para jarra

57401-EN 271  • 

Milk 57401-GA 271  • 

Orange 57401-GB 271  • 

Pineapple 57401-GC 271  • 

Carrot 57401-GD 271  • 

Grapefruit 57401-GE 271  • 

Apple 57401-GF 271  • 

Tomato 57401-GG 271  • 

Multivitamin 57401-GH 271  • 

Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 57402-33 251  • 

Ø 40 57402-40 251  • 

Cooled bowl, kit 5 pcs

Ciotola refrigerata, set 5 pz

Kühlschale, 5-Tlg.

Bol réfrigérée, set 5 pcs

Bol refrigerda, 5 pz

Ø 18 21,5 2,7 57354-03 251  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 57354-CA  • 

Eutectic pad // Contenitore eutettico // Kühlakku // Cartouche 
eutectique // Placa eutéctica

58333-VA  • 

Cooled pitcher base, 3 pcs

Espositore refrigerato per caraffa, set 3 pz

Saftkanne Frischeschale, 3-Tlg.

Base réfrigérées à carafe, 3 pcs

Enfriador para jarra, 3 pz

Ø 18 57354-00  • 
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Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

57x47 17,5 10 58172-54  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 17,5 10 58172A55  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68x35,5 17,5 10 58172E55  • 

US 57x47 17,5 10 58172U55  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 30,5 10 58172A54 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FA  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68x35,5 30,5 10 58172E54 254  • 

US 57x47 30,5 10 58172U54 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FA  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

68x35,5 17,5 10 58172-56  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68x35,5 17,5 10 58172A57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68x35,5 17,5 10 58172E57 254  • 

US 68x35,5 17,5 10 58172U57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 
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Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68x35,5 30,5 10 58172A56 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FB  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68x35,5 30,5 10 58172E56 254  • 

US 68x35,5 30,5 10 58172U56 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FB  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

57x47 17,5 10 58162-54 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 17,5 10 58162A55 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 57x47 17,5 10 58162E55 254  • 

US 57x47 17,5 10 58162U55 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 30,5 10 58162A54 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FA  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 57x47 30,5 10 58162E54 254  • 

US 57x47 30,5 10 58162U54 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FA  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

68,5x35,5 17,5 10 58162-56  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 
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Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68,5x35,5 17,5 10 58162A57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68,5x35,5 17,5 10 58162E57 254  • 

US 68,5x35,5 17,5 10 58162U57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68,5x35,5 30,5 10 58162A56 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FB  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68,5x35,5 30,5 10 58162E56 254  • 

US 68,5x35,5 30,5 10 58162U56 254  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción 58172-FB  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 24 27 2 58166A24 257  • 

Ø 30 27 2,75 58166A30 257  • 

Ø 36 27 5 58166A36 257  • 

Ø 40 28 7,8 58166A40 257  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 24 58166-FA  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 30 58166-FB  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 36 58166-FC  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 40 58166-FD  • 
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Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 24 27 2 58166E24 257  • 

EU Ø 30 27 2,75 58166E30 257  • 

EU Ø 36 27 5 58166E36 257  • 

EU Ø 40 28 7,8 58166E40 257  • 

US Ø 24 27 2 58166U24 257  • 

US Ø 36 27 5 58166U36 257  • 

US Ø 40 28 7,8 58166U40 257  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 24 58166-FA  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 30 58166-FB  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 36 58166-FC  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Freinage // Fricción Ø 40 58166-FD  • 

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 30 15 2,75 58166I30 258  • 

Ø 36 15 5 58166I36 258  • 

Ø 40 17 7,8 58166I40 258  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction Stove // Piastre a induzione // Induktionsherd // Chauffage à induction // Placas inducciòn 

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 24 14,5 2 58166-24  • 

Ø 30 15 2,75 58166-30  • 

Ø 36 15 5 58166-36  • 

Ø 40 17 7,8 58166-40  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 24 27 2 58176A24  • 

Ø 30 27 2,75 58176A30 253  • 

Ø 36 27 5 58176A36 253  • 

Ø 40 27 7,8 58176A40 253  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 24 58176-FD  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 30 58176-FA  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 36 58176-FB  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 40 58176-FC  • 
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Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 24 27 2 58176E24  • 

EU Ø 30 27 2,75 58176E30 253  • 

EU Ø 36 27 5 58176E36 253  • 

EU Ø 40 27 7,8 58176E40 253  • 

US Ø 24 27 2 58176U24  • 

US Ø 36 27 5 58176U36 253  • 

US Ø 40 27 7,8 58176U40 253  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 30 58176-FA  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 36 58176-FB  • 

Clutch // Frizione // Kupplung // Embrayage // Fricción Ø 40 58176-FC  • 

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 30 15 2,75 58176I30 258  • 

Ø 36 15 5 58176I36 258  • 

Ø 40 17 7,8 58176I40 258  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction Stove // Piastre a induzione // Induktionsherd // Chauffage à induction // Placas inducciòn 

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 24 27 2 58176-24  • 

Ø 30 15 2,75 58176-30 257  • 

Ø 36 15 5 58176-36 257  • 

Ø 40 17 7,8 58176-40 257  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Petite marmite solid alcohol heating

Petite marmite a combustibile solido

Petite Marmite, Brennstoff beheizt

Petite marmite combustible solide

Petite marmite combustible sòlido

Ø 24 35 7 58168A24 253  • 

Petite marmite electric

Petite marmite elettrico

Petite Marmite, elektrisch

Petite marmite électrique

Petite marmite eléctric

EU Ø 24 35 7 58168E24 253  • 

US Ø 24 35 7 58168U24 253  • 

Soup tureen without lid

Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

Ø 24 7 58168-GA  • 

Induction cooker

Piastra ad induzione

Induktiosplatte

Plaque à induction

Placa inducción

30x37 10 6 58162-RA  • 
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Induction cooker

Piastra ad induzione

Induktiosplatte

Plaque à induction

Placa inducción

34x38 12,5 5,7 58162-RB  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 58466-60 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 porcelain dish h 6,5 cm, cover // Contenitori eutettici, porcellana GN 1/1 h 6,5 cm, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Porzellanschale h 6,5 cm, Deckel // Cartouches 
eutectiques, porcelaine  GN 1/1 h 6,5 cm, couvercle // Contenedores eutéticas, porcelana GN 1/1 h 6,5 cm, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 58466-48 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Tablett, Deckel // 
Cartouches eutectiques, bac  GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 58466-42 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Deckel // Cartouches eutectiques, bac  GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 58466-40 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, GN 1/1 grid, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, griglia GN 1/1, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, gelochtem 
Einsatz Gn 1/1, Deckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau perforée, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm., bandeja perforada, tapa 

Cooled showcase GN 2/1

Vetrina refrigerata GN 2/1

Büffet-kühl-vitrine GN 2/1

Vitrine réfrigérée GN 2/1

Vitrina refrigerada GN 2/1

65x53 18 58467-01 261  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 2/1 container h 6,5 cm,  tray, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 2/1 h 6,5 cm, vassorio, coperchio // Kühlakkus, GN 2/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Deckel // 
Cartouches eutectiques, bac GN 2/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 2/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa 
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Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 30,5 10 57162A54 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 57x47 30,5 10 57162E54 254  • 

US 57x47 30,5 10 57162U54 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

57x47 17,5 10 57162A55 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 57x47 17,5 10 57162E55 254  • 

US 57x47 17,5 10 57162U55 254  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68,5x35,5 30,5 10 57162A56 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68,5x35,5 30,5 10 57162E56 254  • 

US 68,5x35,5 30,5 10 57162U56 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

68,5x35,5 17,5 10 57162A57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 68,5x35,5 17,5 10 57162E57 254  • 

US 68,5x35,5 17,5 10 57162U57 254  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
To be built-in // Da incasso // Für Thekeneinbau // Montage en comptoir // Para emportar en la mesa 

Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

57x47 17,5 10 57162-54 257  • 

Long side opening // Apertura lato lungo // mit Front-Öffnung // Ouverture frontale // Apertura frontal  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 
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Chafing dish rectangular

Scaldavivande rettangolare

Chafing Dish, rechteckig

Chafing dish rectangulaire

Chafing dish rectangular

68,5x35,5 18,5 10 57162-56 257  • 

Short side opening // Apertura lato corto // Mit seitlichem Öffnung // Ouverture latérale // Apertura lateral  
Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 24 27 2 57166A24 253  • 

Ø 36 27 5 57166A36 253  • 

Ø 30 27 2,75 57166A30 253  • 

Ø 40 28 7,8 57166A40 253  • 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 24 27 2 57166E24 253  • 

EU Ø 30 27 2,75 57166E30 253  • 

EU Ø 36 27 5 57166E36 253  • 

EU Ø 40 28 7,8 57166E40 253  • 

US Ø 24 27 2 57166U24 253  • 

US Ø 36 27 5 57166U36 253  • 

US Ø 40 28 7,8 57166U40 253  • 

Chafing dish round

Scaldavivande tondo

Chafing Dish, rund

Chafing dish rond

Chafing dish redondo

Ø 24 14,5 2 57166-24 257  • 

Ø 30 15 2,75 57166-30 257  • 

Ø 36 15 5 57166-36 257  • 

Ø 40 17 7,8 57166-40 257  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Induction stove 58162-RA 58162-RB // Piastre a induzione 58162-RA 58162-RB // Induktionsherd 58162-RA 58162-RB // Chauffage à induction 58162-RA 58162-RB // Placas inducciòn 
58162-RA 58162-RB 

Petite marmite solid alcohol heating

Petite marmite a combustibile solido

Petite Marmite, Brennstoff beheizt

Petite marmite combustible solide

Petite marmite combustible sòlido

Ø 24 35 7 57168A24 253  • 

Petite marmite electric

Petite marmite elettrico

Petite Marmite, elektrisch

Petite marmite électrique

Petite marmite eléctric

EU Ø 24 35 7 57168E24 253  • 

US Ø 24 35 7 57168U24 253  • 

Soup tureen without lid

Zuppiera senza coperchio

Suppenschüssel ohne Deckel

Soupière sans couvercle

Sopera sin tapa

Ø 24 7 57168-GA 257  • 
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Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466-60 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 porcelain dish h 6,5 cm, cover // Contenitori eutettici, porcellana GN 1/1 h 6,5 cm, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Porzellanschale h 6,5 cm, Deckel // Cartouches 
eutectiques, porcelaine  GN 1/1 h 6,5 cm, couvercle // Contenedores eutéticas, porcelana GN 1/1 h 6,5 cm, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466-48 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Tablett, Deckel // 
Cartouches eutectiques, bac  GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466-42 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Deckel // Cartouches eutectiques, bac  GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 

Cooled showcase GN 1/1

Vetrina refrigerata GN 1/1

Buffet-Vitrine, Kuhlbar GN 1/1

Vitrine réfrigérée GN 1/1

Vitrina refrigerada GN 1/1

55x45,5 18 57466-40 260  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, GN 1/1 grid, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, griglia GN 1/1, coperchio // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, gelochtem 
Einsatz Gn 1/1, Deckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau perforée, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm., bandeja perforada, tapa 

Cooled showcase GN 2/1

Vetrina refrigerata GN 2/1

Büffet-kühl-vitrine GN 2/1

Vitrine réfrigérée GN 2/1

Vitrina refrigerada GN 2/1

65x53 18 57467-01 261  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 2/1 container h 6,5 cm,  tray, cover // Contenitori eutettici, vasca GN 2/1 h 6,5 cm, vassorio, coperchio // Kühlakkus, GN 2/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Deckel // 
Cartouches eutectiques, bac GN 2/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle // Contenedores eutéticas, baño maria GN 2/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa 
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Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 58425-48 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Roll-Topdeckel 
// Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 58425-42 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 
roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 27 58425-40 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 grid and roll-top cover // Contenitori eutettici, griglia GN 1/1 e coperchio roll-top // Augestattet Kühlelementen, gelochtem Einsatz GN 1/1 und Rolltophaube // 
Cartouches eutectiques, plateau perforé GN 1/1 et couvercle roll-top // Provista de placas eutécticas, reja GN 1/1 y roll-top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 58425-00 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 grid // Contenitori eutettici, griglia GN 1/1 // Augestattet Kühlelementen, gelochtem Einsatz GN 1/1 // Cartouches eutectiques, plateau perforé GN 1/1 // Provista de 
placas eutécticas, reja GN 1/1 
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Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 57425-48 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Roll-Topdeckel 
// Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 57425-42 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 
roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 57425-40 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 grid and roll-top cover // Contenitori eutettici, griglia GN 1/1 e coperchio roll-top // Augestattet Kühlelementen, gelochtem Einsatz GN 1/1 und Rolltophaube // 
Cartouches eutectiques, plateau perforé GN 1/1 et couvercle roll-top // Provista de placas eutécticas, reja GN 1/1 y roll-top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 7 57425-00 262  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 grid // Contenitori eutettici, griglia GN 1/1 // Augestattet Kühlelementen, gelochtem Einsatz GN 1/1 // Cartouches eutectiques, plateau perforé GN 1/1 // Provista de 
placas eutécticas, reja GN 1/1 



220 H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Buffet 
America

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

78x48,5 48 57112A54 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 78x48,5 48 57112E54 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

US 78x48,5 48 57112U54 266  • 
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Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

67,5x44 42 58132A54 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 67,5x44 42 58132E54 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

US 67,5x44 42 58132U54 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

67,2x44 34,5 58132A55 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 67,2x44 34,5 58132E55 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

US 67,2x44 34,5 58132U55 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 33 44 3,5 58136A33 266  • 

Ø 40 58 6 58136A40 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 33 44 3,5 58136E33 266  • 

EU Ø 40 58 6 58136E40 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

US Ø 33 44 3,5 58136U33 266  • 

US Ø 40 58 6 58136U40 266  • 

Nickel legs and handle // Gambe e maniglia nichelati // Vernickelte Säulen und Griff // Supports latéraux et Poignée nickelées // Soportes laterales y pomo niquelados 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 33 34,5 3,5 58136A34 266  • 

Ø 40 43 6 58136A41 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 
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Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 33 34,5 3,5 58136E34 266  • 

EU Ø 40 43 6 58136E41 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

US Ø 33 34,5 3,5 58136U34 266  • 

US Ø 40 43 6 58136U41 266  • 

Nickel handle // Maniglia nichelata // Vernickelte Griff // Poignée nickelée // Pomo niquelado 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

US 56 6 58341U06 268  • 

US 62 9 58341U09 268  • 

US 69 12 58341U12 268  • 

US 84,5 18 58341U18 268  • 

Brass handles, knob and legs // Maniglie, pomolo e gambe in ottone // Säulen und Griffe aus Messing // Supports latéraux et poignées en laiton // Soportes laterales y pomos de latón 

Coffee dispenser lid

Coperchio scaldacaffè

Kaffeedispenser-Deckel

Couvercle pour réchaud à café

Tapa para calentador de café

58341-CA  • 

Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

Ø 18 58 7 58333-07 268  • 

Container // Contenitore // Behälter // Conteneur // Contenedor 7 58333-AA  • 

Tap // Rubinetto // Hahn // Robinet // Grifo 58333-BA  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 58333-CA  • 

Grid // Griglia raccogligocce // Gitter // Grille // Reja 58333-DA  • 

Eutectic pad // Contenitore eutettico // Kühlakku // Cartouche 
eutectique // Placa eutéctica

58333-VA 275  • 

Nickel knobs and legs // Pomoli e gambe nichelati // Vernickelte Griffe und Säulen // Poignées et  supports nickelées // Pomo y soportes niquelados 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

coffee 13x11 58341-EC  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

water 13x11 58341-EW  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

milk 13x11 58341-EM  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

tea 13x11 58341-ET  • 



223H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Buffet 
Asia

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

yogurt 13x11 58341-EY  • 

Swivelling oyster stand

Alzata girevole frutti di mare

Austernständer, drehbar

Plat à huîtres tournant

Fuente mariscos giratoria

Ø 50 20 58431-00 272  • 

Swivelling oyster stand with grid

Alzata girevole frutti di mare con griglia

Austernständer, drehbar mit Einsatz

Plat à huîtres tournant avec plateau

Fuente mariscos giratoria

Ø 50 20 58431Z00 272  • 

Grid for oyster plate

Griglia alzata frutti mare

Einsatz für Austernständer

Plateau perforé pour plat à huîtres

Reja para fuente marisco

Ø 47 58401-CR  • 

Pitcher cooling unit

Gruppo refrigerante per brocche

Karaffen-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à carafes

Elemento enfriador para jarras

58401-BF  • 

Bowl cooling unit

Inserto vasca refrigerata

Schale-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à bol

Elemento enfriador para bol

58401-BE  • 

Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 58402-33 251  • 

Ø 40 58402-40 251  • 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 23 10,5 2,5 41400-AA 251  • 

Vacuum lid

Coperchio ermetico

Aromadeckel

Couvercle hermétique

Tapa hermética

Ø 23 42452-23 251  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 

Pitcher with lid

Brocca con coperchio

Krug mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra con tapa

2 58401-EO 271  • 

Pitcher without lid

Brocca senza coperchio

Krug ohne Deckel

Carafe sans couvercle

Jarra sin tapa

2 58401-EM 271  • 
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Lid for pitcher

Coperchio brocca

Kannen Deckel

Couvercle pour carafe

Tapa para jarra

58401-EN 271  • 

Milk 58401-GA 271  • 

Orange 58401-GB 271  • 

Pineapple 58401-GC 271  • 

Carrot 58401-GD 271  • 

Grapefruit 58401-GE 271  • 

Apple 58401-GF 271  • 

Tomato 58401-GG 271  • 

Multivitamin 58401-GH 271  • 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

56,5x35,5 35 58435-48 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Roll-Topdeckel 
// Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

56,5x35,5 35 58436-60 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 porcelain dish h 6,5 cm, roll-top cover // Contenitori eutettici, porcellana GN 1/1 h 6,5 cm, coperchio roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Porzellanschale h 6,5 cm, Roll-
Topdeckel // Cartouches eutectiques, porcelaine  GN 1/1 h 6,5 cm, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, porcelana GN 1/1 h 6,5 cm, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

20x25 35 58435-42 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 
roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

56,5x35,5 35 58435-40 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, perforated pan, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vasca forata, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, 
Tablett, gelocht, Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, bac perforée, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja 
perforada, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

56,5x35,5 15 58435-00 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, perforated pan // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vasca forata // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, gelocht // Cartouches 
eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, bac perforée // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja perforada 
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Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

67,5x44 42 57132A54 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 67,5x44 42 57132E54 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

US 67,5x44 42 57132U54 266  • 

Chafing dish rectangular solid alcohol heating

Scaldavivande rettangolare a combustibile solido

Chafing Dish, rechteckig mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rectangulaire combustible solide

Chafing dish rectangular combustible sólido

67,2x44 34,5 57132A55 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

EU 67,2x44 34,5 57132E55 266  • 

Chafing dish rectangular electric

Scaldavivande rettangolare elettrico

Chafing Dish, rechteckig, elektrisch

Chafing dish rectangulaire électrique

Chafing dish rectangular eléctric

US 67,2x44 34,5 57132U55 266  • 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 33 44 3,5 57136A33 266  • 

Ø 40 58 6 57136A40 266  • 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 33 44 3,5 57136E33 266  • 

EU Ø 40 58 6 57136E40 266  • 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

US Ø 33 44 3,5 57136U33 266  • 

US Ø 40 58 6 57136U40 266  • 

Chafing dish round solid alcohol heating

Scaldavivande tondo a combustibile solido

Chafing Dish, rund mit Brennstoff beheizt

Chafing dish rond combustible solide

Chafing dish redondo combustible sólido

Ø 33 34,5 3,5 57136A34 266  • 

Ø 40 43 6 57136A41 266  • 

Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

EU Ø 33 34,5 3,5 57136E34 266  • 

EU Ø 40 43 6 57136E41 266  • 
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Chafing dish round electric

Scaldavivande tondo elettrico

Chafing Dish, rund, elektrisch

Chafing dish rond électrique

Chafing dish redondo eléctric

US Ø 33 34,5 3,5 57136U34 266  • 

US Ø 40 43 6 57136U41 266  • 

Coffee dispenser solid alcohol heating

Scaldacaffè a combustibile solido

Kaffeedispenser mit Brennstoff beheizt

Rechaud à cafe combustible solide

Calentador de café combustible sólido

56 6 57331A06 268  • 

62 9 57331A09 268  • 

69 12 57331A12 268  • 

84,5 18 57331A18 268  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

EU 56 6 57331E06 268  • 

EU 62 9 57331E09 268  • 

EU 69 12 57331E12 268  • 

EU 84,5 18 57331E18 268  • 

Coffee dispenser electric

Scaldacaffè elettrico

Kaffeedispenser, elektrisch

Rechaud à cafe électrique

Calentador de café eléctric

US 56 6 57331U06 268  • 

US 62 9 57331U09 268  • 

US 69 12 57331U12 268  • 

US 84,5 18 57331U18 268  • 

Coffee dispenser lid

Coperchio scaldacaffè

Kaffeedispenser-Deckel

Couvercle pour réchaud à café

Tapa para calentador de café

57331-CA  • 

Tap for coffee dispenser

Rubinetto scaldacaffè

Kaffeedispenser-Hahn

Robinet pour réchaud à café

Grifo para calentador de café

57331-BA  • 

Juice dispenser

Distributore succhi

Saftdispenser

Distributeur à jus

Dispensador de zumo

Ø 18 58 7 57333-07 268  • 

Tap // Rubinetto // Hahn // Robinet // Grifo 57333-BA  • 

Lid // Coperchio // Deckel // Couvercle // Tapa 57333-CA  • 

Grid // Griglia raccogligocce // Gitter // Grille // Reja 57333-DA  • 

Container // Contenitore // Behälter // Conteneur // Contenedor 7 58333-AA  • 
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Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

coffee 13x11 57331-EC 269  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

milk 13x11 57331-EM 269  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

tea 13x11 57331-ET 269  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

water 13x11 57331-EW 269  • 

Plates

Targhetta

Schilder

Étiquettes

Etiquetas

yogurt 13x11 57331-EY 269  • 

Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 58 57432-01 270  • 

Cooled swivelling stand

Alzata girevole refrigerata

Büffetständer, drehbar, kühlbar

Étagère tournante, réfrigéré

Expositor giratorio, refrigerado

Ø 50 58 57432Z01 270  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 82 57432-02 270  • 

Cooled swivelling stand with glass rack

Alzata girevole refrigerata con portabicchieri

Büffetständer, drehbar, kühlbar mit Glashalterung

Étagère tournante, réfrigéré avec porte-verres

Expositor giratorio refrigerado, con estante para vasos

Ø 50 82 57432Z02 270  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
4 juice pitchers with cover // 4 brocche con coperchio // 4 Saftkrüge mit Deckel // 4 carafes avec couvercle // 4 jarras con tapa 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 78 57434-02 270  • 
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Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 78 57434Z02 270  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
3 bowls ø 23 with airtight cover // 3 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 3 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 3 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 3 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 93 57434-03 271  • 

Swivelling stand

Alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Étagère tournante

Expositor giratorio

Ø 50 93 57434Z03 271  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
6 bowls ø 23 with airtight cover // 6 ciotole ø 23 con coperchio ermetico // 6 Schalen ø 23 mit Frischhaltedeckel // 6 bols ø 23 avec couvercle hermétique // 6 bols ø 23 con tapa 
hermética 

Swivelling oyster stand

Alzata girevole frutti di mare

Austernständer, drehbar

Plat à huîtres tournant

Fuente mariscos giratoria

Ø 50 20 57431-00  • 

Swivelling oyster stand with grid

Alzata girevole frutti di mare con griglia

Austernständer, drehbar mit Einsatz

Plat à huîtres tournant avec plateau

Fuente mariscos giratoria

Ø 50 20 57431Z00  • 

Grid for oyster plate

Griglia alzata frutti mare

Einsatz für Austernständer

Plateau perforé pour plat à huîtres

Reja para fuente marisco

Ø 47 57401-CR  • 

Swivelling stand, 3 tiers

Alzata girevole 3 piani

Büffetständer, 3-stufig, drehbar

Étagère tournante, 3 étages

Expositor giratorio, 3 niveles

85 57433-03 272  • 

Inferiore ø 50 cm, medio ø 39 cm, superiore ø 21 cm 

Cooled yogurt dispenser

Porta yogurt refrigerato

Joghurt-Kühlschale

Rafraîchissoir à yogurt

Enfriador para yogurt

Ø 33 57402-33 273  • 

Ø 40 57402-40 273  • 

Swivelling base

Base girevole

Drehbares Gestell

Base tournante

Soporte giratorio

57401-AA  • 

Bowl for swivelling stand

Vasca per alzate girevoli

Büffetständer-Schale

Bol pour présentoir tournant

Bol para expositor giratorio

Ø 50 5,5 57401-BA  • 

Ø 50 8,5 57401-BB  • 
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Ring insert for glass bowls

Anello portaciotole

Büffet Ständer-Ringe

Anneaux pour présentoir tournant

Anillos para expositor giratorio

Ø 23 57401-CH  • 

Plate for swivelling stand

Piano alzata girevole

Büffetständer, drehbar

Plat pour ètagere tournante

Plato para expositor giratorio

Ø 30 57401-CU  • 

Ø 40 57401-CT  • 

Glass dispenser

Portabicchieri

Büffet Ständer-Gläserhalterung

Rack à verres pour présentoir tournant

Rack vidrios para expositor giratorio

Ø 40 57401-CC  • 

Pitcher cooling unit

Gruppo refrigerante per brocche

Karaffen-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à carafes

Elemento enfriador para jarras

57401-BF  • 

Bowl cooling unit

Inserto vasca refrigerata

Schale-Kühlung-Einsatz

Elément rafraîchisseur à bol

Elemento enfriador para bol

57401-BE  • 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 23 10,5 2,5 41400-AA  • 

Vacuum lid

Coperchio ermetico

Aromadeckel

Couvercle hermétique

Tapa hermética

Ø 23 42452-23  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 

Pitcher with lid

Brocca con coperchio

Krug mit Deckel

Carafe avec couvercle

Jarra con tapa

57401-EO 250  • 

Lid for pitcher

Coperchio brocca

Kannen Deckel

Couvercle pour carafe

Tapa para jarra

57401-EN 271  • 

Milk 57401-GA 271  • 

Orange 57401-GB 271  • 

Pineapple 57401-GC 271  • 

Carrot 57401-GD 271  • 

Grapefruit 57401-GE 271  • 

Apple 57401-GF 271  • 

Tomato 57401-GG 271  • 

Multivitamin 57401-GH 271  • 
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Chafing dish rectangular

Rechaud rettangolare

Chafing-dish, rechteckig

Chafing-dish, rectangulaire

Chafing-dish, rectangular

49x27 33,5 57131A40 171  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Chafing dish round

Rechaud tondo

Chafing-dish, rund

Chafing dish rond

Chafing-dish, redondo

Ø 25 l. 25x33 31,5 57135A25 171  • 

Ø 31 l. 31x39,5 32 57135A31 171  • 

Ø 40,5 l. 40,5x51 37,5 57135A41 171  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
China insert // Pirofila porcellana // Porzellanschale // Porcelaine // Porcelana 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 35 57435-48 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, tray, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vassoio, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, Roll-Topdeckel 
// Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, plateau, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 35 57436-60 273  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 porcelain dish h 6,5 cm, roll-top cover // Contenitori eutettici, porcellana GN 1/1 h 6,5 cm, coperchio roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Porzellanschale h 6,5 cm, Roll-
Topdeckel // Cartouches eutectiques, porcelaine  GN 1/1 h 6,5 cm, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, porcelana GN 1/1 h 6,5 cm, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 35 57435-42 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, cutting board, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, tagliere, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Schneidbrett, 
Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, planche à découper, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, plancha para cortar, tapa 
roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 35 57435-40 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, perforated pan, roll-top cover // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vasca forata, roll-top // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, 
Tablett, gelocht, Roll-Topdeckel // Cartouches eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, bac perforée, couvercle roll-top // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja 
perforada, tapa roll top 

Cooled showcase

Vetrina refrigerata

Büffet-kühl-vitrine

Vitrine réfrigérée

Vitrina refrigerada

57x35,5 15 57435-00 274  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads, GN 1/1 container h 6,5 cm, perforated pan // Contenitori eutettici, vasca GN 1/1 h 6,5 cm, vasca forata // Kühlakkus, GN 1/1 Behälter h. 6,5 cm, Tablett, gelocht // Cartouches 
eutectiques, bac GN 1/1 h 6,5 cm, bac perforée // Contenedores eutéticas, baño maria GN 1/1 h 6,5 cm, bandeja perforada 
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Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

35,3x22 5 58131-PA 186  • 

Porcelain food pan, oval

Pirofila porcellana, ovale

Porzellanschale, oval

Porcelaine, ovale

Porcelana, oval

40,5x23,5 5 2,6 58134-PA 186  • 

Porcelain food pan, round

Pirofila porcellana, tonda

Porzellanschale, rund

Porcelaine, ronde

Porcelana, redonda

Ø 19,5 5 1 58135-PA 170  • 

Ø 26 5 1,8 58135-PB 170  • 

Ø 35 5 3 58135-PC 170  • 

Buffet 
Components

RECTANGULAR

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
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ARTICOLO
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Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

53x32,5 6,5 10 44332-06 275  • 

Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

35,3x32,5 6,5 6 44333-06 275  • 

Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

32,5x26,5 6,5 4 44335-06 275  • 

Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

32,5x17,5 6,5 3 44337-06 275  • 

Food pan GN 1/1

Bacinella GN 1/1

GN-Behälter 1/1

Bac GN 1/1

Baño-maria GN 1/1

53x32,5 4 10 14102-04 275  • 

53x32,5 6,5 10 14102-06 275  • 

53x32,5 10 15 14102-10 275  • 

Food pan GN 2/3

Bacinella GN 2/3

GN-Behälter 2/3

Bac GN 2/3

Baño-maria GN 2/3

35,3x32,5 6,5 6 14103-06 275  • 

35,3x32,5 10 9 14103-10 275  • 

Food pan GN 1/2

Bacinella GN 1/2

GN-Behälter 1/2

Bac GN 1/2

Baño-maria GN 1/2

32,5x26,5 6,5 4 14105-06 275  • 

32,5x26,5 10 6 14105-10 275  • 
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Food pan GN 1/3

Bacinella GN 1/3

GN-Behälter 1/3

Bac GN 1/3

Baño-maria GN 1/3

32,5x17,5 6,5 3 14107-06 275  • 

32,5x17,5 10 4 14107-10 275  • 

Food pan GN 1/4

Bacinella GN 1/4

GN-Behälter 1/4

Bac GN 1/4

Baño-maria GN 1/4

26,5x16,2 6,5 2 14108-06 275  • 

Adaptor bar for GN 1/1

Separatore per GN 1/1

Stege GN 1/1

Barrette de composition GN 1/1

Barra adaptadora para GN 1/1

32,2 14409-01 275  • 

Electric heating unit

Piastra elettrica

Elektro-Heizelment

Corps de chauffe electrique

Calentador electrico

EU 20x25 58162-KE 278  • 

US 20x25 58162-KU 278  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Atlantic rectangular chafing dishes // Scaldavivande rettangolari Atlantic // Für alle rechteckigen Chafing Dishes Atlantic // Chaffing-dish rectangulaires Atlantic // Chafing dish 
rectangulares Atlantic 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU 20x25 58132-KE 278  • 

US 20x25 58132-KU 278  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular and round chafing dishes Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Für alle rechteckigen und runden Chafing 
Dishes Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Tous les chaffing-dish rectangulaires et ronds Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 40 cm Asia/Asia 2000 

Thermoregulator

Termoregolatore

Temperaturregler

Thermorégulateur

Termorregulador

EU 58132-AE 278  • 

US 58132-AU 278  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular chafing dishes and round Ø 30-36-40 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 30-36-40 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 30-36-40 cm 
// Tous les chaffing-dish rectangulaires et ronds Ø 30-36-40 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 30-36-40 cm 

Solid alcohol heating holder kit

Set porta combustibile solido

Brennstoffhalterung-Set

Set porte combustible solide

Juego contenedor de combustibile sólido

20x25 58132-KA 278  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular and round chafing dishes Ø 40 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 40 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 40 cm // Tous les chaffing-
dish rectangulaires et ronds Ø 40 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 40 cm 

Fuel holder

Contenitore per combustibile

Brennstoffhalter

Porte combustible

Contenedor de combustibile

Ø 10 7,5 58132-FB 278  • 

Jelly fuel tin

Gel combustibile, barattolo

Brenngel-Dose

Gel combustible, boîte

Combustible gel, botella

gr. 200 41695-15 278  • 

Jelly fuel bottle

Gel combustibile, flacone

Brenngel-Flasche

Gel combustible, flacon

Combustible gel, botella

1 41695-10 278  • 
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Jelly fuel bucket

Gel combustibile, bidone

Brenngel-Eimer

Gel combustible, seau

Combustible gel, bidon

5 41695-50 278  • 

Clutch for long side opening ABS

Frizione per ABS apertura lato lungo

Kupplung für ABS mit Front-Öffnung

Embrayage pour ABS ouverture frontale

Fricción para ABS apertura frontal

58172-FA  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS glass cover // ABS coperchio in vetro // ABS mit Glasdeckel // ABS couvercle en verre // ABS tapa vidrio 

Clutch for short side opening ABS

Frizione per ABS apertura lato corto

Kupplung für ABS mit Fseitlichem-Öffnung

Embrayage pour ABS ouverture latérale

Fricción para ABS apertura lateral

58172-FB  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS glass cover // ABS coperchio in vetro // ABS mit Glasdeckel // ABS couvercle en verre // ABS tapa vidrio 

Clutch, right

Frizione, destra

Kupplung, Rechts

Embrayage, drôite

Fricción, derecha

58132-KQ 278  • 

Clutch, left

Frizione, sinistra

Kupplung, Links

Embrayage, gauche

Fricción, izquierda

58132-KP 278  • 

Clutch for long side opening ABS

Frizione per ABS apertura lato lungo

Kupplung für ABS mit Front-Öffnung

Embrayage pour ABS ouverture frontale

Fricción para ABS apertura frontal

58162-FA  • 

Clutch for short side opening ABS

Frizione per ABS apertura lato corto

Kupplung für ABS mit Fseitlichem-Öffnung

Embrayage pour ABS ouverture latérale

Fricción para ABS apertura lateral

58162-FB  • 

Rectangular stand

Supporto rettangolare

Gestell, rechteckig

Support rectangulaire

Soporte rectangular

58162-AA 278  • 

Rectangular stand

Supporto rettangolare

Gestell, rechteckig

Support rectangulaire

Soporte rectangular

57162-AA 278  • 

Silverplated // Argentato // Versilbert // Argenté // Plateado 
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Porcelain food pan

Inserto porcellana

Porzellan-Einsatz

Insert en porcelaine

Inserción de porcelana

Ø 33 5,7 3 44352-30 280  • 

Ø 40 7,5 5,5 44352-40 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Asia & Asia 2000 

Porcelain insert, 2 food sections

Inserto porcellana, 2 scomparti

Porzellaneinsatz, 2-Tlg.

Bac porcelaine, 2 compartiments

Baño-maria porcelana, 2 compartimentos

Ø 33 5,7 3 44355-30 280  • 

Ø 40 7,5 5,5 44355-40 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Asia & Asia 2000 

Porcelain food pan

Inserto porcellana

Porzellan-Einsatz

Insert en porcelaine

Inserción de porcelana

Ø 30 58166-EL 280  • 

Ø 36 58166-EC 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS 

Porcelain insert, 2 food sections

Inserto porcellana, 2 scomparti

Porzellaneinsatz, 2-Tlg.

Bac porcelaine, 2 compartiments

Baño-maria porcelana, 2 compartimentos

Ø 36 58166-ED 280  • 

Ø 40 58166-EJ  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS 

Round food pan

Portavivande

Einsatzbehälter, rund

Bac rond

Baño-maria redondo

Ø 33 6 3,5 58136-EA 280  • 

Ø 40 7,5 6 58136-EB 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Asia & Asia 2000 

Round food pan

Portavivande

Einsatzbehälter, rund

Bac rond

Baño-maria redondo

Ø 24 58166-EG 280  • 

Ø 30 58166-EM 280  • 

Ø 36 58166-EH 280  • 

Ø 40 58166-EI 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS 

Solid alcohol heating holder kit

Set porta combustibile solido

Brennstoffhalterung-Set

Set porte combustible solide

Juego contenedor de combustibile sólido

20x25 58132-KA 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular and round chafing dishes Ø 40 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 40 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 40 cm // Tous les chaffing-
dish rectangulaires et ronds Ø 40 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 40 cm 

Solid alcohol heating holder kit

Set porta combustibile solido

Brennstoffhalterung-Set

Set porte combustible solide

Juego contenedor de combustibile sólido

58136-KA 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular chafing dishes and round Ø 33 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 33 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 33 cm // Tous les chaffing-
dish rectangulaires et ronds Ø 33 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 33 cm 

Jelly fuel tin

Gel combustibile, barattolo

Brenngel-Dose

Gel combustible, boîte

Combustible gel, botella

gr. 200 41695-15 280  • 
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Jelly fuel bottle

Gel combustibile, flacone

Brenngel-Flasche

Gel combustible, flacon

Combustible gel, botella

1 41695-10 280  • 

Jelly fuel bucket

Gel combustibile, bidone

Brenngel-Eimer

Gel combustible, seau

Combustible gel, bidon

5 41695-50 280  • 

Clutch, left

Frizione, sinistra

Kupplung, Links

Embrayage, gauche

Fricción, izquierda

Ø 33 58136-KP 280  • 

Ø 40 58136-KR 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Asia & Asia 2000 

Clutch, right

Frizione, destra

Kupplung, Rechts

Embrayage, drôite

Fricción, derecha

Ø 40 58136-KQ 280  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Asia & Asia 2000 

Clutch

Frizione

Kupplung

Freinage

Fricción

Ø 24 58166-FA  • 

Ø 30 58166-FB  • 

Ø 36 58166-FC  • 

Ø 40 58166-FD  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS 

Clutch

Frizione

Kupplung

Freinage

Fricción

Ø 24 58168-FA  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Petite marmite 

Clutch

Frizione

Kupplung

Freinage

Fricción

Ø 24 58176-FD  • 

Ø 30 58176-FA  • 

Ø 36 58176-FB  • 

Ø 40 58176-FC  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ABS glass cover // ABS coperchio in vetro // ABS mit Glasdeckel // ABS couvercle en verre // ABS tapa vidrio 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU 20x25 58166-KE 282  • 

US 20x25 58166-KU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Atlantic round dishes Ø 36-40 cm // Scaldavivande Atlantic tondi Ø 36-40 cm // Für Chafing Dishes Atlantic Ø 36-40 cm // Chafing Dishes Atlantic Ø 36-40 cm // Chafing dishes 
redondo Atlantic Ø 36-40 cm 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU 20x21 58166-KP 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Atlantic round dishes Ø 30 cm // Scaldavivande Atlantic tondi Ø 30 cm // Für Chafing Dishes Atlantic Ø 30 cm // Chafing Dishes Atlantic Ø 30 cm // Chafing dishes redondo Atlantic Ø 
30 cm 
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Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU 20x25 58132-KE 282  • 

US 20x25 58132-KU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular and round chafing dishes Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Für alle rechteckigen und runden Chafing 
Dishes Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Tous les chaffing-dish rectangulaires et ronds Ø 40 cm Asia/Asia 2000 // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 40 cm Asia/Asia 2000 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU 20x25 58136-KE 282  • 

US 20x25 58136-KU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular chafing dishes and round Ø 33 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 33 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 33 cm // Tous les chaffing-
dish rectangulaires et ronds Ø 33 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 33 cm 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU Ø 13,5 58341-KE 282  • 

US Ø 13,5 58341-KU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Coffee urn and Atlantic // Scaldacaffè e Atlantic // Kaffeedispenser und Atlantic // Réchaud à cafè et Atlantic // Calentador de café y Atlantic 

Thermoregulator

Termoregolatore

Temperaturregler

Thermorégulateur

Termorregulador

EU 58132-AE 282  • 

US 58132-AU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular chafing dishes and round Ø 30-36-40 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 30-36-40 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 30-36-40 cm 
// Tous les chaffing-dish rectangulaires et ronds Ø 30-36-40 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 30-36-40 cm 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 24 58166-AA 280  • 

Ø 30 58166-AM 280  • 

Ø 36 58166-AB 280  • 

Ø 40 58166-AC 280  • 

Round stand

Supporto rotondo

Gestell, rund

Support rond

Soporte redondo

Ø 24 57166-AA 280  • 

Ø 30 57166-AM 280  • 

Ø 36 57166-AB 280  • 

Ø 40 57166-AC 280  • 

Silverplated // Argentato // Versilbert // Argenté // Plateado 



237H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Buffet 
Components

COFFEE URN

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Fuel holder

Contenitore per combustibile

Brennstoffhalter

Porte combustible

Contenedor de combustibile

Ø 10 5,5 58132-FA 282  • 

Fuel holder

Contenitore per combustibile

Brennstoffhalter

Porte combustible

Contenedor de combustibile

Ø 10 7,5 58132-FB 282  • 

Jelly fuel tin

Gel combustibile, barattolo

Brenngel-Dose

Gel combustible, boîte

Combustible gel, botella

gr. 200 41695-15 282  • 

Jelly fuel bottle

Gel combustibile, flacone

Brenngel-Flasche

Gel combustible, flacon

Combustible gel, botella

1 41695-10 282  • 

Jelly fuel bucket

Gel combustibile, bidone

Brenngel-Eimer

Gel combustible, seau

Combustible gel, bidon

5 41695-50 282  • 

Electric heating unit

Set alimentazione elettrica

Follett-Heizelment

Corps de chauffe électrique

Calentador eléctrico

EU Ø 13,5 58341-KE 282  • 

US Ø 13,5 58341-KU 282  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
Coffee urn and Atlantic // Scaldacaffè e Atlantic // Kaffeedispenser und Atlantic // Réchaud à cafè et Atlantic // Calentador de café y Atlantic 

Thermoregulator

Termoregolatore

Temperaturregler

Thermorégulateur

Termorregulador

EU 58132-AE  • 

US 58132-AU  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
All rectangular chafing dishes and round Ø 30-36-40 cm // Tutti gli scaldavivande rettangolari e tondi Ø 30-36-40 cm // Für alle rechteckigen und runden Chafing Dishes Ø 30-36-40 cm 
// Tous les chaffing-dish rectangulaires et ronds Ø 30-36-40 cm // Todos los chafing dish rectangulares o redondos Ø 30-36-40 cm 
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Buffet 
Components

SHOWCASES

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Roll-top lid

Coperchio roll-top

Rolltop Deckel

Couvercle roll-top

Tapa roll-top

51x30,5 2 58435-BA  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

53x32,5 58466-CA  • 

65x53 58467-CA  • 

Baking sheet GN 1/1

Teglia GN 1/1

Backpfanne GN 1/1

Moule GN 1/1

Molde para el horno GN 1/1

53x32,5 2 14302-02  • 

Baking sheet GN 1/1

Teglia GN 1/1

Backpfanne GN 1/1

Moule GN 1/1

Molde para el horno GN 1/1

53x32,5 6,5 14302-06  • 

Perforatad food pan GN 1/1

Bacinella forata GN 1/1

GN-Behälter 1/1, perforiert

Bac GN 1/1, perforée

Baño-maria GN 1/1, perforada

53x32,5 2 3,45 14202-02  • 

Porcelain food pan, rectangular

Pirofila porcellana, rettangolare

Porzellanschale, rechteckig

Porcelaine, rectangulaire

Porcelana, rectangular

53x32,5 6,5 10 44332-06  • 

Cutting board

Tagliere

Schneidbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

51x30,5 2 58435-AB  • 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 23 10,5 2,5 41400-AA  • 

Vacuum lid

Coperchio ermetico

Aromadeckel

Couvercle hermétique

Tapa hermética

Ø 23 42452-23  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 

Tray with 2 holes for glass bowls

Inserto forato per 2 ciotole vetro

Gelochte Ausstellplatte für 2 Glasschalen

Plaque avec trou pour 2 bols en verre

Bandeja perforada para 2 bols vidrio

53x32,5 2 58467-BA  • 

Cutting board

Tagliere

Schneidbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

51x30,5 2 58435-AA  • 

Eutectic pad

Contenitore eutettico

Kühlakku

Cartouche eutectique

Placa eutéctica

58333-VA  • 
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Buffet 
Components

SHOWCASES

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Eutectic pad

Contenitore eutettico

Kühlakku

Cartouche eutectique

Placa eutéctica

16,5x13,5 3 58879-55  • 

Showcase base

Vetrina

Vetrina

Vitrine

Vitrina

56,5x35,5 15 58435-38  • 

Adaptor bar for GN 2/1

Separatore per GN 2/1

Stege GN 2/1

Barrette de composition GN 2/1

Barra adaptadora GN 2/1

53 14409-02  • 
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Complementary 
New Living

ANTIQUE STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX ANTIQUE

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

35x24 7 56401S35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x24 6 56401-PC  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

39x27 8 56401S39  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 39x27 6,5 56401-PA  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

44x27 7,5 56401S44  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 44x27 6 56401-PB  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

35x22 6,5 56402S35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x22 5,5 56402-PA  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

41x27 7 56402S41  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 41x27 5,5 56402-PB  • 

Holder with fish dish

Pirofila pesce con supporto

Halterung mit aufflaufform für fisch

Support avec plat poisson

Soporte con bandeja pescado

48x17 6 56403S48  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 48x17 5 56403-PA  • 

Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 27 13 56420S27  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 27 12 56420-PA  • 

Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 32 11,5 56420S32  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 32 10 56420-PB  • 
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Complementary 
New Living

ANTIQUE STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX ANTIQUE

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Holder with rice dish

Risottiera con supporto

Halterung mit risottoschale

Support avec bol à riz

Soporte con copa para arroz

Ø 36 9 56421S36  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 36 7,5 56421-PA  • 

Hors d’oeuvre tray with holder

Antipastiera con supporto

Vorspeisenschale mit Träger

Plateau hors d’oeuvres avec support

Entremesera con soporte

36x18 6 56424S03  • 

Rectangular compartment // Settore antipastiera rettangolare 
// Vorspeisenplatte // Plateau hors d’oeuvres rectangulaire // 
Entremesera rectangular

18x12 5 56424-PA  • 
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Complementary 
New Living

MIRROR STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX MIRROR

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

35x24 7 56401L35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x24 6 56401-PC  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

39x27 8 56401L39
6

 • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 39x27 6,5 56401-PA  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

39x27 56401-DA  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

44x27 7,5 56401L44  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 44x27 6 56401-PB  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

35x22 6,5 56402L35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x22 5,5 56402-PA  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

41x27 7 56402L41
6

 • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 41x27 5,5 56402-PB  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

41x27 56402-DA  • 

Holder with fish dish

Pirofila pesce con supporto

Halterung mit aufflaufform für fisch

Support avec plat poisson

Soporte con bandeja pescado

48x17 6 56403L48  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 48x17 5 56403-PA  • 

Holder with fish dish

Pirofila pesce con supporto

Halterung mit aufflaufform für fisch

Support avec plat poisson

Soporte con bandeja pescado

65x25 4,5 56403L65  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 64x24,5 56403-AB  • 
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Complementary 
New Living

MIRROR STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX MIRROR

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
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Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 27 13 56420L27
6

 • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 27 12 56420-PA  • 

Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 32 11,5 56420L32  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 32 10 56420-PB  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

Ø 32 56412-DA  • 

Holder with rice dish

Risottiera con supporto

Halterung mit risottoschale

Support avec bol à riz

Soporte con copa para arroz

Ø 36 9 56421L36
6

 • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 36 7,5 56421-PA  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

Ø 36 56412-DB  • 

Hors d’oeuvre tray with holder

Antipastiera con supporto

Vorspeisenschale mit Träger

Plateau hors d’oeuvres avec support

Entremesera con soporte

36x18 6 56424L03  • 

Rectangular compartment // Settore antipastiera rettangolare 
// Vorspeisenplatte // Plateau hors d’oeuvres rectangulaire // 
Entremesera rectangular

18x12 5 56424-PA  • 
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Complementary 
New Living

SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

35x24 7 55401L35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x24 6 56401-PC  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

39x27 8 55401L39  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 39x27 6,5 56401-PA  • 

Holder with oval dish

Pirofila ovale con supporto

Halterung mit ovaler auflaufform

Support avec plate ovale

Soporte con plato oval

44x27 7,5 55401L44  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 44x27 6 56401-PB  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

35x22 6,5 55402L35  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 35x22 5,5 56402-PA  • 

Holder with rectangular dish

Pirofila rettangolare con supporto

Halterung mit rechteckiger auflaufform

Support avec plate rectangulaire

Soporte con plato rectangular

41x27 7 55402L41  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 41x27 5,5 56402-PB  • 

Holder with fish dish

Pirofila pesce con supporto

Halterung mit aufflaufform für fisch

Support avec plat poisson

Soporte con bandeja pescado

48x17 6 55403L48  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana 48x17 5 56403-PA  • 

Holder with fish dish

Pirofila pesce con supporto

Halterung mit aufflaufform für fisch

Support avec plat poisson

Soporte con bandeja pescado

65x25 4,5 55403L65  • 

Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 27 13 55420L27  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 27 12 56420-PA  • 

Spaghetti dish with holder

Spaghettiera con supporto

Halterung mit spaghettischale

Support avec bol à spaghetti

Soporte con copa para espagueti

Ø 32 11,5 55420L32  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 32 10 56420-PB  • 



245H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Complementary 
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SILVERPLATED // ARGENTATO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#
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Holder with rice dish

Risottiera con supporto

Halterung mit risottoschale

Support avec bol à riz

Soporte con copa para arroz

Ø 36 9 55421L36  • 

Porcelain // Pirofila // Schale // Porcelaine // Porcelana Ø 36 7,5 56421-PA  • 

Hors d’oeuvre tray with holder

Antipastiera con supporto

Vorspeisenschale mit Träger

Plateau hors d’oeuvres avec support

Entremesera con soporte

36x18 6 55424L03  • 

Rectangular compartment // Settore antipastiera rettangolare 
// Vorspeisenplatte // Plateau hors d’oeuvres rectangulaire // 
Entremesera rectangular

18x12 5 56424-PA  • 
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Complementary 
Mirrors

ACRYLIC // ACRILICO

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Acrylic mirror comma

Specchio acrilico, virgola

Acryl-Spiegel, Komma

Miroir acrylique, virgule

Espejo acrílico, vírgula

Ø 40,6 41875-40  • 

Ø 61 41875-61  • 

Acrylic mirror circle

Specchio acrilico, rotondo

Acryl-Spiegel, Kreis

Miroir acrylique, cercle

Espejo acrílico, aro

Ø 30 41876-30  • 

Ø 38 41876-38  • 

Ø 45 41876-45  • 

Ø 58 41876-58  • 

Acrylic mirror, oval

Specchio acrilico, ovale

Acryl-Spiegel, oval

Miroir acrylique, ovale

Espejo acrílico, oval

45x30 41877-45  • 

61x45,5 41877-61  • 

81x61 41877-81  • 

100x70 41877-99  • 

Acrylic mirror, rectangle

Specchio acrilico, rettangolare

Acryl-Spiegel, rechteckig

Miroir acrylique, rectangulaire

Espejo acrílico, rectángulo

45x30 41878-45  • 

61x45,5 41878-61  • 

81x61 41878-81  • 

100x70 41878-99  • 

Acrylic mirror, octagon

Specchio acrilico, ottagono

Acryl-Spiegel, Achteck

Miroir acrylique, octogone

Espejo acrílico, octágono

Ø 30 41879-30  • 

Ø 40 41879-40  • 

Ø 50 41879-50  • 

Ø 61 41879-61  • 

Acrylic mirror, hexagon

Specchio acrilico, esagono

Acryl-Spiegel, Sechseck

Miroir acrylique, hexagon

Espejo acrílico, hexágono

Ø 38 41880-38  • 

Ø 61 41880-61  • 

Acrylic mirror segment

Specchio acrilico, spicchio

Acryl-Spiegel, Segment

Miroir acrylique, quartier

Espejo acrílico, segmento

Ø 30,5 41881-30  • 

Ø 40,5 41881-40  • 

Acrylic mirror, cube

Specchio acrilico, cubo

Acryl-Spiegel, Würfel

Miroir acrylique, cube

Espejo acrílico, cubo

15x15 15 41882-15  • 

20x20 20 41882-20  • 

25x25 25 41882-25  • 

30x30 30 41882-30  • 

Acrylic mirror, square

Specchio acrilico, quadrato

Acryl-Spiegel, quadratisch

Miroir acrylique, carré

Espejo acrílico, cuadra

30x30 41885-30  • 

40x40 41885-40  • 

45x45 41885-45  • 

50x50 41885-50  • 

60x60 41885-60  • 
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Complementary 
Accessories DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Tray

Vassoio

Tablett

Plateau 

Bandeja

25x12 41585-01 231  • 

Tray

Vassoio

Tablett

Plateau 

Bandeja

15x8 41585-02 231  • 

Tray

Vassoio

Tablett

Plateau 

Bandeja

28x10 41585-03 231  • 

Tray

Plancia

Tablett

Plateau

Bandeja

24x15 41585-51 231  • 

47x10 41585-52 231  • 

26,5x20,5 41585-53 231  • 

32x12 41585-54 231  • 

Tray

Plancia

Tablett

Plateau

Bandeja

53x32,5 1,5 44471-11 292  • 

32,5x26,5 1,5 44471-12 292  • 

32,5x17,6 1,5 44471-13 292  • 

26,5x16,2 1,5 44471-14 292  • 

53x16,2 1,5 44471-24 292  • 

Cutting board

Tagliere

Schneidbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

40x15 1,5 41321-40 292  • 

44x20 2 41321-44 292  • 

Tray with dome

Piatto con campana

Platte mit Glashaube

Plat avec cloche

Bandeja y campana de cristal

Ø 10,5 8 41585-00 292  • 

Table number stand

Supporto numero tavola

Tischnummernständer 

Support numéro de table

Soporte número de mesa

Ø 7,5 18,5 42954-18 292  • 

Ø 7,5 29 42954-29 292  • 

Ø 7,5 46 42954-46 292  • 

Sign holder, chromed, set 2 pcs

Clip porta etichetta cromato, set 2 pz

Schilderhalter, verchromt, 2er Set

Porte-étiquette, cromés, 2 pcs

Porta etiquetas con clip, cromade, 2 pz

12 41394-02 292  • 
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Complementary 
Accessories DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
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Glasses with lid, 12 pcs

Vasetti con coperchio, 12 pz

Gläser mit Deckel, 12-er set

Verres avec couvercle, 12 pcs

Vasos con tapa, 12 pz

Ø 6 5,5 0,08 41589-08 293  • 

Ø 6 7 0,14 41589-14 293  • 

Ø 6 8 0,16 41589-16 293  • 

Ø 9 6 0,2 41589-20 293  • 

Ø 7 8 0,22 41589-22 293  • 

Glasses with lid, 2 pcs

Vasetti con coperchio, 2 pz

Gläser mit Deckel, 2er set

Verres avec couvercle, 2pcs

Vasos con tapa, 2 pz

Ø 11 11 0,58 41589-58 293  • 

Glasses with lid, 3 pcs

Vasetti con coperchio, 3 pz

Gläser mit Deckel, 3er set

Verres avec couvercle, 3 pcs

Vasos con tapa, 3 pz

Ø 11 7,5 0,37 41589-37 293  • 

Bottle with lid, 6 pcs

Bottiglietta con coperchio, 6 pz

Flasche mit Deckel, 6 Stk.

Bouteille avec couvercle, 6 pcs

Botella avec tapa, 6 pz

0,25 41589-25 293  • 

0,5 41589-50 293  • 

1 41589-99 293  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

Ø 9 41524-09 294  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

Ø 8 7,5 41523G08 294  • 

Ø 9 8,5 41523G09 294  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

21,5x10,5 4,5 41527G10 294  • 

26x13 5 41527G11 294  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

10x8,5 6,5 41527G12 294  • 

13x10,5 9 41527G13 294  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

Ø 8,5 8,5 0,35 41524C11 294  • 

Snack holder

Portasnack

Snack-Behälter

Conteneur à snack

Conteneur para snack

Ø 8,5 8,5 0,35 41524C12 294  • 
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Complementary 
Accessories DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
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Fabric-lined rattan egg basket

Cesto uova imbottito

Eierkorb, hält warm

Panier à oeufs, fourré

Cesta para huevos

Ø 26 17 42949-26 294  • 

Tea-box

Scatola porta bustine tè

Teebox

Boîte à sachets de thé

Caja para bolsitas de té

22x17 9 41614-22 295  • 

Tea-box

Scatola porta bustine tè

Teebox

Boîte à sachets de thé

Caja para bolsitas de té

33,5x20 9 41614-33 295  • 

Tea-box

Scatola porta bustine tè

Teebox

Boîte à sachets de thé

Caja para bolsitas de té

31x28 9 41614-35 295  • 

Tea-box

Scatola porta bustine tè

Teebox

Boîte à sachets de thé

Caja para bolsitas de té

33,5x20 9 41614-34 295  • 

Tea-box

Scatola porta bustine tè

Teebox

Boîte à sachets de thé

Caja para bolsitas de té

31x28 9 41614-36 295  • 

Cereal bar

Espositore cereali

Cerealien-Bar

Présentoir à céréales

Expositor de cereales

43,5x17 13,5 42460-43 295  • 

Cereal bar

Espositore cereali

Cerealien-Bar

Présentoir à céréales

Expositor de cereales

43x17 13,5 42470-43 295  • 

Jar with lid

Barattolo con coperchio

Vorratsdose mit Deckel

Bocal avec couvercle

Tarro con tapa

2 41402-AA 295  • 

Milk dispenser

Distributore latte

Milchdispenser

Distributeur à lait

Dispensador de leche

23x32 42 41900-04 295  • 

Milk dispenser

Distributore latte

Milchdispenser

Distributeur à lait

Dispensador de leche

23x35 52 5 41801-05 295  • 
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Accessories DIM. CM. H. CM. LT. KG.
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Rectangular roasting pan

Tegame rettangolare

Bratentopf, rechteckig

Sautoir, rectangulaire

Cacerola baja, rectangular 

22x30 3,1 44218R30 295  • 

26x40 5 44218r40 295  • 

Casserole pot with lid

Casseruola bassa 2 maniglie con coperchio

Bratentopf mit Deckel

Faitout avec couvercle

Cacerola baja con tapa

Ø 24 2,4 3,81 44204R24 295  • 

Ø 28 3,4 5,08 44204R28 295  • 

Buffet rack

Espositore

Büffet-Ständer

Etagère 

Dispensador 

55,5x35 10,5 42463A02 295  • 

55,5x18,5 10,5 42463A04 295  • 

35x29 10,5 42463A05 295  • 

29x18,5 10,5 42463A08 295  • 

Insulated beverage server

Caraffa termica

Thermokanne

Pot isothermique

Jarra térmica

1,9 42400-19 295  • 

2,5 42400-25 295  • 

3 42400-30 295  • 

Dish-warmer

Scaldapiatti

Rechaud

Chauffe plats

Calentador de platos

40x21,5 33,5 14 49850-06  • 

40x21,5 47,5 25 49850-10  • 

Punch bowl

Coppa punch

Champagnerkühler

Coupe à punch

Ponchera

Ø 44 15 41541-44  • 
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Complementary 
Accessories DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Wine party tub

Secchio portabottiglie

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteilles

Ponchera

40x28 23 44946-04  • 

Buffet rack, chrome-plated

Espositore cromato

Büffet-Ständer, verchromt

Etagère chromée

Dispensador cromado

50x50 18 41442-23  • 

Folding lid  // Coperchio a ribalta // Klappdeckel // Couvercle à 
charnière // Tapa con bisagra

41400-AB  • 

Round bowl

Ciotola tonda

Schüssel, rund

Bol ronde

Bol redondo

Ø 23 10,5 2,5 41400-AA  • 

61x24 35 41442-03  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

41x40 25 42967-43  • 

Polypropylene // Polipropilene // Polypropylen // Polypropylène // Polipropileno 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

GN 1/1 53,5x32,5 9,5 42969-11  • 

GN 1/2 32,5x26,5 8 42965-12  • 

Polypropylene // Polipropilene // Polypropylen // Polypropylène // Polipropileno 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

GN 1/1 53x32 9,5 42967-11  • 

Polypropylene // Polipropilene // Polypropylen // Polypropylène // Polipropileno 

Roll-top lid

Coperchio roll-top

Rolltop Deckel

Couvercle roll-top

Tapa roll-top

GN 1/1 53x32 17 41415-11  • 

Polycarbonate // Policarbonato // Polycarbonat // Polycarbonate // Policarbonato 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

GN 1/1 53x32 15,5 42967-53  • 

Polypropylene // Polipropilene // Polypropylen // Polypropylène // Polipropileno 

GN lid 1/1

Coperchio GN 1/1

GN 1/1 Kuppelhaube

Couvercle GN 1/1

Tapa GN 1/1

53x32 20 41418-11  • 

San // SAN // San // San // San 
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STANDARD FINISHING WENGÉ COLOR
FINITURA STANDARD TINTA WENGÉ
STANDARD-AUSFÜHRUNG IN WENGÉ
FINISSAGE STANDARD COULEUR WENGÉ
ACABADO ESTÁNDAR DE COLOR WENGÉ

AVAILABLE COLORS
TINTE DISPONIBILI
FARBEN ERHÄLTLICH
COULEURS DISPONIBLES 
COLORES DISPONIBLES

OPTION FINISHING OAK COLOR
FINITURA OPZIONALE ROVERE SBIANCATO
AUSFÜHRUNG IN EICHENBRAUN
FINISSAGE COULEUR CHÊNE
ACABADO DE COLOR ROBLE

tokyo
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Trolleys 
Tokyo

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO, LEGNO
Standard finishing wengè colour. R=Option finishing oak color 
Finitura standard tinta wengè. R=Finitura opzionale rovere sbiancato 
Standard-Ausführung in Wengè. R=Ausführung in Eichenraun 
Finissage standard couleur wengè. R=Finissage couleur in chéne. 
Acabado estándar de color wengè. R=Acabado de color roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Folding table

Tavolino pieghevole

Klapptisch

Table pliante

Mesa– plegable

70x45 70 9 58786-70 301  • 

70x45 90 9 58786-90 301  • 

Rectangular tray with handles for folding table

Vassoio rettangolare con maniglie per tavolino 

pieghevole

Tablett mit Griffen für Klapptisch

Plateau avec anses pour table pliante

Bandeja con asas para mesa plegable

70x45 58786-AP  • 

Folding table stand

Supporto tavolino pieghevole

Unterstützung für Klapptisch

Support pour table pliante

Soporte para mesa plegable

70 58786-AQ  • 

90 58786-AR  • 

Sparkling wine trolley

Carrello spumante

Champagne-Wagen

Chariot à vin/champagne

Carro champaña

85x50 91 23 58786-40 306  • 

85x50 91 23 58786R40 309  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58786-AC 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Punch bowl, glass rack // Coppa punch, rastrelliera porta bicchieri // Punchbowle, Gläserhalter // Bol à punch, rack à verres // Ponchero, rejilla para copas 
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Trolleys 
Tokyo

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO, LEGNO
Standard finishing wengè colour. R=Option finishing oak color 
Finitura standard tinta wengè. R=Finitura opzionale rovere sbiancato 
Standard-Ausführung in Wengè. R=Ausführung in Eichenraun 
Finissage standard couleur wengè. R=Finissage couleur in chéne. 
Acabado estándar de color wengè. R=Acabado de color roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Wine trolley

Carrello vini

Weinwagen

Chariot à vins

Carro de vinos

85x50 91 23 58786-30 307  • 

85x50 91 23 58786R30 309  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58786-AC 309  • 

Drawer with knob // Cassetto con pomolo // Schublade mit Griff // 
Tiroir avec poignée // Cajon con asa

58786-AD 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
2 bottle coolers, 1 tray, upper deck with bottle/glass, holder ring, lower deck bottle rack // 2 glacette, 1 vassoio, barriera porta bottiglie/bicchieri, piano superiore, porta bottiglie piano 
inferiore // 2 Flaschenkühler 1 Tablett oben mit Flaschen-/Glashalterung, unteres Tablett Flaschenregal // 2 rafraichisseurs, 1 plateau, barriére porte-bouteilles/verres, étage inférieur 
porte-bouteilles // 2 recipiente termico, 1 bandeja, barrera porta botellas/vasos, nivel superior porta botellas plano inferior 

Gueridon trolley

Carrello Gueridon

Gueridonwagen

Chariot Gueridon                   

Carro Gueridon

85x50 75 20 58786-00 309  • 

85x50 75 20 58786R00 309  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58786-AC 309  • 

Drawer with knob // Cassetto con pomolo // Schublade mit Griff // 
Tiroir avec poignée // Cajon con asa

58786-AD 309  • 

Removable deck with knob // Pianetto estraibile con pomolo // 
Ausziehbare Arbeitsplatte mit Griff // Petit plateau extractible avec 
poignée // Pequeño plano extraíble con asa

58786-AE 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 
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Trolleys 
Tokyo

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO, LEGNO
Standard finishing wengè colour. R=Option finishing oak color 
Finitura standard tinta wengè. R=Finitura opzionale rovere sbiancato 
Standard-Ausführung in Wengè. R=Ausführung in Eichenraun 
Finissage standard couleur wengè. R=Finissage couleur in chéne. 
Acabado estándar de color wengè. R=Acabado de color roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Gueridon De Luxe trolley

Carrello Gueridon, De Luxe

Gueridonwagen, De Luxe

Chariot Guéridon, De Luxe

Carro Gueridon, De Luxe

85x50 75 26 58786-10 309  • 

85x50 75 26 58786R10 309  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58786-AC 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Removable deck with knob, cutlery shelf // Pianetto estraibile con pomolo, ripiano portaposate // Ausziehbare Arbeitsplatte mit Griff, Besteckbehälter // Petit plateau extractible avec 
poignée, plateau porte-couverts // Pequeño plano extraíble con asa, estante porta cubiertos 

Cooled cake & cheese trolley

Carrello refrigerato dolci e formaggi

Dessertwagen-Käsewagen, gekühlt

Chariot à dessert/fromages, réfrigéré

Carro postres/quesos refrigerado

85x50 101 46 58786-20 309  • 

85x50 101 46 58786R20 309  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58786-AC 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

Revolving cloche // Cupola refrigerata // Rolltop Deckel // Coupole 
tournante réfrigéré // Cúpula refrigerada

58786-AN  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Eutectic pads // Contenitori eutettici // Kühlakkus // Cartouches eutectiques // Placas eutecticas 
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new york

R

STANDARD FINISHING WENGÉ COLOR
FINITURA STANDARD TINTA WENGÉ
STANDARD-AUSFÜHRUNG IN WENGÉ
FINISSAGE STANDARD COULEUR WENGÉ
ACABADO ESTÁNDAR DE COLOR WENGÉ

AVAILABLE COLORS
TINTE DISPONIBILI
FARBEN ERHÄLTLICH
COULEURS DISPONIBLES 
COLORES DISPONIBLES

OPTION FINISHING OAK COLOR
FINITURA OPZIONALE ROVERE SBIANCATO
AUSFÜHRUNG IN EICHENBRAUN
FINISSAGE COULEUR CHÊNE
ACABADO DE COLOR ROBLE
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Trolleys 
New York

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO, LEGNO
Standard finishing wengè colour. R=Option finishing oak color 
Finitura standard tinta wengè. R=Finitura opzionale rovere sbiancato 
Standard-Ausführung in Wengè. R=Ausführung in Eichenraun 
Finissage standard couleur wengè. R=Finissage couleur in chéne. 
Acabado estándar de color wengè. R=Acabado de color roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Serving trolley

Carrello servizio

Servierwagen

Chariot à servir

Carro de servicio

120x58,5 91 41 58791-00 317  • 

120x58,5 91 41 58791R00 317  • 

Chromed handle // Maniglia cromata // Griff verchromt // Poignée 
chromé // Asa cromada

58786-AA 307  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

Drawer with knob // Cassetto con pomolo // Schublade mit Griff // 
Tiroir avec poignée // Cajon con asa

58786-AD 309  • 

Removable deck with knob // Pianetto estraibile con pomolo // 
Ausziehbare Arbeitsplatte mit Griff // Petit plateau extractible avec 
poignée // Pequeño plano extraíble con asa

58786-AE 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58791-AC 317  • 

Additional deck // Piano intermedio // Zwischenablage // Ètage 
supplémentaire // Nivel adicional

120x58,5 58791-AF 317  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Upper deck with metal holder ring, lower deck with wooden barrier // Piano inferiore con barriera in legno, barriera superiore in metallo // Obere Etagere mit Metall-Halterung, untere 
Etagere mit Holz-Halterung // Étagère supérieure avec barriére en acier, inférieure avec barrière en bois // Nivel superior con barrera metal, piso inferior con barrera de madera 

Flambé trolley

Carrello flambé

Flambierwagen

Chariot à flamber

Carro flambè

120x58,5 94 41 58791-10 317  • 

120x58,5 94 41 58791R10 317  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58791-AC 317  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Cabinet with drawer, piezoelectric lighting device, safety blowing out switch (trolley supplied without fuel cylinder) // Mobiletto con cassetto, accensione fiamma piezo, sicurezza 
spegnimento fiamma (bombola gpl non fornita) // Schrank mit Schublade, Piezo-Zündung, Sicherheits-Aus-Schalter (ohne LPG Zylinder geliefert) // Armoire avec tiroir, alumage piezo-
électrique, arrêt de sécurité (cylindre GPL non inclus) // Mueble con cajón, encendido piezoeléctrico, apagamiento de seguridad (botella GPL no incluida) 
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Trolleys 
New York

STAINLESS STEEL, WOOD // ACCIAIO, LEGNO
Standard finishing wengè colour. R=Option finishing oak color 
Finitura standard tinta wengè. R=Finitura opzionale rovere sbiancato 
Standard-Ausführung in Wengè. R=Ausführung in Eichenraun 
Finissage standard couleur wengè. R=Finissage couleur in chéne. 
Acabado estándar de color wengè. R=Acabado de color roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cooled cake & cheese trolley

Carrello refrigerato dolci e formaggi

Dessertwagen-Käsewagen, gekühlt

Chariot à dessert/fromages, réfrigéré

Carro postres/quesos refrigerado

120x58,5 108 50 58791-20 317  • 

120x58,5 108 50 58791R20 317  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58791-AC 317  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Spare revolving cloche // Ricambio cupola completa // Ersatzhaube // 
Coupole tournante // Recambio cúpula completa

58791-AN  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
Lower deck with wooden barrier, eutectics // Piano inferiore con barriera in legno, contenitori eutettici // Unteres Regal mit Zierleisten aus Holz. Kühlbehälter // Plan inférieur avec 
barrière en bois, cartouches eutectiques // Nivel inferior con barrera en madera, recipiente termico 

Wine & liqueur trolley

Carrello vini/liquori

Wein-/Digestivwagen

Chariot à vins/liqueurs

Carro de vinos/licores

120x58,5 101 39 58791-30 317  • 

120x58,5 101 39 58791R30 317  • 

Metal plate shelf // Porta piatti in metallo // Regal aus Metall // Porte 
assiettes en acier // Portaplatos en metal

58786-AB 309  • 

Drawer with knob // Cassetto con pomolo // Schublade mit Griff // 
Tiroir avec poignée // Cajon con asa

58786-AD 309  • 

ultra elastic wheel, without brake // Ruota super elastica, senza freno 
// Super Elastisch Rad, ohne Bremse // Roue super élastique, sans frein 
// Rueda super elástica, sin freno

58786-AG 309  • 

Ultra elastic wheel with brake // Ruota super elastica, con freno // 
Super Elastisch Rad mit Bremse // Roue super élastique avec frein // 
Rueda super elástica, con freno

58786-AH 309  • 

Fixed wheels with flange, 2 pcs // Ruote fisse con flangia, 2 pz // 2 
ungelenkte Räder mit Flansch // 2 roues fixes // 2 ruedas fijas con 
brida

58786-AM 309  • 

4 ultra elastic wheels, 2 with brake // Ruote super elastiche, 2 con freno 
e 2 senza freno // 4 Super Elastische Räder, 2 mit Bremsen // 4 roues 
super élastiques, 2 avec frein // 4 ruedas super elásticas, 2 con freno

58791-AC 317  • 

Edge protector kit // Kit paraspigoli // Kantenschutz-Set // Kit 
protège-bords // Kit parachoques

58791-AL 309  • 

Edge protector kit without hole // Kit paraspigoli senza foro // 
Kantenschutz-Set ohne Bohrung // Kit protège-bords sans trou // Kit 
parachoques sin agujero

58791-AM 309  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
3 bottle coolers, 1 tray, upper deck with bottle/glass, holder ring, lower deck with bottle rack, wooden compartment // 3 glacette, 1 vassoio, barriera porta bottiglie/bicchieri, piano 
superiore, porta bottiglie piano inferiore, cassettina in legno portaoggetti // 3 Flaschenkühler 1 Tablett (oberes Regal) mit Aussparung für Flaschen-/Glashalterung. Unteres Fach mit 
Flaschenregal aus Holz // 3 rafraichisseurs, 1 plateau, barrières porte bouteilles/verres, plan supérieur porte bouteilles et plan inférieur avec tiroir en bois porte-objets // 3 recipiente 
termico, 1 bandeja/barrera porta botella/vasos/nivel superior porta boltellas, nivel inferior caja en madera portaobjetos 
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Upon request, available with an extra-charge 
in following wood colors.
Use the code with the letter indicating the color
(ex. art 58874-11 oak colour, the code is 58870R11)

Tinte disponibili su richiesta, con addebito 
per esecuzione non standard.
Utilizzare codice c n la lettera della tinta
(es: art 58874-11 per tinta rovere il codice sarà 58870R11)

Auf Wunsch und nach Aufpreis für Nicht-Standard-
Lackierung stehen folgende Farben zu Verfügung.
Wählen Sie die Artikelnummer mit dem Buchstabe, 
welche die Farbe identifiziert
(z.B: Art. 58874-11 Eichenbraunfarbe, die Artikelnummer ist 58870R11).

finitions disponibles sur demande avec charge 
pour finissage non-standard.
Utiliser le code avec la lettre de la teinte
(ex: art 58874-11 pour teinte chêne le code sera 58870R11)

Tintas disponibles bajo demanda, con recargo 
por lacar en colores no estándar.
Utilizar el codigo con la letra del color
(ej: art. 58874-11 para el color roble el codigo sera 58870r11)

STANDARD FINISHING ROSEWOOD COLOR
FINITURA STANDARD TINTA PALISSANDRO
STANDARD-AUSFÜHRUNG IN PALISANDERFARBE
FINISSAGE STANDARD COULEUR PALISSANDRE
ACABADO ESTÁNDAR DE COLOR PALISANDRO

AVAILABLE COLORS
TINTE DISPONIBILI
FARBEN ERHÄLTLICH
COULEURS DISPONIBLES 
COLORES DISPONIBLES

WALNUT | NOCE | NUSSBRAUN | NOYER | NOGAL
N

MAHOGANY | MOGANO | MAHAGONI-BRAUN | ACAJOU | CAOBA
M

R
OAK | ROVERE | EICHENBRAUN | CHÊNE | ROBLE

versailles
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Trolleys 
Versailles

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Round trolley

Carrello tondo

Servierwagen, rund

Chariot rond

Carro redondo

Ø 60 89,5 23 58888-00 322  • 

Ø 60 89,5 23 58888M00 322  • 

Ø 60 89,5 23 58888N00 322  • 

Ø 60 89,5 23 58888R00 322  • 

Gueridon trolley

Carrello Gueridon

Gueridonwagen

Chariot Gueridon                   

Carro Gueridon

77,5x51 74,5 14,5 58886-00 320  • 

77,5x51 74,5 14,5 58886M00 320  • 

77,5x51 74,5 14,5 58886N00 320  • 

77,5x51 74,5 14,5 58886R00 320  • 

Gueridon De Luxe trolley

Carrello Gueridon, De Luxe

Gueridonwagen, De Luxe

Chariot Guéridon, De Luxe

Carro Gueridon, De Luxe

77,5x51 74,5 20 58887-00 321  • 

77,5x51 74,5 20 58887M00 321  • 

77,5x51 74,5 20 58887N00 321  • 

77,5x51 74,5 20 58887R00 321  • 

Roast beef/stew trolley, electric

Carrello arrosti/bolliti, elettrico

Rinderbrust-Wagen, elektrisch

Chariot à rôtis, électrique

Carro roast beef, eléctric

EU 122x58 102,5 47 58874-22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 58874M22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 58874N22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 58874R22 324  • 

Roast beef/stew trolley, electric

Carrello arrosti/bolliti, elettrico

Rinderbrust-Wagen, elektrisch

Chariot à rôtis, électrique

Carro roast beef, eléctric

US 122x58 102,5 47 58874-11 324  • 

US 122x58 102,5 47 58874M11 324  • 

US 122x58 102,5 47 58874N11 324  • 

US 122x58 102,5 47 58874R11 324  • 

Patisserie trolley omicron

Carrello pasticceria omicron

Kuchen-/Nachspeisewagen Omicron

Chariot à pâtisserie omicron

Carro postres omicron

113x56,5 114 57 58880-00 325  • 

113x56,5 114 57 58880M00 325  • 

113x56,5 114 57 58880N00 325  • 

113x56,5 114 57 58880R00 325  • 

Flambé trolley, electric

Carrello flambé, elettrico

Flambierwagen, elektrisch

Chariot à flamber, électrique

Carro flambé, eléctric

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876-01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876M01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876N01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876R01 326  • 

Induction flambé trolley

Carrello flambé a induzione

Flambierwagen, induktion

Chariot à flamber induction

Carro flambé induccion

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876-20 327  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876M20 327  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876N20 327  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876R20 327  • 
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Trolleys 
Versailles

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Flambé trolley

Carrello flambé

Flambierwagen

Chariot à flamber

Carro flambè

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876-00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876M00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876N00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 58876R00 328  • 

Flambé trolley, 2 burners

Carrello flambé, 2 fuochi

Flambierwagen, 2 Brenner

Chariot à flamber, 2 feux

Carro flambé, 2 fuegos

EU 122x58,5 89,5 46,5 58877-00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 58877M00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 58877N00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 58877R00 329  • 

Mini flambé trolley

Carrello mini-flambé

Flambierwagen, Mini-Ausführung

Chariot à flamber, mini

Mini carro flambé

77,5x51 74,5 22 58875-00 330  • 

77,5x51 74,5 22 58875M00 330  • 

77,5x51 74,5 22 58875N00 330  • 

77,5x51 74,5 22 58875R00 330  • 

Hors d’oeuvre trolley

Carrello antipasti

Vorspiesenwagen

Chariot à hors d’oeuvres

Carro entremeses

122x62 106 38 58878-00 331  • 

122x62 106 38 58878M00 331  • 

122x62 106 38 58878N00 331  • 

122x62 106 38 58878R00 331  • 

Cooled hors d’oeuvre trolley

Carrello antipasti, refrigerato

Vorspiesenwagen, gekühlt

Chariot à hors d’oeuvres, réfrigéré

Carro entremeses, refrigerado

122x62 106 47,5 58879-00 332  • 

122x62 106 47,5 58879M00 332  • 

122x62 106 47,5 58879N00 332  • 

122x62 106 47,5 58879R00 332  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
10 eutectic pads // 10 contenitori eutettici // 10 Kühlakkus // 10 cartouches eutectiques // 10 contenedores eutéticas 

Cooled cake trolley

Carrello dolci, refrigerato

Dessertwagen, gekühlt

Chariot à desserts, réfrigéré

Carro postres, refrigerado

122x62 106 47,5 58884-00 333  • 

122x62 106 47,5 58884M00 333  • 

122x62 106 47,5 58884N00 333  • 

122x62 106 47,5 58884R00 333  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
10 eutectic pads // 10 contenitori eutettici // 10 Kühlakkus // 10 cartouches eutectiques // 10 contenedores eutéticas 

Cake & cheese trolley

Carrello dolci/formaggi

Dessert-/Käsewagen

Chariot à fromages et desserts

Carro postres/quesos

122x62 106 38 58882-00 334  • 

122x62 106 38 58882M00 334  • 

122x62 106 38 58882N00 334  • 

122x62 106 38 58882R00 334  • 
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Trolleys 
Versailles

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Cooled mini cheese trolley

Carrello mini-formaggi, refrigerato

Käsewagen, gekühlt, Mini-Ausführung

Chariot à fromages, réfrigéré, mini

Mini carro quesos, refrigerado

77,5x51 94 16,5 58895-00 335  • 

77,5x51 94 16,5 58895M00 335  • 

77,5x51 94 16,5 58895N00 335  • 

77,5x51 94 16,5 58895R00 335  • 

Serving trolley

Carrello servizio

Servierwagen

Chariot à servir

Carro de servicio

122x58,5 89,5 35,5 58891-00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 58891M00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 58891N00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 58891R00 323  • 

Sherbet & ice cream trolley

Carrello sorbetti

Sorbetwagen

Chariot à sorbets/glaces

Carro sorbetes

122x62 93 43 58893-00 336  • 

122x62 93 43 58893M00 336  • 

122x62 93 43 58893N00 336  • 

122x62 93 43 58893R00 336  • 

Liqueur trolley

Carrello liquori

Aperitif-/Digestivwagen

Chariot à liqueurs

Carro licores

122x58,5 104 37 58889-00 337  • 

122x58,5 104 37 58889M00 337  • 

122x58,5 104 37 58889N00 337  • 

122x58,5 104 37 58889R00 337  • 

Wine trolley

Carrello vini

Weinwagen

Chariot à vins

Carro de vinos

122x62 92 39 58897-00 338  • 

122x62 92 39 58897M00 338  • 

122x62 92 39 58897N00 338  • 

122x62 92 39 58897R00 338  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
6 bottle coolers // 6 glacette termiche // 6 Flaschenkühler // 6 rafraîchisseurs à bouteille // 6 cubos térmicos 
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Trolleys 
Versailles

Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Rubber bumper, Gueridon trolleys

Profilo gomma paraurti, carrelli Gueridon

Gummipuffer, Gueridon-Wagen

Pare-chocs caoutchouc, chariot Gueridon

Parachoques goma, carros Gueridon

58805-01  • 

Rubber bumper, other trolleys

Profilo gomma paraurti, altri carrelli

Gummipuffer, andere Wagen

Pare-chocs caoutchouc, autres chariots

Parachoques goma, otros carros

58805-02  • 

Middle shelf for mini trolleys

Piano intermedio per mini carrelli

Mittel-Etage, Mini-Ausführung-Wagen

Mitoyen plateaux 

Nivel intermedio, suplemento otros carritos

58807-01  • 

Revolving cloche

Cupola refrigerata

Rolltop Deckel

Coupole tournante réfrigéré

Cúpula refrigerada

58882-AA  • 

Methacrylate // Metacrilato // Methacrylat // Méthacrylate // Metacrilato 

Knives holder

Portacoltelli

Messerhalter

Bloc à couteaux

Porta cuchillos

58882-AB  • 

Revolving cloche cheese mini-trolley

Cupola carrello mini-formaggi

Rolltop-Deckel für Mini-Ausführung-Käsewagen

Coupole mini-chariot à fromages

Cúpula mini carro quesos

58895-AA  • 

Gas group flambé trolley 1 burner, US

Gruppo gas carrello flambé 1 fuoco, US

Gas-Gruppe Flambierwagen 1 Brenner, US

Groupe gaz chariot à flamber 1 feu, US

Grupo gas carro flambé 1 fuego, US

58876-AP  • 

Gas group flambé trolley 2 burners, US

Gruppo gas carrello flambé 2 fuochi, US

Gas-Gruppe Flambierwagen 2 Brenner, US

Groupe gaz chariot à flamber 2 feux, US

Grupo gas carro flambé 2 fuegos, US

58877-AP  • 
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Trolleys 
Versailles

SILVERPLATED // ARGENTATO
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Round trolley

Carrello tondo

Servierwagen, rund

Chariot rond

Carro redondo

Ø 60 89,5 23 57888-00 322  • 

Ø 60 89,5 23 57888M00 322  • 

Ø 60 89,5 23 57888N00 322  • 

Ø 60 89,5 23 57888R00 322  • 

Roast beef/stew trolley, electric

Carrello arrosti/bolliti, elettrico

Rinderbrust-Wagen, elektrisch

Chariot à rôtis, électrique

Carro roast beef, eléctric

EU 122x58 102,5 47 57874-22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 57874M22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 57874N22 324  • 

EU 122x58 102,5 47 57874R22 324  • 

Roast beef/stew trolley, electric

Carrello arrosti/bolliti, elettrico

Rinderbrust-Wagen, elektrisch

Chariot à rôtis, électrique

Carro roast beef, eléctric

US 122x58 102,5 47 57874-11 324  • 

US 122x58 102,5 47 57874M11 324  • 

US 122x58 102,5 47 57874N11 324  • 

US 122x58 102,5 47 57874R11 324  • 

Patisserie trolley omicron

Carrello pasticceria omicron

Kuchen-/Nachspeisewagen Omicron

Chariot à pâtisserie omicron

Carro postres omicron

113x56,5 114 57 57880-00 325  • 

113x56,5 114 57 57880M00 325  • 

113x56,5 114 57 57880N00 325  • 

113x56,5 114 57 57880R00 325  • 

Flambé trolley, electric

Carrello flambé, elettrico

Flambierwagen, elektrisch

Chariot à flamber, électrique

Carro flambé, eléctric

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876-01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876M01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876N01 326  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876R01 326  • 

Flambé trolley

Carrello flambé

Flambierwagen

Chariot à flamber

Carro flambè

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876-00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876M00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876N00 328  • 

EU 122x58,5 89,5 44,5 57876R00 328  • 

Flambé trolley, 2 burners

Carrello flambé, 2 fuochi

Flambierwagen, 2 Brenner

Chariot à flamber, 2 feux

Carro flambé, 2 fuegos

EU 122x58,5 89,5 46,5 57877-00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 57877M00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 57877N00 329  • 

EU 122x58,5 89,5 46,5 57877R00 329  • 
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Trolleys 
Versailles

SILVERPLATED // ARGENTATO
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Mini flambé trolley

Carrello mini-flambé

Flambierwagen, Mini-Ausführung

Chariot à flamber, mini

Mini carro flambé

77,5x51 74,5 22 57875-00 330  • 

77,5x51 74,5 22 57875M00 330  • 

77,5x51 74,5 22 57875N00 330  • 

77,5x51 74,5 22 57875R00 330  • 

Hors d’oeuvre trolley

Carrello antipasti

Vorspiesenwagen

Chariot à hors d’oeuvres

Carro entremeses

122x62 106 38 57878-00 331  • 

122x62 106 38 57878M00 331  • 

122x62 106 38 57878N00 331  • 

122x62 106 38 57878R00 331  • 

Cooled hors d’oeuvre trolley

Carrello antipasti, refrigerato

Vorspiesenwagen, gekühlt

Chariot à hors d’oeuvres, réfrigéré

Carro entremeses, refrigerado

122x62 106 47,5 57879-00 332  • 

122x62 106 47,5 57879M00 332  • 

122x62 106 47,5 57879N00 332  • 

122x62 106 47,5 57879R00 332  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
10 eutectic pads // 10 contenitori eutettici // 10 Kühlakkus // 10 cartouches eutectiques // 10 contenedores eutéticas 

Cooled cake trolley

Carrello dolci, refrigerato

Dessertwagen, gekühlt

Chariot à desserts, réfrigéré

Carro postres, refrigerado

122x62 106 47,5 57884-00 333  • 

122x62 106 47,5 57884M00 333  • 

122x62 106 47,5 57884N00 333  • 

122x62 106 47,5 57884R00 333  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
10 eutectic pads // 10 contenitori eutettici // 10 Kühlakkus // 10 cartouches eutectiques // 10 contenedores eutéticas 

Cake & cheese trolley

Carrello dolci/formaggi

Dessert-/Käsewagen

Chariot à fromages et desserts

Carro postres/quesos

122x62 106 38 57882-00 334  • 

122x62 106 38 57882M00 334  • 

122x62 106 38 57882N00 334  • 

122x62 106 38 57882R00 334  • 

Serving trolley

Carrello servizio

Servierwagen

Chariot à servir

Carro de servicio

122x58,5 89,5 35,5 57891-00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 57891M00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 57891N00 323  • 

122x58,5 89,5 35,5 57891R00 323  • 

Sherbet & ice cream trolley

Carrello sorbetti

Sorbetwagen

Chariot à sorbets/glaces

Carro sorbetes

122x62 93 43 57893-00 336  • 

122x62 93 43 57893M00 336  • 

122x62 93 43 57893N00 336  • 

122x62 93 43 57893R00 336  • 
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Trolleys 
Versailles

SILVERPLATED // ARGENTATO
Standard finishing rosewood color; N=walnut; M=mahogany; R=oak 
Finitura standard tinta palissandro; N=noce; M=mogano; R=rovere 
Standard-ausführung in palisanderfarbe; N=nussbraun; M=mahagoni-braun; R=eichenbraun 
Finissage standard couleur palissandre; N=noyer; M=acajou; R=chêne 
Acabado estándar de color palisandro; N=nogal; M=caoba; R=roble

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Liqueur trolley

Carrello liquori

Aperitif-/Digestivwagen

Chariot à liqueurs

Carro licores

122x58,5 104 37 57889-00 337  • 

122x58,5 104 37 57889M00 337  • 

122x58,5 104 37 57889N00 337  • 

122x58,5 104 37 57889R00 337  • 

Wine trolley

Carrello vini

Weinwagen

Chariot à vins

Carro de vinos

122x62 92 39 57897-00 338  • 

122x62 92 39 57897M00 338  • 

122x62 92 39 57897N00 338  • 

122x62 92 39 57897R00 338  • 

Equipped with // Fornito con // Mit // Equipé avec // Provisto de: 
6 bottle coolers // 6 glacette termiche // 6 Flaschenkühler // 6 rafraîchisseurs à bouteille // 6 cubos térmicos 

Revolving cloche

Cupola refrigerata

Rolltop Deckel

Coupole tournante réfrigéré

Cúpula refrigerada

57882-AA  • 

Methacrylate // Metacrilato // Methacrylat // Méthacrylate // Metacrilato 

Knives holder

Portacoltelli

Messerhalter

Bloc à couteaux

Porta cuchillos

57882-AB  • 
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residence
rock ‘n’ rose | kikka | 1965 vintage | terra.cotto cast iron

table | wine & bar | kitchen
cleaning
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Cookware 
Rock ‘N’ Rose

NON-STICK ALUMINUM
ALLUMINIO ANTIADERENTE
Soft touch bakelite handle, wood effect. Coperchi in Pyrex. 
Manico bachelite soft touch, effetto legno. Pyrex lids. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Non-stick frypan

Padella antiaderente

Bratpfanne, antihaftend

Poêle, anti-adhérente

Sartén, antiadherente

Ø 20 5,2 1,3 51034-20  • 

Ø 24 5,4 1,9 51034-24  • 

Ø 28 5,9 3 51034-28  • 

Rock 

Non-stick frypan

Padella antiaderente

Bratpfanne, antihaftend

Poêle, anti-adhérente

Sartén, antiadherente

Ø 20 5,2 1,3 51034P20  • 

Ø 24 5,4 1,9 51034P24  • 

Ø 28 5,9 3 51034P28  • 

Rose 

Non-stick wok

Wok antiaderente

Wok-Pfanne, antihaftend

Poêle chinoise, anti-adhérente

Wok, antiadherente

Ø 28 7,8 3,5 51033-28  • 

Rock 

Non-stick wok

Wok antiaderente

Wok-Pfanne, antihaftend

Poêle chinoise, anti-adhérente

Wok, antiadherente

Ø 28 7,8 3,5 51033P28  • 

Rose 

Non-stick Spadella wok

Spadella wok antiaderente

Spadella Wok-Pfanne, antihaftend

Poêle chinoise Spadella, anti-adhérente

Wok Spadella, antiadherente

Ø 32 9,5 5,7 51033-32  • 

Rock 

Non-stick Spadella wok

Spadella wok antiaderente

Spadella Wok-Pfanne, antihaftend

Poêle chinoise Spadella, anti-adhérente

Wok Spadella, antiadherente

Ø 32 9,5 5,7 51033P32  • 

Rose 

Saucepan

Casseruola alta 1 manico

Stielkasserolle, hoch

Casserole

Cazo recto alto

Ø 18 8,4 1,7 51026-18  • 

Rock 

Saucepan

Casseruola alta 1 manico

Stielkasserolle, hoch

Casserole

Cazo recto alto

Ø 18 8,4 1,7 51026P18  • 

Rose 

Non-stick sauce pot, with lid

Casseruola alta 2 maniglie antiaderente, con coperchio

Kochtopf hoch antihaftend, mit Deckel

Brasière anti-adhérente, avec couvercle

Cacerola alta antiadherente, con tapa

Ø 24 11,5 4,5 51027-74  • 

Rock 

Non-stick sauce pot, with lid

Casseruola alta 2 maniglie antiaderente, con coperchio

Kochtopf hoch antihaftend, mit Deckel

Brasière anti-adhérente, avec couvercle

Cacerola alta antiadherente, con tapa

Ø 24 11,5 4,5 51027P74  • 

Rose 
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Cookware 
Rock ‘N’ Rose

NON-STICK ALUMINUM
ALLUMINIO ANTIADERENTE
Soft touch bakelite handle, wood effect. Coperchi in Pyrex. 
Manico bachelite soft touch, effetto legno. Pyrex lids. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Non-stick French omelet pan, with lid

Tegame 2 maniglie antiaderente, con coperchio

Servierpfanne antihaftend, mit Deckel

Poêle à paella anti-adhérente, avec couvercle

Paellera antiadherente, con tapa

Ø 28 6,8 3,6 51035-78  • 

Rock 

Non-stick French omelet pan, with lid

Tegame 2 maniglie antiaderente, con coperchio

Servierpfanne antihaftend, mit Deckel

Poêle à paella anti-adhérente, avec couvercle

Paellera antiadherente, con tapa

Ø 28 6,8 3,6 51035P78  • 

Rose 

Grill pan, square

Bistecchiera quadrata

Grillpfanne, quadratisch

Poêle à griller, carrée

Sartén grill, cuadrada

28x28 4 51021-28  • 

Rock 

Grill pan, square

Bistecchiera quadrata

Grillpfanne, quadratisch

Poêle à griller, carrée

Sartén grill, cuadrada

28x28 4 51021P28  • 

Rose 
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Cookware 
Kikka

STAINLESS STEEL // ACCIAIO INOX

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stock pot

Pentola alta

Hoher Suppentopf

Marmite traiteur

Olla recta

Ø 16 17,5 4 51701-16  • 

Ø 20 20,5 6,3 51701-20  • 

Ø 24 24,5 11 51701-24  • 

Milk boiler

Bollilatte

Milchkasserolle

Casserole à lait

Cacerola para leche

Ø 12 12 1,3 51721-12  • 

Saucepan

Casseruola alta 1 manico

Stielkasserolle, hoch

Casserole

Cazo recto alto

Ø 12 7,5 0,8 51706-12  • 

Ø 14 8,5 1,2 51706-14  • 

Ø 16 10,5 2,3 51706-16  • 

Sauce pot

Casseruola alta 2 maniglie

Fleischtopf

Brasière

Cacerola alta

Ø 16 10,5 2,3 51707-16  • 

Ø 20 13 3,8 51707-20  • 

Ø 24 15 6,5 51707-24  • 

Ø 28 17,5 10,2 51707-28  • 

Casserole pot

Casseruola bassa 2 maniglie

Bratentopf

Faitout

Cacerola baja

Ø 20 7 2 51709-20  • 

Ø 24 8,5 3,4 51709-24  • 

Ø 28 9,5 5,4 51709-28  • 

Frypan

Padella

Bratpfanne

Poêle

Sartén

Ø 24 5,5 2,2 51714-24  • 

Ø 28 6,5 3,5 51714-28  • 

Steamer

Cuocivapore

Dampfkasserolle

Marmite pommes vapeur

Cacerola para cocinar al vapor

Ø 24 12 51719-24  • 

Colander for stock pot

Colapasta per pentola alta

Seiher für Hoher Suppentopf

Passoire pour marmite traiteur

Colador para olla recta

Ø 24 27,5 51723-24  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

Ø 12 51761-12  • 

Ø 14 51761-14  • 

Ø 16 51761-16  • 

Ø 20 51761-20  • 

Ø 24 51761-24  • 

Ø 28 51761-28  • 
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Cookware 
1965 Vintage

VINTAGE STAINLESS STEEL
ACCIAIO INOX VINTAGE

Brass handles. 
Manici in ottone. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Stock pot

Pentola alta

Hoher Suppentopf

Marmite traiteur

Olla recta

Ø 20 18 5,5 51901-20  • 

Sauce pan

Casseruola alta 1 manico

Stielkasserolle, hoch

Casserole

Cazo recto alto

Ø 16 9,5 1,9 51906-16  • 

Sauce pot

Casseruola alta 2 maniglie

Fleischtopf

Brasière

Cacerola alta

Ø 16 9,5 1,9 51907-16  • 

Ø 20 12 3,8 51907-20  • 

Ø 24 14,5 6,5 51907-24  • 

Casserole pot

Casseruola bassa 2 maniglie

Bratentopf

Faitout

Cacerola baja

Ø 20 7,5 2,5 51909-20  • 

Ø 24 8 3,7 51909-24  • 

Lid

Coperchio

Deckel

Couvercle

Tapa

Ø 16 51961-16  • 

Ø 20 51961-20  • 

Ø 24 51961-24  • 
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Cookware 
Terra.Cotto

ENAMELLED CAST IRON // GHISA SMALTATA
 
Designed by Stefania Vasques. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Mini sauce pot with lid

Mini casseruola 2 maniglie con coperchio

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Mini brasière avec couvercle

Mini cacerola con tapa

Ø 10 7,5 0,31 51607A10 291  • 

Anise // Anice // Anis // Anis // Anís 

Mini sauce pot with lid

Mini casseruola 2 maniglie con coperchio

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Mini brasière avec couvercle

Mini cacerola con tapa

Ø 10 7,5 0,31 51607C10 291  • 

Curry // Curry // Curry // Curry // Curry 

Mini sauce pot with lid

Mini casseruola 2 maniglie con coperchio

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Mini brasière avec couvercle

Mini cacerola con tapa

Ø 10 7,5 0,31 51607P10 291  • 

Paprika // Paprica // Paprika // Paprika // Paprika 

Mini sauce pot with lid

Mini casseruola 2 maniglie con coperchio

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Mini brasière avec couvercle

Mini cacerola con tapa

Ø 10 7,5 0,31 51607V10 291  • 

Vanilla // Vaniglia // Vanille // Vanille // Vainilla 

Mini sauce pot with lid

Mini casseruola 2 maniglie con coperchio

Mini-Fleischtopf mit Deckel

Mini brasière avec couvercle

Mini cacerola con tapa

Ø 10 7,5 0,31 51607Z10 291  • 

Ginger // Zenzero // Ingwer // Gingembre // Jengibre 

Mini oval saucepot with lid

Mini casseruola ovale con coperchio

Mini-Oval Kasserolle mit Deckel

Mini brasière ovale avec couvercle

Mini cacerola ovale con tapa

13x10 7,2 0,45 51638A13 291  • 

Anise // Anice // Anis // Anis // Anís 

Mini oval saucepot with lid

Mini casseruola ovale con coperchio

Mini-Oval Kasserolle mit Deckel

Mini brasière ovale avec couvercle

Mini cacerola ovale con tapa

13x10 7,2 0,45 51638C13 291  • 

Curry // Curry // Curry // Curry // Curry 

Mini oval saucepot with lid

Mini casseruola ovale con coperchio

Mini-Oval Kasserolle mit Deckel

Mini brasière ovale avec couvercle

Mini cacerola ovale con tapa

13x10 7,2 0,45 51638P13 291  • 

Paprika // Paprica // Paprika // Paprika // Paprika 

Mini oval saucepot with lid

Mini casseruola ovale con coperchio

Mini-Oval Kasserolle mit Deckel

Mini brasière ovale avec couvercle

Mini cacerola ovale con tapa

13x10 7,2 0,45 51638V13 291  • 

Vanilla // Vaniglia // Vanille // Vanille // Vainilla 

Mini oval saucepot with lid

Mini casseruola ovale con coperchio

Mini-Oval Kasserolle mit Deckel

Mini brasière ovale avec couvercle

Mini cacerola ovale con tapa

13x10 7,2 0,45 51638Z13 291  • 

Ginger // Zenzero // Ingwer // Gingembre // Jengibre 
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Cookware 
Terra.Cotto

ENAMELLED CAST IRON // GHISA SMALTATA
 
Designed by Stefania Vasques. 
 
 

DIM. CM. H. CM. LT. KG.
ITEM#

ARTICOLO
PAGE 

PAGINA

Casserole pot with lid

Casseruola bassa 2 maniglie con coperchio

Bratentopf mit Deckel

Faitout avec couvercle

Cacerola baja con tapa

Ø 24 11,8 3,3 51609A25 291  • 

Anise // Anice // Anis // Anis // Anís 

Oval saucepot with lid

Casseruola ovale con coperchio

Ovale Kasserolle mit Deckel

Brasière ovale avec couvercle

Cacerola ovale con tapa

30x25 13,3 5 51638C30 291  • 

Curry // Curry // Curry // Curry // Curry 

Sauce pot with lid

Casseruola alta 2 maniglie con coperchio

Fleischtopf mit Deckel

Brasière avec couvercle

Cacerola alta con tapa

Ø 16 13,5 1,7 51607V16 291  • 

Vanilla // Vaniglia // Vanille // Vanille // Vainilla 

Grill pan, square

Bistecchiera quadrata

Grillpfanne, quadratisch

Poêle à griller, carrée

Sartén grill, cuadrada

26x26 4,5 51601M26 291  • 

Myrtle // Mirto // Myrte // Myrte // Mirto 

Grill pan, rectangular

Bistecchiera rettangolare

Grillpfanne, rechteckig

Poêle à griller, rectangulaire

Sartén grill, rectangular

32x26 4,5 51601G32 291  • 

Juniper // Ginepro // Wacholder // Genévrier // Enebro 

Saucepot stand

Supporto casseruola

Fleischtopfständer

Support pour brasière

Soporte para cacerola

19x16 6 44201-01 291  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ø 10 cm  
Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Saucepot stand

Supporto casseruola

Fleischtopfständer

Support pour brasière

Soporte para cacerola

49x16 6 44201-03 291  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ø 10 cm  
Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Saucepot stand

Supporto casseruola

Fleischtopfständer

Support pour brasière

Soporte para cacerola

18x13,5 44201-10 291  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
ø 10 cm  
Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 

Saucepot stand

Supporto casseruola

Fleischtopfständer

Support pour brasière

Soporte para cacerola

20x13,5 44202-10 291  • 

Suitable for // Adatto per // Geeingnet für // Indiqué pour // Adapto para: 
13x10 cm  
Wood // Legno // Holz // Bois // Madera 
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Residence 
Table DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Bread basket oval

Cesto pane ovale

Brot-Korb, oval

Corbeille ovale

Cesta pan oval

18x12 5 66392-18 357  • 

22x16 5 66392-22 357  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

18x12 5 65392-18 357  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

22x16 5 65392-22 357  • 

Bread basket

Cesto pane

Brotkorb 

Corbeille à pain

Cesta pan

Ø 17 41629-17 357  • 

Ø 20 41629-20 357  • 

Ø 25,5 41629-25 357  • 

Fruit basket

Cestino agrumi

Obstkorb

Panier à fruits

Cesta para fruta

Ø 21,5 20 41611-20 357  • 

Coaster

Sottobicchiere

Untersetzer

Sous-verre

Platillo vasos

Ø 10 66359-10 358  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 10 65359-10 358  • 

Bottle stand

Sottobottiglia

Flaschenunterteller

Sous-bouteille

Platillo bajo botellas

Ø 12 66359-12 358  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 12 65359-12 358  • 

Show plate 

Piatto presentazione

Platzteller

Plat à présentation

Plato de presentación

Ø 32 66332-32 201  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 32 65332-32 201  • 

Truffle-slicer, plain blade

Tagliatartufi, lama liscia

Trüffelschneider, glatte Klinge

Coupe-truffes, lame lisse

Corta trufa, hoja lisa

17x8,5 48237-00 362  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

17x8,5 55237-00 362  • 

Oyster plate

Piatto frutti di mare

Austernplatte

Plat à huîtres

Fuente de marisco

Ø 36 4 41592-36 358  • 

Napkin holder

Legatovagliolo

Serviettenring

Porte serviette

Servilletero

42955-00 358  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

32955-00 358  • 
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Residence 
Table DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Butter cup with cover

Portaburro con cloche

Butterschale mit Deckel

Beurrier avec cloche

Copa mantequilla con cúpula

Ø 9 41561-09 357  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 9 31561-09 357  • 

Egg ring

Portauovo

Eierbecher

Coquetier 

Soporte huevos

Ø 8,4 41598-00 357  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 8,4 31598-00 357  • 

Caviar spoon, mother of pearl

Cucchiaino caviale, madreperla

Kaviar-Löffel, Perlmutt

Cuiller à caviar, nacre

Cuchara caviar, nácar

11,4 41518-00 357  • 

Caviar spatula, mother of pearl

Spatolina caviale, madreperla

Kaviar-Streicher, Perlmutt

Tartineur à caviar, nacre

Palita caviar, nácar

10,2 41518-01 357  • 

Caviar fork, mother of pearl

Forchettina caviale, madreperla

Kaviar-Gabel, Perlmutt

Fourchette à caviar, nacre

Tenedor caviar, nácar

11,4 41518-02 357  • 

Table bag holder

Appendi borsa da tavolo

Handtaschentischhänger

Crochet de table

Colgador de bolso

41559-04 358  • 

Napkin holder

Portatovaglioli

Serviettenhalter

Porte-serviettes

Servilletero

19x19 6,5 41617-05 361  • 

Napkin holder

Portatovaglioli

Serviettenhalter

Porte-serviettes

Servilletero

19x19 19 41617-15 361  • 

Guillotine cigar cutter

Tagliasigari a ghigliottina

Fallbeil zigarrenschneider

Guillotine coupe-cigare

Cortador de cigarro a guillotina

4,8x4 48244-04 361  • 

Guillotine cigar cutter

Tagliasigari a ghigliottina

Fallbeil zigarrenschneider

Guillotine coupe-cigare

Cortador de cigarro a guillotina

9x4 48242-09 361  • 

Cigar scissors

Forbici tagliasigari

Zigarrenschere

Ciseaux à cigares

Cortador para puros

10x5 48245-10 361  • 



279H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Residence 
Table DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Cigar ash tray

Portasigaro con piattino

Zigarren-Aschenbecher

Cendrier à cigare

Cenizero para puros

Ø 14,5 48241-14  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

14,5 38241-14  • 

Cigar showcase

Vetrina sigari

Zigarren-Vitrine

Vitrine à cigares

Vitrina para puros

29x44 48245-75 361  • 

Table crumbler

Raccoglibriciole a tubo

Krümelsammler

Ramasse miettes

Recogemigas

23,5 41679-23 358  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

23,5 31679-23 358  • 

Crumb scraper

Raccoglibriciole

Krümelsammler

Ramasse-miettes

Recogemigas

42593-00 358  • 

Pepper mill

Macinapepe

Pfeffermühle

Moulin à poivre

Molinillo pimienta

11,5 69001P12 359  • 

16 69001P16 359  • 

20 69001P20 359  • 

Acrylic // Acrilico

Salt mill

Macinasale

Salzmühle

Moulin à sel

Molinillo sal

11,5 69001S12 359  • 

16 69001S16 359  • 

20 69001S20 359  • 

Acrylic // Acrilico

Pepper mill

Macinapepe

Pfeffermühle

Moulin à poivre

Molinillo pimienta

13 69005P13 359  • 

Antique Copper, acrylic // Antique Copper, acrilico

Salt mill

Macinasale

Salzmühle

Moulin à sel

Molinillo sal

13 69005S13 359  • 

Antique Copper, acrylic // Antique Copper, acrilico

Pepper mill

Macinapepe

Pfeffermühle

Moulin à poivre

Molinillo pimienta

13 69006P13 359  • 

Antique Gun Black, acrylic // Antique Gun Black, acrilico
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Salt mill

Macinasale

Salzmühle

Moulin à sel

Molinillo sal

13 69006S13 359  • 

Antique Gun Black, acrylic // Antique Gun Black, acrilico

Pepper mill

Macinapepe

Pfeffermühle

Moulin à poivre

Molinillo pimienta

11,5 69011P12 359  • 

16 69011P16 359  • 

20 69011P20 359  • 

Antique Black, wood // Antique Black, legno

Salt mill

Macinasale

Salzmühle

Moulin à sel

Molinillo sal

11,5 69011S12 359  • 

16 69011S16 359  • 

20 69011S20 359  • 

Antique Black, wood // Antique Black, legno
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Insulated wine cooler

Glacette termica

Flaschenkühler

Rafraîchisseur à bouteille

Enfriador de botella

Ø 9,5 22,5 41504-09 356  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 9,5 22,5 31504-09 356  • 

Ice bucket with tongs

Secchio ghiaccio con molla

Eiseimer mit Eiszange

Seau à glace avec pince

Cubo hielo con pinza

Ø 14 22 1,3 41513-13 361  • 

Table clip for wine bucket

Supporto secchiello da tavola

Tischbefestigung für Flaschenkühler

Porte-seau à champagne

Soporte de mesa para cubo

41558-00 357  • 

Wine basket, full bottle

Cestino vino, 1 bottiglia

Weinkorb, 1 Flasche

Panier à vin, 1 bouteille

Cesta para 1 botella

31509-01 357  • 

Silverplated // Argentato // Versilbert // Argenté // Plateado 

Wine holder

Versavino a molla

Weingestell

Porte-bouteille

Soporte para botella

Ø 8 41510-08 357  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 8 31510-08 357  • 

Brandy warmer

Scaldabrandy

Brandywärmer

Réchaud à brandy

Calentador brandy

14,4 31678-00 361  • 

Cocktail measuring cup

Misurino cocktail

Alkohol-Meßbecher

Mesureur de cocktail

Medidor de cóctel

Ø 4 7 41604-00 360  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

31604-00 360  • 

Outer ø 4 cm, inner ø 3,5 cm // Esterno ø 4 cm, interno ø 3,5 cm 

Boston shaker

Agitatore Boston

Boston Shaker

Boston shaker

Coctelera con vaso

Ø 9,2 17,2 0,5 41479-05 360  • 

Boston glass // Bicchiere Boston // Boston Glas // Boston verre // 
Vidrio Boston

0,5 41479-AA  • 

Cocktail shaker

Cocktail shaker

Cocktailshaker

Shaker

Coctelera

0,3 41480-03 360  • 

0,5 41480-05 360  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

0,3 31480-03 360  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

0,5 31480-05 360  • 
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Cocktail spoon

Cucchiaio miscelatore

Barlöffel

Cuillère à cocktail

Cuchara cóctel

27,5 41605-00 360  • 

Waiter cork-screw

Cavatappi cameriere

Flaschenöffner

Décapsuleur

Abrebotellas

41699-06 360  • 

Cocktail strainer

Colino cocktail

Cocktailsieb

Passoire à cocktail

Colador para cóctel

Ø 9 l. 18 9 41603-00 360  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 9 l. 17 31603-00 360  • 

Champagne stopper

Tappo champagne

Champagner-Verschluß

Bouchon à champagne

Tapón de champaña

41608-04 360  • 

Bottle stopper

Copribottiglia

Stopfen

Bouchon

Tapon

6,5 56796-00 111  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

6,5 55796-00 111  • 

Lemon squeezer

Spremilimone

Zitronenpresse

Presse citron

Prensa limones

12,5x6,5 41606-00 361  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

12,5x6,5 31606-00 361  • 

Ice cream scoop, oval

Porzionatore gelato ovale

Eisportionierer, oval

Cuillère à glace, ovale

Cuchara molde para helado, oval

Ø 5,8 0,03 41474-00  • 

Ice cream scoop

Porzionatore gelato

Eisportionierer

Cuillère à glace

Cuchara molde para helado

Ø 4,3 0,02 41473-44  • 

Ø 5 0,04 41473-50  • 

Ø 6 0,07 41473-62  • 



283H O T E L  &  RE S TAU R A N T  C O L L E C T I O N  -  2 0 2 3

Residence 
Wine & Bar DIM. CM. H. CM. LT. KG.

ITEM#
ARTICOLO

PAGE 
PAGINA

Fruit-juice pitcher

Caraffa prima colazione

Saftkanne

Carafe à jus de fruits

Jarra desayuno

2 41648-23  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

2 31648-23  • 

Pitcher // Caraffa // Krug // Carafe // Jarra 41648-AA  • 

Ice holder tube  // Tubo porta ghiaccio // Eisbehaelter // Récipient a 
glaçons // Tubo porta hielo

41648-AB  • 

Insulated beverage server

Caraffa termica

Thermokanne

Pot isothermique

Jarra térmica

1,5 42401-15  • 

2 42401-20  • 

Stopper // Tappo // Stöpsel // Bouchon // Tapón 42401-AA  • 

Insulated beverage server

Caraffa termica

Thermokanne

Pot isothermique

Jarra térmica

1 41646-10  • 

1,5 41646-15  • 

Tea strainer

Passatè

Teesieb

Passoire à thé

Colador de té

Ø 5 l. 7x11,5 41530-11 359  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 5 l. 7x11,5 31530-11 359  • 

Tea strainer

Passatè

Teesieb

Passoire à thé

Colador de té

Ø 7,5 41530-07 359  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 7,5 31530-07 359  • 

Tea strainer

Passatè

Teesieb

Passoire à thé

Colador de té

Ø 5 41529-05 359  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 5 31529-05 359  • 

Tea strainer

Passatè

Teesieb

Passoire à thé

Colador de té

Ø 5 41530-05 359  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

Ø 5 31530-05 359  • 
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Cook’s knife

Coltello cucina

Kochmesser

Couteau cuisine

Cuchillo cocina

16 18100-16 362  • 

20 18100-20 362  • 

24 18100-24 362  • 

30 18100-30 362  • 

36 18100-36 362  • 

Slicer knife

Coltello affettare

Fleischmesser

Tranchelard

Cuchillo para filetear

20 18106-20 362  • 

25 18106-25 362  • 

Ham knife

Coltello prosciutto

Schinkenmesser

Trancheur à rôti

Cuchillo jamón, extremo redondo

26 18109-26 362  • 

30 18109-30 362  • 

36 18109-36 362  • 

Salmon knife

Coltello salmone

Lachsmesser

Couteau à saumon

Cuchillo salmón

30 18111-30 362  • 

Carving knife

Coltello trinciante

Filiermesser

Couteau à découper

Cuchillo para trinchar

20 18114-20 362  • 

Boning knife

Coltello disosso

Ausbeinmesser

Couteau à désosser

Cuchillo para deshuesar

14 18116-14 362  • 

18 18116-18 362  • 

Steak knife, serrated blade

Coltello bistecca, lama seghettata

Steakmesser, Wellenschliff

Couteau steak, lame dentée

Cuchillo steak, hoja dentada

12 18122-12 362  • 

Bread knife

Coltello pane

Brotmesser

Couteau à pain

Cuchillo para pan

20 18128-20 362  • 

24 18128-24 362  • 

30 18128-30 362  • 

Carving fork

Forchettone

Küchengabel

Fourchette à béquille

Tenedor diápason

13 18230-13 362  • 

17 18230-17 362  • 

Sharpening steel

Acciaino

Wetzstahl

Fusil à affûter

Afilador

26 18235-26 362  • 

Oyster knife 

Coltello apriostriche

Austernmesser

Couteau à huîtres

Cuchillo ostras

15 18209-06 363  • 
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Bread knife

Coltello pane

Brotmesser

Couteau à pain

Cuchillo para pan

21 18028-21 363  • 

Paring knife

Spelucchino

Küchenmesser

Couteau d’office

Cuchillo mondador

11 18024-11 363  • 

Steak knife

Coltello bistecca

Steakmesser

Couteau steak

Cuchillo steak

12 18022-12 363  • 

Butcher’s knife

Coltello francese

Schlachtmesser

Couteau à découper

Cuchillo carnicero francés

20 18002-20 363  • 

Slicer knife

Coltello affettare

Fleischmesser

Tranchelard

Cuchillo para filetear

25 18006-25 363  • 

Cutting board

Tagliere

Schneidbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

32x26,5 2 42522-00 363  • 

Cutting board

Tagliere

Schneidbrett

Planche à découper

Plancha para cortar

53x32,5 2 42964-53 363  • 

Salad bowl

Insalatiera

Salatschüssel

Saladier

Bol para ensalada

Ø 25,4 8 3 44950-25  • 

Meat tenderizer

Batticarne a pugno

Kotelettklopfer

Aplatisseur

Ablandador de carne

Ø 10 13,5 1,5 42501-15  • 

Divisible poultry shears 

Trinciapollo smontabile

Geflügelschere, teilbar

Coupe volailles, divisible

Tijeras para aves, desmontables

24 18261-00 364  • 

Divisible kitchen scissors

Forbice cucina, smontabile

Küchenschere, teilbar

Ciseaux cuisine, divisible

Tijeras de cocina, desmontables

22,6 18271-00 364  • 

Ladle

Mestolo

Schöpflöffel

Louche 

Cazo

Ø 9 l. 32 48278-69 364  • 
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Slotted turner

Paletta forata

Küchenwender, perforiert

Pelle ajourée

Espátula perforada

34,5x8,5 48278-71 364  • 

Skimmer

Schiumarola

Drathlöffel

Ecumoir

Espumadera

Ø 11 l. 37 48278-73 364  • 

Spaghetti server

Servispaghetti

Spaghettilöffel

Cuiller à spaghetti

Servidor para espagueti

Ø 7 l. 30,5 48278-74 364  • 

Grater

Grattugia

Reibe

Râpe

Rallador

25x5,5 48278-21 364  • 

4-ways grater

Grattugia 4 tagli

Reibe

Râpe

Rallador

10x8 23 42569-04 365  • 

Nut cracker

Schiaccianoci

Nußknacker

Casse-noix

Cascanueces

16 48210-00 365  • 

Lobster cracker

Pinza aragosta

Hummerzange

Pince à homard

Pinza bogavante

19,5 48239-00 365  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

19,5 38239-00 365  • 

Lobster pick

Stiletto aragosta

Hummergabel

Curette à homard

Tenedor bogavante

20 48238-00 365  • 

Silverplated version // Versione argentata // Versilberten Version // 
Version argenté // Versión plateada

20 38238-00 365  • 

Bottle opener

Apribottiglie

Flaschenöffner

Ouvre-bouteilles

Abrebotellas

19x3,7 48278-02 364  • 

Can opener

Apriscatole

Dosenöffer

Ouvre-boîte

Abrelatas

22x4,6 48278-03 364  • 

Can opener

Apriscatole

Dosenöffer

Ouvre-boîte

Abrelatas

5x7 48220-00  • 
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Silver spray 

Silver spray

Silver Spray 

Silver spray 

Silver spray 

0,2 59780-25  • 

For maintenance and cleaning, against oxidation of silverware // Liquido nebulizzato per la pulizia, lucidatura e protezione dall’ossidazione del vasellame argentato e dell’argenteria in 
genere // Besonders geeignet für Reinigung und Politur von versilbertem Geschirr sowie als Schutz gegen Rost // Particulièrement indiqué pour le nettoyage et la protection contre 
l’oxydation de la vaisselle argentée // Para limpiar, abrillantar y proteger de la corrosiön la vajilla plateada 

Assure

Assure

Assure

Assure

Assure

5 59785-05  • 

Electrolytic acting liquid for easy and effective desulphuration and polishing of considerable quantities of silverware and silverplated flatware // Liquido ad azione elettrolitica 
particolarmente indicato per una semplice ed efficace desulfurazione e brillantatura di rilevanti quantitativi di posateria e vasellame in argenteria galvanica // Elektrolytisch wirkende 
Flüssigkeit. Besonders geeignet für eine schnelle und wirksame Politur von versilbertem Geschirr in großer Stückzahl sowie als Präventivmaßnahme gegen Oxydation und Korrosion 
// Liquide à action électrolitique particulièrement indiqué pour une simple et efficace désoxydation et le nettoyage de grandes quantités de vaisselle et couverts argentés // Líquido 
electrolítico profesional apto para un simple y eficaz decao y abrillantado de un número elevado de cubiertos y vajilla acero plateados galvánicamente 

Pool with depolarizing board 

Vasca con plancia dep.

Silberbad mit Umpolarisierender Platte

Cuve avec planche dépolarisatrice

Contenedor y placa despolarizadora

30 59787-30  • 

60 59787-60  • 
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Envie d'aller plus loin : 
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Adresse du Showroom 

12A Allée des Ormes 
1370 Jodoigne 
Belgique 

Horaire du showroom 

Du mardi au samedi 
de 10h à 17h 
Du lundi au dimanche 
sur rendez-vous 

Email 

info@val-enza.be 
www.val-enza.be 

Téléphone 

Anael Stordeur 
+32(0)483 63 82 01

Valérie Kievits 
+32(0)471 79 12 51

Notre showroom 
se déplace chez vous 

@f 

https://val-enza.be/
https://www.instagram.com/val_enza_val/?hl=fr
https://www.facebook.com/ValEnzaHoreca/



